AUTEU

MaxiSys MS909S2

/|

[ O

|




Znaki towarowe

Autel®, MaxiSys®, MaxiDAS®, MaxiScan®, MaxiTPMS®, MaxiRecorder®i MaxiCheck®sg
znakami towarowymi Autel Intelligent Technology Corp., Ltd., zarejestrowanymi w
Chinach, Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Wszystkie inne znaki sg znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi ich odpowiednich wtascicieli.

Informacje o prawach autorskich

Zadna cze$¢ niniejszej instrukciji nie moze by¢ powielana, przechowywana w systemie
wyszukiwania ani przesytana w jakiejkolwiek formie lub za pomoca jakichkolwiek
srodkéw elektronicznych, mechanicznych, fotokopii, nagran ani w zaden inny sposéb bez
uprzedniej pisemnej zgody firmy Autel.

Zastrzezenie dotyczace gwarancji i ograniczenie
odpowiedzialnosci

Wszystkie informacje, specyfikacje i ilustracje zawarte w tym podreczniku opieraja sie
na najnowszych informacjach dostepnych w momencie druku.

Autel zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w dowolnym momencie bez
powiadomienia. Chociaz informacje zawarte w tej instrukcji zostaly starannie
sprawdzone pod katem doktadnosci, nie udziela sie zadnej gwarancji kompletnos$ci i
poprawnosci tresci, w tym, ale nie wytgcznie, specyfikacji produktu, funkgji i ilustraciji.

Autel nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody bezposrednie, szczegdine,
przypadkowe lub posrednie, ani za jakiekolwiek szkody ekonomiczne (w tym utrate
zyskow) bedgce wynikiem korzystania z tego produktu.

Owazny

Przed przystgpieniem do obstugi lub konserwacji urzadzenia prosimy o doktadne
zapoznanie sie¢ z niniejszg instrukcjg, zwracajgc szczegolng uwage na ostrzezenia i
Srodki ostroznosci dotyczgce bezpieczenstwa.

Ustugi i wsparcie

@ pro.autel.com
Web
www.autel.com

T3 1-855-288-3587 (Ameryka Potnocna)
+86 (0755) 8614-7779 (Chiny)
support@autel.com

W przypadku pomocy technicznej na pozostatych rynkach prosimy o kontakt: odnosié¢



http://pro.autel.com/
http://www.autel.com/
mailto:support@autel.com

sie do Wsparcie techniczne w tym podreczniku.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Dla wiasnego bezpieczenstwa i bezpieczenstwa innych osdb, a takze aby zapobiec
uszkodzeniu urzgdzenia i pojazdéw, w ktorych jest ono uzywane, wazne jest, aby
wszystkie osoby obstugujgce urzgdzenie lub majgce z nim styczno$¢ przeczytaty i
zrozumialy instrukcje bezpieczehstwa zawarte w niniejszej instrukcji.

Istnieje wiele procedur, technik, narzedzi i czesci wymaganych do serwisowania
pojazdow, a takze umiejetnosci osoby wykonujacej prace. Ze wzgledu na ogromna liczbe
zastosowan testowych i odmian produktéw, ktére mozna testowaé za pomoca tego
sprzetu, nie mozemy przewidzie¢ ani udzieli¢ porady lub komunikatéw dotyczgcych
bezpieczenstwa obejmujgcych  kazdg okolicznos¢.  Obowigzkiem  technika
samochodowego jest znajomos¢ testowanego systemu. Istotne jest stosowanie
wiasciwych metod serwisowych i procedur testowych. Istotne jest przeprowadzanie
testéw w odpowiedni i akceptowalny sposob, ktéry nie zagraza Twojemu bezpieczenstwu,
bezpieczenstwu innych oséb w obszarze roboczym, uzywanemu urzadzeniu lub
testowanemu pojazdowi.

Przed uzyciem urzadzenia zawsze zapoznaj sie¢ z komunikatami bezpieczenstwa i stosuj
sie do nich oraz do odpowiednich procedur testowych dostarczonych przez producenta
pojazdu lub sprzetu poddawanego testowi. Uzywaj urzgdzenia wytgcznie zgodnie z
opisem w niniejszej instrukcji. Upewnij sie, Ze przeczytates, zrozumiates i przestrzegasz
wszystkich komunikatow bezpieczenstwa i instrukcji zawartych w niniejszej instrukgciji.

Wiadomosci dotyczace bezpieczenstwa

Komunikaty bezpieczenstwa sg dostarczane w celu zapobiegania obrazeniom ciata i
uszkodzeniom sprzetu. Wszystkie komunikaty bezpieczenstwa sg wprowadzane przez
stowo sygnatowe wskazujgce poziom zagrozenia.

/ANIEBEZPIECZENSTWO
Oznacza bezposrednio niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli sie jej nie uniknie, moze
spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia operatora lub oséb postronnych.

/\ OSTRZEZENIE
Oznacza potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli sie jej nie uniknie, moze
spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia operatora lub oséb postronnych.

Instrukcje bezpieczenstwa

Niniejsze komunikaty dotyczgce bezpieczenstwa dotyczg sytuacji, o ktérych Autel jest
Swiadomy w momencie publikacji. Autel nie moze znac, ocenia¢ ani doradza¢ w kwestii



wszystkich mozliwych zagrozen. Musisz mie¢ pewnosc¢, ze zaden napotkany stan lub
procedura serwisowa nie zagraza Twojemu bezpieczenstwu osobistemu.

/A\NIEBEZPIECZENSTWO

Gdy silnik pracuje, utrzymuj obszar serwisowy DOBRZE WENTYLOWANY lub podtgcz
system usuwania spalin z budynku do uktadu wydechowego silnika. Silniki wytwarzajg
tlenek wegla, bezwonny, trujacy gaz, ktéry powoduje wolniejszy czas reakcji i moze
prowadzi¢ do powaznych obrazeh ciata lub utraty zycia.

& Nie zaleca sie korzystania ze stuchawek przy wysokiej glosnosci
Stuchanie muzyki na wysokim poziomie gtosnosci przez dluzszy czas moze
spowodowac utrate stuchu.

A Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze przeprowadzaj testy samochodowe w bezpiecznym Srodowisku.

Nalezy stosowa¢ okulary ochronne zgodne z normami ANSI.

Trzymaj odziez, wiosy, rece, narzedzia, sprzet pomiarowy itp. z dala od ruchomych
lub goracych czesci silnika.

Uzywaj pojazdu w miejscu pracy z dobrg wentylacjg, poniewaz spaliny sg trujgce.
Ustaw skrzynie biegdw w pozycji POSTOJOWEJ (w przypadku skrzyni
automatycznej) lub NEUTRALNEJ (w przypadku skrzyni manualnej) i upewnij sie,
ze hamulec postojowy jest zaciggniety.

Podtéz klocki pod kota napedowe i nigdy nie pozostawiaj pojazdu bez nadzoru
podczas przeprowadzania testu.

Zachowaj szczegodlng ostroznos¢ podczas pracy przy cewce zaptonowej, kopule
rozdzielacza, przewodach zaptonowych i $wiecach zaptonowych. Elementy te
wytwarzajg niebezpieczne napiecia, gdy silnik pracuje.

Trzymaj w poblizu gasnice przeznaczong do gaszenia pozaréw benzyny, substancji
chemicznych i urzadzen elektrycznych.

Nie podigczaj ani nie odtgczaj zadnego sprzetu testowego przy wigczonym zaptonie
lub pracujgcym silniku.

Utrzymuj sprzet testowy w stanie suchym, czystym i wolnym od oleju, wody i smaru.
W razie potrzeby czy$¢ zewnetrzng powierzchnie sprzetu czystg Sciereczkg
zwilzong tagodnym detergentem.

Nie prowadz pojazdu i nie obstuguj sprzetu testowego w tym samym czasie. Kazde
rozproszenie uwagi moze spowodowac wypadek.

Zapoznaj sie z instrukcjg serwisowg pojazdu, ktory jest serwisowany, i przestrzegaj
wszystkich procedur diagnostycznych i srodkéw ostroznosci. Niedopetnienie tego
obowigzku moze skutkowac¢ obrazeniami ciata lub uszkodzeniem sprzetu testowego.



Aby unikng¢ uszkodzenia sprzetu testowego lub wygenerowania fatszywych danych,
nalezy upewnic sie, ze akumulator pojazdu jest w petni natadowany, a potgczenie
ze ztgczem DLC pojazdu jest czyste i bezpieczne.

Nie umieszczaj sprzetu testowego na rozdzielaczu pojazdu. Silne zakidcenia
elektromagnetyczne mogg uszkodzi¢ sprzet.
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1 Korzystanie z tego podrecznika

Niniejsza instrukcja zawiera instrukcje dotyczgce korzystania z urzadzenia.

Niektore ilustracje zawarte w tym podreczniku mogg przedstawia¢ moduty i wyposazenie
opcjonalne, ktére nie sg czescig Twojego systemu.

1.1 Konwencje

Stosowane sg nastepujace konwencje:

1.1.1 Pogrubiony tekst

Pogrubiony tekst stuzy do wyrézniania elementéw mozliwych do wyboru, takich jak
przyciski i opcje menu.

Przyktad:
e  Kiliknij OK.

1.1.2 Notatki i wazne wiadomosci
1.1.2.1 Notatki

UWAGA zawiera przydatne informacje, takie jak dodatkowe wyjasnienia, wskazowki i
komentarze.

1.1.2.2 Wazny

WAZNE oznacza sytuacje, ktéra jesli sie jej nie uniknie, moze spowodowaé uszkodzenie
tabletu lub pojazdu.

1.1.3 Hipertacza

Hipertgcza sg dostepne w dokumentach elektronicznych. Niebieski tekst kursywag
oznacza wybieralny hipertgcze; niebieski tekst podkreslony oznacza tacze do witryny lub
tacze do adresu e-mail.



1.1.4 llustracje

llustracje uzyte w tym podreczniku sg przyktadowe, rzeczywisty ekran testowy moze sie
rézni¢ w zaleznosci od testowanego pojazdu. Zwré¢ uwage na tytuty menu i instrukcje
na ekranie, aby dokonaé prawidtowego wyboru opcji.

1.1.5 Procedury

Ikona strzatki wskazuje procedure. Przyktad:

» Aby wylaczy¢ tablet MaxiSys
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania/blokowania.
2. Kiliknij Opcja wylaczania zasilania.
3. Kiiknij OK.



2 Wprowadzenie ogodlne

S3 dwa Gtéwne komponenty systemu MaxiSys:
e Tablet MaxiSys — procesor centralny i monitor systemu.
e MaxiFlash VCI2 — Interfejs komunikacyjny pojazdu 2.

W niniejszej instrukcji opisano budowe i dziatanie tych urzadzen. urzadzenia i jak dziatajg
wspolnie dostarcza¢ rozwigzania diagnostyczne.

2.1 Tablet MaxiSys

2.1.1 Opis funkciji
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Rysunek 2-1 Tablet MaxiSys, widok z przodu

11" pojemnosciowy ekran dotykowy TFT - LCD
Czujnik $wiatta otoczenia — wykrywa jasnosc¢ otoczenia
Dioda LED zasilania — zobacz Tabela 2-1 Opis diody LED zasilania po szczegoéty

Przednia kamera

o > N

Whbudowany mikrofon



Tabela 2-1 Opis diody LED zasilania

LED Kolor Opis
e Swieci na zielono, gdy tablet jest tadowany, a poziom
) natadowania baterii wynosi ponad 90%.
Zielony " , , .
e Swieci na zielono, gdy tablet jest wigczony, a poziom
natadowania baterii przekracza 20%.
F61t Swieci na z6to, gdy tablet jest tadowany, a poziom
Moc ofty natadowania baterii jest nizszy niz 90%.
e Swieci na czerwono, gdy tablet jest wigczony, a
poziom natadowania baterii wynosi ponizej 20%.
Czerwon o oL .
e Swieci na czerwono, gdy tablet wykazuje
y nieprawidtfowosci po wigczeniu lub podczas
tadowania.

Kamera

Opis funkciji: Stuzy do identyfikacji informacji o pojezdzie, np. poprzez skanowanie
numeru VIN i robienie zdje¢ pojazdu.

Wptyw na prywatnosé: zbiera dane dotyczgce numeru VIN pojazdu i przesyta je do
platformy w chmurze w celu identyfikacji modelu pojazdu, roku produkc;ji, typu silnika

itp.

Kontrola uprawnief: Uprawnienia dostepu do kamery mozna wytgczy¢ w
ustawieniach systemowych (Sciezka: Ustawienia > Ustawienia systemowe >
Prywatnos¢ > Menedzer uprawnien > Kamera).

Mikrofon

Opis funkciji:

1. Uzywany przez asystenta technika Al.

2. Stuzy do nagrywania dzwieku i obrazu za pomoca urzadzenia i jego kamery.
Wptyw na prywatnosé¢:

1. Gromadzi dane gtosowe uzytkownika w celu rozpoznawania mowy i konwers;ji
mowy na tekst; przechowuje dane lokalnie lub przesyta je na platforme w chmurze.

2. Przechowuje lokalnie nagrane dane gtosowe z rejestratora i kamery.

4




Kontrola uprawnief: Uprawnienia dostepu do mikrofonu mozna wytgczy¢ w
ustawieniach systemowych (Sciezka: Ustawienia > Ustawienia systemowe >
Prywatnos$¢ > Menedzer uprawnien > Mikrofon).

7]
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Rysunek 2-2 Tablet MaxiSys, widok z tytu
Gtosnik
Sktadana podstawka — wysuwana z tylu, umozliwiajgca oglgdanie tabletu bez
uzycia ragk

Lampa btyskowa aparatu
Kamera tylna

1111
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®

Rysunek 2-3 Tablet MaxiSys, widok z géry

A+—e
e

,?,E

10. Gniazdo stuchawkowe
11. Port USB
12. Port USB



13. Gniazdo na karte Mini SD

14. Port HDMI (interfejs multimedialny wysokiej rozdzielczosci)
15. Port fadowania typu C

16. Port wejsciowy zasilania prgdem statym

17. Przycisk zasilania/blokady — dtugie nacisniecie wigcza/wytgcza tablet; krotkie
nacisniecie wytagcza i blokuje ekran

2.1.2 Zrédta zasilania

Tablet moze by¢ zasilany z dowolnego z nastepujgcych Zrodet:

e Wewnetrzny akumulator
e Zasilacz AC/DC
e Moc pojazdu
e Zasilacz typu C
@ wazny

Nie taduj akumulatora, gdy temperatura jest nizsza niz 0°C (32°F) lub wyzsza niz 45°C
(113°F).

2.1.2.1 Wewnetrzny akumulator

Tablet moze by¢ zasilany za pomocg wbudowanego akumulatora, ktéry po petnym
natadowaniu wystarcza na okoto 10 godzin ciggtej pracy.

2.1.2.2 Zasilacz AC/DC

Tablet moze by¢ zasilany z gniazdka elektrycznego za pomoca zasilacza AC/DC.
Zasilacz AC/DC faduje réwniez wewnetrzny akumulator.

2.1.2.3 Moc pojazdu

Tablet moze byc¢ zasilany z pomocniczego adaptera zasilania lub innego portu zasilania
DC w pojezdzie testowym za pomocg bezposredniego potgczenia kablowego. Kabel
zasilania pojazdu tagczy sie z portem zasilania DC na goérnej stronie tabletu.

2.1.2.4 Zasilacz typu C

Ten tablet moze by¢ zasilany za pomocg dotgczonego kabla USB typu C. Obstuguje
szybkie tadowanie USB typu C 45 W (15 V/3 A) PD (Power Delivery), jesli Twoj zasilacz
obstuguje protokét PD.



2.1.3 Specyfikacje techniczne

Tabela 2-2 Specyfikacja tabletu

Przedmiot

Opis

System operacyjny

Android 13

Edytor

Procesor o$miordzeniowy

Pamieé

12 GB Pamig¢ RAM i 256 GB pamigci wbudowanej

Wyswietlacz

11-calowy ekran antyodblaskowy (2176 x 1600)

e Wi-Fix 2 (802.11 a/b/g/n/ac/ax 2x2 MIMO)

e BTV52+EDR

e GPS

Lacznosé e USB 2.0 (dwa porty USB typu A)

e USB typu C (stuzy do tadowania tabletu lub
podtgczania do komputera w celu przesytania
danych)

e HDMI2.0

e Tyt 16 megapikseli, autofokus z lampg btyskowg

Kamera )
e Przdd: 16 Megapiksel
o e Akcelerometr grawitacyjny
Czujniki
e Czujnik swiatta otoczenia (ALS)
) e Mikrofon
Audio . o
i i e  Podwadjne gtosniki
Wejscie / Wyjscie

e  Gniazdo stuchawkowe 3- lub 4-pasmowe 3,5 mm

Moc i bateria

e tadowanie za pomocg zasilacza 12V 6 ADC

e Szybkie tadowanie USB Type-C 45 W (15 V/3 A) PD
(Power Delivery). Upewnij sie, ze zasilacz obstuguje
protokét PD.

e 15000 mA h 3,85 V bateria litowo-polimerowa

Napiecie wejsciowe

® Prad staly na wejsciu: 12V/6A

e \Wejscie USB-C: 15 V/3 A maks. (obstuguje réwniez 9
VI3 Alub 5 VI3 A)




Przedmiot

Opis

Temperatura pracy

0°C do 50°C (32°F do 122°F)

Temperatura
przechowywania

-10°C do 60°C (14°F do 140°F)

Wymiary
315,4 mm (12,42”) x 240,3 mm (9,46”) x 39 mm (1,54")
(WX HXD)
Waga 1656,5 g (3,65 funta)
PLC J2497, 1SO-15765, SAE-J1939, ISO-14229 UDS,
SAE-J2411 Single Wire Can (GMLAN), 1SO-11898-2,
ISO-11898-3, SAE-J2819 (TP20), TP16, ISO-9141, I1SO-
14230, SAE-J2610 (Chrysler SCI), UART Echo Byte,
Protokoty SAE-J2809 (Honda Diag-H), SAE-J2740 (GM ALDL),

SAE-J1567 (CCD BUS), Ford UBP, Nissan DDL UART
with Clock, BMW DS2, BMW DS1, SAE J2819 (VAG
KW81), KW82, SAE J1708, SAE-J1850 PWM (Ford SCP),
SAE-J1850 VPW (GM Class?2), ISO 13400, CAN FD

2.2 MaxiFlash VCI2

2.2.1 Opis funkcji

1. Port Ethernet

& T
Vehicle BCM 12V

TRV
1] 0
=

IARNING.Compatible withJAutel main cable V2.0 ONLY

O o0 o

Rysunek 2-4 Widok z gory VCI2

2. Zigcze danych pojazdu

3. Port wejsciowy zasilania pradem statym
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Rysunek 2-5 Widok z przodu VCI2

4. Dioda LED pojazdu — miga na zielono, gdy urzadzenie komunikuje sie z pojazdem
5. Dioda LED potgczenia — Tabela 2-3 Opis

6. Dioda LED zasilania — patrz Port USB

7. Tabela 2-3 Opis diody LED potfaczenia

LED Kolor Opis

Potaczenie Cyjan

Ziel Swieci ciggtym zielonym $wiattem po podigczeniu do
ielon
y tabletu za pomocg kabla USB.

Swieci cigglym  cyjanowym  (niebiesko-zielonym)

Swiattem po nawigzaniu potaczenia przez Wi-Fi.

Swieci na niebiesko po nawigzaniu potgczenia
Niebieski
bezprzewodowego Bluetooth.

8.

Tabela 2-4 Opis po szczegoty

@ WAZNY

Nie

odigczaj tego urzgdzenia programujacego, gdy swieci sie kontrolka LED stanu

pojazdu. Jesli programowanie zostanie przerwane, gdy ECU pojazdu jest puste lub
zaprogramowane tylko czesciowo, modut moze by¢ nieodwracalny.




Rysunek 2-6 Widok od dofu VCI2

9. Port USB
Tabela 2-3 Opis diody LED pofaczenia
LED Kolor Opis
Zielony Swieci cigglym zielonym $wiatlem po podiaczeniu do

tabletu za pomoca kabla USB.

. ) Swieci cigglym  cyjanowym  (niebiesko-zielonym)
Potaczenie | Cyjan . ) ] ) o
Swiattem po nawigzaniu potaczenia przez Wi-Fi.

| Swieci na niebiesko po nawigzaniu potaczenia
Niebieski

bezprzewodowego Bluetooth.

Tabela 2-4 Opis diody LED zasilania

LED Kolor Opis
Foit Zapala sie automatycznie na z6tto po witgczeniu zasilania,
y gdy VCI2 przeprowadza autotest.
Zielony Po wigczeniu Swieci cigglym zielonym Swiattem.
Moc ]
e Swieci ciggtym czerwonym Swiattem, gdy wystgpi
Czerwon awaria systemu.
y e Miga na czerwono podczas aktualizacji VCI2.

2.2.1.1 Mozliwos¢ komunikacji

VCI2 obstuguje komunikacje Bluetooth (BT), Wi-Fi i USB. Moze przesyta¢ dane pojazdu
do tabletu z potgczeniem kablowym lub bez niego. Na otwartych przestrzeniach zasieg
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roboczy nadajnika za posrednictwem komunikacji BT wynosi do 328 stop (100 m). Zasieg
roboczy komunikacji 5G Wi-Fi wynosi do 328 stép (100 m). Jesli sygnat zostanie utracony
z powodu wyjscia poza zasieg, komunikacja zostanie przywrdcona, gdy tablet znajdzie
sie w zasiegu.

2.2.1.2 Mozliwo$c programowania

VCI2 to zgodne z D-PDU, SAE J2534 i RP1210 urzadzenie interfejsu programowania
PassThru. Korzystajgc z zaktualizowanego oprogramowania OEM, jest w stanie zastgpic
istniejgce oprogramowanie/oprogramowanie uktadowe w elektronicznych jednostkach
sterujgcych (ECU), zaprogramowaé nowe ECU i naprawi¢ problemy z kontrolowang
przez oprogramowanie jazdg i emisjg.

2.2.2 Zrodta zasilania

VCI2 moze pobiera¢ energie z nastepujacych zrodet:

e Moc pojazdu
e Zasilacz AC/DC

2.2.2.1 Moc pojazdu

VCI2 dziata na zasilaniu pojazdu 12/24 V, ktére jest zasilane przez port potgczenia
danych pojazdu. Urzadzenie wigcza sie zawsze, gdy jest podtaczone do ztgcza tacza
danych (DLC) zgodnego z OBD II/EOBD. W przypadku pojazdéw niezgodnych ze
standardem OBDII/EOBD urzadzenie moze by¢ zasilane z pomocniczego adaptera
gniazda zasilania lub innego odpowiedniego portu zasilania w pojezdzie testowym za
pomocg pomochiczego kabla zasilania.

2.2.2.2 Zasilacz AC/DC

Urzgdzenie VCI2 mozna zasila¢ z gniazdka $ciennego za pomocg zasilacza AC/DC.

2.2.3 Dane techniczne

Tabela 2-5 Specyfikacje VCI2

Przedmiot Opis
e BTV5.0+EDR
I e USB2.0
Komunikacja e WiFi5G
e Ethernet
Czestotliwosé 5 GHz
bezprzewodowa

11



Przedmiot

Opis

Moc i bateria

e Akumulator litowo-polimerowy o pojemnosci 3750
mAh
e ‘tadowanie za pomocg zasilacza 12 V DC

Temperatura pracy

0°C do 50°C (32°F do 122°F)

Temperatura
przechowywania

-10°C do 60°C (14°F do 140°F)

Wymiary

(szer. x wys. x gt.)

168,4 mm (6,63") x 98 mm (3,86") x 35 mm (1,38")

Waga

379,7 g (0,84 funta)

2.3 Zestaw akcesoriow

2.3.1 Giéwny kabel

VCI2 moze by¢ zasilany przez gtéwny kabel Autel V2.0 (ikona V2.0 jest widoczna na
kablu) po podtgczeniu do pojazdu zgodnego ze standardem OBDII/EOBD. Gtéwny kabel
taczy VCI2 ze zigczem Data Link Connector (DLC) pojazdu, przez ktére VCI2 moze
przesyta¢ dane pojazdu do tabletu.

Rysunek 2-7 Gtéwny kabel V2.0

NOTATKA

MaxiFlash VCI2 mozna podtaczyé wytacznie za pomoca gtownego kabla Autel V2.0. NIE
WOLNO uzywaé¢ innych gtéwnych kabli Autel do podigczania MaxiFlash VCI2.

2.3.2 Adaptery typu OBDI (opcjonalnie)

Opcjonalne adaptery typu OBDI sg przeznaczone do pojazdéw bez OBDII. Uzywany
adapter zalezy od typu testowanego pojazdu. Ponizej przedstawiono najpopularniejsze
adaptery. (Adaptery sg sprzedawane oddzielnie. Aby uzyska¢ szczegétowe informacije,
skontaktuj sie z dystrybutorem.)
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2.4

J

Chrysler-16

Mazda-17

Volkswagen/
Audi-2+2

Mitsubishi/

Benz-38

Hyundai-12+16

Inne akcesoria

Kabel USB 2.0 V2 (na kablu widoczna jest ikona V2)

taczy tablet z VCI2.

Zasilacz AC/DC (12 V)

Umozliwia podigczenie tabletu do zewnetrznego portu
zasilania AC/DC w celu zapewnienia zasilania.

(Uwaga: Ze wzgledéw srodowiskowych, na rynku
europejskim opakowanie produktu nie zawiera
tadowarki. Urzgadzenie mozna zasila¢ za pomoca
wiekszosci zasilaczy USB i kabla z wtyczkg USB typu
C.)
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Gniazdo zasilania pomocniczego A

pomocniczego gniazda zasilania pojazdu, gdyz
niektére pojazdy bez zigcza OBDIl nie mogg
dostarczac zasilania za posrednictwem ztgcza DLC.

Zacisk kablowy

Zapewnia zasilanie tabletu Ilub VCI2 poprzez
podigczenie do akumulatora pojazdu.

Adapter USB do Ethernetu

Urzadzenie umozliwia realizacje funkcji potgczenia
sieciowego.

Kabel USB typu C

Obstuguje tadowanie.

Zapasowy bezpiecznik x2

Urzadzenie zabezpieczajgce dla dodatkowego
gniazda zasilajgcego.
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3 Pierwsze kroki

Upewnij sie, ze tablet ma wystarczajgce zasilanie lub jest podigczony do zewnetrznego
zrédta zasilania (patrz Zrédfa zasilania).

3.1 Wiacz zasilanie

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania/blokady w prawym gérnym rogu tabletu, aby
wigczy¢ urzadzenie. Przesun palcem w gore od dotu ekranu blokady, aby przejs¢ do
ekranu menu zadan MaxiSys.

Diagnostyka Remote Expert Autel Cloud Ustuga

VID DvI ADAS Uaktualnij

«“ A & B D0 6 @ 0§ vz, B

Rysunek 3-1 Menu zadan MaxiSys

1. Przyciski aplikacji
2. Przyciski lokalizatora i nawigacji
3. lkony statusu

@ NOTATKA

Aby chroni¢ informacje przechowywane w systemie i oszczedzaé energie, zaleca sie
blokowanie ekranu, gdy nie jest on uzywany.

Prawie wszystkie operacje na tablecie sg kontrolowane za pomoca ekranu dotykowego.
Nawigacja na ekranie dotykowym jest sterowana za pomocg menu, co umozliwia szybki
dostep do procedury testowej lub potrzebnych danych za pomocg serii pytan i opcji.
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Szczegdtowe opisy struktur menu znajdujg sie w rozdziatach dotyczacych kazdej

aplikacji.

3.1.1 Przyciski aplikacji

Ponizsza tabela zawiera krétki opis kazdej z aplikacji w systemie MaxiSys.

Tabela 3-1 Aplikacje

Przycisk | Nazwa Opis
Diagnostyka Dgstep do funkcji  diagnostycznych.  Zobacz
Diagnostyka.

Przed postawieniem diagnozy technicy wykonujg ogding

akumulatora

DVI inspekcje wzrokiem i rejestrujg wyniki. Zobacz Cyfrowa
inspekcja pojazdu.

Ustuga Umozliwia dostep do menu funkcji serwisowych. Zobacz
Ustuga.
Umozliwia dostep do ekranu Wprowadz numer VIN lub

VID ekranu Potwierdzenie informacji o pojezdzie. Zobacz
Identyfikacja .

ADAS Dostep do menu systeméw ADAS. Zobacz ADAS.
Uzyskuje dostep do zapisanych danych warsztatu

Manager naprawczego, klienta i pojazdu, w tym szczegdtowej

danych diagnostyki pojazdu i zapiséw testow. Zobacz Mamager
danych.

ey | Autel Cloud Uzyskuje do.ste,p do platformy Autel Cloud. Zobacz #&i%!

FHCESIFEIR. Autel.

Test Dostep do menu testu akumulatora z dwiema funkcjami,

w tym test wewnatrz pojazdu i test poza pojazdem.
Zobacz Test akumulatora.

Ustawienia

Dostep do menu ustawien systemowych i ogodlnego
menu tabletu. Zobacz Ustawienia.
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Przycisk

Nazwa

Opis

z

Uaktualnij

Dostep do menu aktualizacji
systemowego. Zobacz Uaktualnij.

oprogramowania

Zarzadzanie
VCI

Dostep do menu potaczenia VCI. Zobacz Zarzgdzanie
VCI.

SIGE]

taczy tablet z recznym inklinometrem w celu pomiaru

Inkli oo L
rnczl:ometr wysokosci jazdy pojazdow Mercedes-Benz. Zobacz
eczny Inklinometr reczny.

Y Narzedzia Zawiera dwie czesci: zbieranie dziennikow zdarzen i

pomocnicze

przywracanie ustawien fabrycznych.

Synchronizuje baze danych ustug online firmy Autel z

i) i
u Wsparcie tabletem MaxiSys. Zobacz Wsparcie.
m GW Zarzgdza uprawnieniami do odblokowywania bramy OE
\ 4 Autoryzacja a P y yoE
Demo Z'aW|era demonstracje dziatania krok po kroku w celach
diagnostycznych.
£ @ MaxiViewer Umozliwia szybkie wyszukiwanie obstugiwanych funkgcji
i/lub pojazdéw. Zobacz MaxiViewer
i Konfiguruje jednostke do dziatania jako urzgdzenie
- | Cyfrowa wideoskopowe poprzez podtaczenie do kabla gtowicy
kontrola imagerowej w celu przeprowadzenia doktadnych
inspekcji pojazdéw. Zobacz Cyfrowa kontrola.
- . Zapewnia powigzane zaktadki witryny, aby umozliwi¢
45 5\ Szybkie . o .
m olaczenie szybki dostep do aktualizacji produktu, serwisu,
poia wsparcia i innych informacji. Zobacz Szybkie potgczenie.
Zdalny pulpit Konfiguruje tablet do otrzymywania zdalnego wsparcia

za pomocg aplikacji TeamViewer. Zobacz Zdalny pulpit.

17




Przycisk

Nazwa

Opis

Opinie
uzytkownikow

Mozesz przesta¢ opinie za posrednictwem tej aplikacji,
gdy napotkasz problemy podczas korzystania z tabletu.
Zobacz Opinie uzytkownikéw

D@c

Centrum Umozliwia nauke korzystania z aplikacji asystenta
umiejetnosci technika Al. Obecnie obstugiwanym jezykiem asystenta
glosowych technika Al jest angielski.

Centrum Umozliwia uzytkownikom rejestracje narzedzia Autel w

obstugi klienta
Autel

celu pobrania najnowszego wydanego oprogramowania.
Zobacz Centrum obstugi klienta Autel.

3.1.2 Przyciski lokalizatora i nawigacji

Ponizsza tabela opisuje dziatanie przyciskdw nawigacyjnych znajdujgcych sie u dotu

ekranu:
Tabela 3-2 Przyciski lokalizatora i nawigacji
lkona Nazwa Opis
. Wskazuje lokalizacje ekranu. Przesunh ekran w lewo lub
- Lokalizator o s .
prawo, aby wyswietli¢ poprzedni lub nastepny ekran.
« Z powrotem Powrdét do poprzedniego ekranu.
MaxiSys
/ﬁ\ y Powrét do menu zadan MaxiSys.
Dom
Strona
ﬁ gtéwna Powrét do ekranu gtdéwnego systemu Android.
Androida
Wyswietla liste aktualnie uruchomionych aplikaciji.
. Stuknij ikone aplikacji, aby uruchomi¢. Zamknij
Ostatnie . o L .
-l oo uruchomiong aplikacje, przesuwajgc jg do gory. Lub
aplikacje .. . . o .
zamknij wszystkie uruchomione aplikacje, stukajac
Wyczys$¢ wszystko.
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lkona

Nazwa

Opis

Podziel ekran

Tryb podwdjnego ekranu obok siebie jest specjalnie
zaprojektowany do jednoczesnego wyswietlania
dwodch réznych okien. Czesto uzywane aplikacje na
pasku podzielonych aplikacji mozna dodawaé i
usuwac.

Asystent
technika Al

Wykonuje zadania za pomocg sterowania gtosowego.
Zobacz Asystent technika Al. Obecnie obstugiwanym
jezykiem sterowania gtosowego jest angielski.

Przegladarka

Uruchamia przegladarke internetowg Chrome.

Kliknij ikone Aparat, aby otworzy¢ wizjer aparatu.
Nacisnij i przytrzymaj ikone, aby uchwycic¢ zrzut ekranu

m Kamera wyswietlacza. Zapisane pliki sg automatycznie
zapisywane w aplikacji Menedzera danych w celu
pdzniejszego przejrzenia. Zobacz Mamager danych.

m ’ys.w letlacz i Dostosowuje jasnosc¢ ekranu i glosnos¢ dzwieku.

dzwiek
. Otwiera aplikacje Zarzgdzanie VCI. Zielona ikona w
Skrot ) . .
. prawym dolnym rogu wskazuje, ze VCI2 jest
VC’26 menedzera . » .
vel podtagczony, a czerwona ikona X' zostanie
wyswietlona, jesli potgczenie sie nie powiedzie.
MaxiSys , . .
a Skrét Powrdét do ekranu diagnostyki.

Eom

Skrét ustugi

Powrdét do ekranu Serwis.

» Aby korzysta¢ z aparatu

1. Kliknij ikone Aparat. Otworzy sie ekran aparatu.

2. Ustaw ostros¢ obrazu, ktory chcesz uchwycic, w wizjerze.

3. Kliknij ikone aparatu po prawej stronie ekranu. Wizjer wyswietli teraz zrobione
zdjecie i automatycznie je zapisze.

4. Aby wyswietli¢ zapisany obraz, dotknij miniatury w prawym gérnym rogu ekranu.
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5. Aby wyjs¢ z aplikacji aparatu, nacisnij przycisk Wstecz lub Ekran gtéwny.

NOTATKA

Po przesunieciu ekranu aparatu z lewej do prawej mozna przetgczaé tryb aparatu i
tryb wideo, dotykajgc ikony aparatu lub ikony wideo.

3.1.3 Ikony stanu systemu

Twdj tablet MaxiSys jest w petni funkcjonalnym tabletem z Androidem ze standardowymi
ikonami stanu systemu operacyjnego Android. Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w
dokumentacji Androida.

3.2 Wylaczanie zasilania

Przed wylgczeniem tabletu nalezy zakonczyé wszelkg komunikacje pojazdu. W
przypadku proby wytgczenia podczas komunikacji tabletu z pojazdem wyswietlany jest
komunikat ostrzegawczy. Wymuszenie wytgczenia podczas komunikacji tabletu z
pojazdem moze prowadzi¢ do btedéw ECU w niektérych pojazdach. Przed wytgczeniem
tabletu nalezy zamkna¢ aplikacje Diagnostics.
» Aby wylaczy¢ tablet MaxiSys

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania/blokowania.

2. Kiliknij Opcja wytaczania zasilania.

3. Kiliknij OK.

» Ponowne uruchomienie systemu

W przypadku awarii systemu nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania/blokowania, a
nastepnie kliknij opcje Uruchom ponownie, aby ponownie uruchomi¢ system.
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4 Asystent technika Al

System MaxiSys MS909S2 wyposazono w zaawansowang funkcje asystenta technika
Al sterowang gtosem firmy Autel, ktéra moze poméc w wykonywaniu takich zadan, jak
otwieranie aplikacji, automatyczne skanowanie systeméw pojazdu, szybkie
lokalizowanie funkcji diagnostycznych i pomoc w podejmowaniu decyzji w celu
zwigkszenia wydajnosci.

Diagnostics Service

Data Manager Battery Test Update

«“ A o mm[d e @ mwa &

Rysunek 4-1 Ikona asystenta technika Al

W) | am listening, you can say:

a@n@

Diagnostics Service VID

f

S

Data Manager Battery Test Update

Rysunek 4-2 Ekran asystenta technika Al
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Gdy wydasz polecenie zaczynajgce sie od ,Hej Max”, wszystko staje sie niezwykle
proste, np. otwieranie aplikacji lub funkgiji, identyfikowanie pojazdéw testowych, tgczenie
sie z siecig Wi-Fi i wtgczanie kamery, bez koniecznosci kiwniecia palcem.

Funkcja Asystenta Technika Al pomaga Ci gléwnie w wykonywaniu nastepujgcych zadan:

A.

Otwarte aplikacje systemowe

Mozesz powiedzie¢ ,Otwdrz przegladarke,” ,Uruchom przegladarke,” ,Otwoérz
galerie,” ,Wigcz kamere,” ,Witacz Bluetooth,” ,Zwieksz gtos$nosé,” ,Rozpocznij
pisanie e-maila,” itd.

Otworz aplikacje w menu zadan MaxiSys

Mozesz powiedzie¢ ,Otworz VID,” ,Otworz diagnostyke Hondy,” ,Otwérz
oscyloskop,” ,Uruchom oscyloskop,” ,Wiacz VCI,” itd.

Wyszukaj i zlokalizuj funkcje diagnostyczne

Mozesz powiedzie¢: ,Wybor automatyczny,” ,Otworz automatyczne skanowanie,”
,0dczytaj DTC,” ,Chce zresetowac¢ EPB,” ,Przejdz do resetu ECU,” ,Otwérz funkcije
gorgce,” ,Otworz reset kontrolki konserwacji,” ,Uruchom funkcje wtryskiwacza,” itp.

Sterowanie przyciskami funkcyjnymi

Przyciski funkcyjne, takie jak OK, ESC i Skanowanie btedéw, mozna obstugiwaé
gtosowo, zamiast dotykac¢ ich.
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5 Cyfrowa inspekcja pojazdu

Przed diagnozg, Digital Vehicle Inspection (DVI) jest niezbedne dla technikéw, aby
sprawdzi¢ wyglad pojazdu, jego wyglad zewnetrzny i wnetrze, hamulce i opony, komore
silnika i wiele innych. Technicy mogg przeprowadzi¢ kompleksowg kontrole wizualnag, a
nastepnie zapisa¢ wyniki w systemie MaxiSys.
» Aby wykonaé¢ DVI

1. Wiacz tablet i upewnij sie, ze jest podigczony do Zrédta zasilania.

2. Dotknij DVI przycisk aplikacji z menu zadan MaxiSys.

= 2 o

Diagnostyka Remote Expert Autel Cloud Usluga

s | [ADas

VvID DVI ADAS Uaktualnij

« A A& H D0 O @ W w & &

Rysunek 5-1 Ikona aplikacji DVI

3. Wybierz opcje Informacje o pojezdzie w lewym menu nawigacyjnym i
wprowadz odpowiednie informacje po prawej stronie, w tym dane warsztatu
naprawczego, dane technika, dane klienta i dane pojazdu.

(Z)NOTATKA
Pola oznaczone gwiazdkg (*) sg obowigzkowe.

4. Wybierz Wyglad pojazdu w menu nawigacyjnym. W przypadku uszkodzonych
obszaréw i powigzanych komponentéw dotknij przycisku Skanowanie Al, aby
wykonac zdjecia i dotknij Gotowe. Dotknij Rysuj recznie, aby narysowac okregi
palcem na zdjeciu, aby zrobi¢ oznaczenia, a nastepnie dotknij Zapisz. Dotknij
OK, aby powrdci¢ do ekranu Stan nadwozia. Zakoncz wszystkie kontrole
wygladu pojazdu, wykonujgc te same kroki.
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Rysunek 5-2 Ekran kontroli wygladu pojazdu 1
o “ Historla Q
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Rysunek 5-3 Ekran kontroli wygladu pojazdu 2

Wydajnos¢ baterii o

5. Wybierz opcje Hamulce i opony w menu nawigacyjnym. Postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie, aby sprawdzi¢ hamulce i opony pojazdu.

A. Przeprowadz kontrole wizualng na podstawie rzeczywistej sytuacji.
Istniejg trzy opcje wyboru: Brak btedéw, Potrzebna jest uwaga i to
natychmiastowa.
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Informacje o pojezdzie
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Rysunek 5-4 Ekran kontroli hamulcéw i opon 1

B. Kliknij ikone Pomoc i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby podigczyé urzgdzenie do pomiaru bieznika lub ci$nienie w
oponach do MS909S2. Tablet diagnostyczny moze automatycznie
rozpoznac przestane dane dotyczgce cisnienia w oponach lub gtebokosci
bieznika. Wprowadz odpowiednie dane na ekranie.

Informacie o pojezdzie

Wyglad pojazdu
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Wiydajnosé baterii w
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® Brak
¥ Potaez MaxiTPMS ITS600

Wymag Po podigezeniu urzadzenia narzedzie diagnostyczne mote
automatycznie rozpoznac przestane dane dotyczace
cignienia w oponach.

Wymag
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1. Podiacz ITS600 | narzedzie disgnostyczne do te] samej
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2. Nacigni przycisk Podlacz urzadzenie do pomiaru
cignienia w opanach, aby wybraé: biezace urzadzenie z listy
dostepnych urzadzen

3. Narzedzie diagnostyczne automatycznie polcay si¢ z
wybranym urzadzaniem

Wpra

Stopier

Cignier
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Kompletny

Rysunek 5-5 Ekran kontroli hamulcéw i opon 2

() NOTATKA

, kliknij przycisk Poréwnanie historii w prawym gérnym rogu ekranu.

6. Woybierz pozycje funkcji w lewym menu nawigacyjnym i postepuj zgodnie z

instrukcjami

wyswietlanymi

na ekranie, aby wykonac¢

kontrole

nadwozia/wnetrza pojazdu, podwozia, komory silnika i wydajno$ci akumulatora.
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7. Kliknij Kompletny w prawym dolnym rogu ekranu, aby zapisa¢ wszystkie
inspekcje. Kliknij Report, aby wyswietli¢ wygenerowany raport DVI.

Zapisano pomysinie

Rysunek 5-6 Ekran zapisywania DVI

8. Raport DVI mozna réwniez wyswietli¢ w aplikacji Manager danych. Dotknij opciji
PDF lub Raport w chmurze i wybierz raport, aby go otworzyé¢ i zobaczyé
szczego6towe informacie.
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6 Diagnostyka

Aplikacja Diagnostyka umozliwia dostep do elektronicznego modutu sterujgcego wiele
uktadéw sterowania pojazdem, obejmujgcych m.in. silnik, skrzynie biegdéw, ukfad
zapobiegajgcy blokowaniu kot (ABS) i uktad poduszek powietrznych (SRS).

6.1 Nawigz komunikacje pojazdu

Operacje diagnostyczne wymagajg podigczenia tabletu MaxiSys do pojazdu testowego
poprzez VCI2 przy uzyciu gtdwnego kabla. (W razie potrzeby nalezy uzy¢ odpowiedniego
adaptera OBD typu |.) Aby nawigzac¢ prawidtowg komunikacje pojazdu z tabletem, nalezy
wykonac¢ nastepujace czynnosci:
Podtacz VCI2 do ztgcza DLC pojazdu, aby umozliwi¢ komunikacje i zasilanie.
Potacz VCI2 z tabletem za pomocg Bluetooth, Wi-Fi lub potaczenia USB.

Po wykonaniu powyzszych krokéw sprawdz skrét Zarzadzanie VCI na dole ekranu.
Jesli w prawym dolnym rogu wyswietla sie zielona ikona BT, Wi-Fi lub USB, tablet
MaxiSys jest gotowy do rozpoczecia diagnostyki pojazdu.

6.1.1 Polaczenie pojazdu

Metoda uzywana do podtgczenia VCI2 do ztgcza DLC pojazdu zalezy od konfiguraciji
pojazdu w nastepujgcy sposob:

e Pojazd wyposazony w system zarzgdzania diagnostykg poktadowg OBDII (On-
board Diagnostics Two) zapewnia zaréwno komunikacje, jak i zasilanie 12 V poprzez
standardowe ztgcze DLC J-1962.

e Pojazdy niewyposazone w system zarzgdzania OBDII komunikujg sie za pomocg
ztacza DLC, a w niektérych przypadkach dostarczajg zasilanie 12 V za pomocg
gniazda adaptera zasilania pomocniczego lub potgczenia z akumulatorem pojazdu.

Polaczenie pojazdu OBDII

Do tego typu potgczenia potrzebny jest jedynie kabel gtéwny, bez Zzadnego dodatkowego
adaptera.

» Aby potaczy¢ sie z pojazdem OBDII

1. Podtagcz zenski adapter gtéwnego kabla do ztgcza danych pojazdu w module
VCI2 i dokre¢ sruby mocujace.
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2. Podigcz 16-stykowy meski adapter kabla do gniazda DLC pojazdu, ktére
zazwyczaj znajduje sie pod deska rozdzielczg pojazdu.

@ NOTATKA
DLC pojazdu nie zawsze znajduje sie pod deskg rozdzielczg. Dodatkowe informacje na
temat potgczenia mozna znalez¢ w instrukcji obstugi pojazdu testowego.

Potaczenie pojazdu bez OBDII

Do tego typu potaczenia potrzebny jest zaréwno gtéwny kabel, jak i odpowiedni adapter
OBDI dla konkretnego serwisowanego pojazdu.

Istniejg trzy mozliwe warunki podtgczenia pojazdu bez interfejsu OBDII:

® Zigcze DLC umozliwia zaréwno komunikacje, jak i zasilanie.

e Zigcze DLC umozliwia komunikacje, a zasilanie jest dostarczane poprzez ztgcze
adaptera gniazda zasilania pomocniczego.

e Zigcze DLC umozliwia komunikacje, a zasilanie odbywa sie poprzez potgczenie z
akumulatorem pojazdu.

» Aby potaczy¢ sie z pojazdem bez ztgcza OBDII

1. Podtagcz zenski adapter gtéwnego kabla do ztgcza danych pojazdu w module
VCI2 i dokre¢ sruby mocujace.

2. Znajdz odpowiedni adapter OBDI i podigcz jego 16-stykowe gniazdo do
meskiego adaptera gtéwnego kabla.

3. Podiacz dotgczony adapter OBDI do ztgcza DLC pojazdu.

@ NOTATKA
Niektore pojazdy mogg mie¢ wiecej niz jeden adapter lub mogg mie¢ przewody testowe
zamiast adaptera. Wykonaj odpowiednie pofgczenie z DLC pojazdu, jesli jest to
wymagane.

» Aby podtaczy¢ adapter do gniazda zasilania pomocniczego

1. Podtgcz wtyczke zasilania DC adaptera gniazda zasilania pomocniczego do
portu wejsciowego zasilania DC w urzgdzeniu.

2. Podtagcz meski wtyk adaptera gniazda zasilania pomocniczego do gniazda
adaptera gniazda zasilania pomocniczego w pojezdzie.

» Podtaczenie kabla zaciskowego

1. Podtacz wtyczke rurowg przewodu zaciskowego do meskiego ztacza adaptera
gniazda zasilania pomocniczego.
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Rysunek 6-1 Pofgczenie migedzy adapterem gniazda zasilania pomocniczego a
kablem zaciskowym

2. Podiagcz ztacze zasilania prgdem statym dodatkowego gniazda zasilania do
portu wejsciowego zasilania prgdem statym urzgdzenia VCI2.

3. Podtacz kabel zaciskowy do akumulatora pojazdu.

6.1.2 Potaczenie VCI

Po prawidtowym podtgczeniu urzgdzenia VCI2 do pojazdu dioda LED zasilania na
urzgdzeniu VCI2 zaswieci sig na zielono i rozlegnie sie sygnat dzwigkowy, informujacy o
gotowosci do nawigzania komunikacji z tabletem.

W zestawie z narzedziami do tabletu MaxiSys znajduje sie modut VCI2, ktory obstuguje
trzy metody komunikac;ji z tabletem: Bluetooth, Wi-Fi i kabel USB.

6.1.2.1 Potgczenie Bluetooth

Na otwartej przestrzeni zasieg komunikacji Bluetooth wynosi okoto 100 metréw (328
stép), co zapewnia technikom wiekszg mobilno$¢ i mozliwos¢ przeprowadzania
diagnostyki pojazdu z dowolnego miejsca w warsztacie.

Aby przyspieszy¢ diagnostyke wielu pojazdéw, w zatloczonych warsztatach
samochodowych mozna uzywac wigcej niz jednego urzgadzenia VCI2, co pozwala
technikom na szybkie sparowanie tabletu MaxiSys z kazdym urzgdzeniem VCI2 przez
Bluetooth osobno, eliminujgc potrzebe odigczania urzadzenia VCI2 od jednego pojazdu
i podtgczania go za kazdym razem do drugiego.

» Aby sparowac tablet z VCI2 przez Bluetooth
1. Wiacz tablet.

2. Wybierz aplikacje Zarzadzanie VCI z menu zadah MaxiSys.

3.  Wybierz VCI BT z listy trybow potaczenia i dotknij przetgcznika Bluetooth, aby
go wigczy¢. Urzadzenie automatycznie skanuje dostepne urzadzenia do
sparowania Bluetooth. Znalezione urzadzenia sg wymienione w sekcji ustawien
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w prawym dolnym rogu ekranu.

@ NOTATKA
Jesli nie znaleziono VCI2, moze to oznaczaé, ze sita sygnatu jest zbyt staba, aby jg
wykry¢. Zmien potozenie VCI2 i usun wszystkie mozliwe obiekty, ktére mogg powodowac
zaktocenia sygnatu. Stuknij przycisk Scan w prawym gérnym rogu ekranu, aby ponownie
przeskanowac urzadzenia.

4.

Zwykle nazwa VCI2 wyswietla sie jako ,Maxi” z sufiksem w postaci numeru
seryjnego. Wybierz VCI2 do sparowania. (Jesli uzyto wiecej niz jednego VCI2,
upewnij sie, ze wybrano wiasciwy VCI2 do sparowania.)

Po pomys$inym sparowaniu status potgczenia zostanie wyswietlony jako
,Potaczono”.

Skrét Zarzgdzanie VCI na dole ekranu wys$wietla zielong okragta ikone BT, gdy
tablet i VCI2 sg potgczone.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w artykule Parowanie Bluetooth VCI.

6.1.2.2 Potgczenie Wi-Fi

VCI2 obstuguje potgczenie Wi-Fi 5 GHz. Na otwartych przestrzeniach zasieg roboczy
komunikacji Wi-Fi 5G wynosi do 328 stép (100 m).

>

Aby sparowac tablet z VCI2 przez Wi-Fi

1.
2.
3.

Wiacz tablet.

Wybierz aplikacje Zarzadzanie VCI z menu zadan MaxiSys.

Wybierz Wi-Fi z listy trybow potaczenia i dotknij przetgcznika Wi-Fi, aby go
wigczy¢. Tablet automatycznie skanuje dostepne urzgdzenia do potaczenia Wi-
Fi. Znalezione VCI2 sg wymienione w sekcji ustawien w prawym dolnym rogu
ekranu.

Zwykle nazwa VCI2 wyswietla sig jako ,Maxi” z sufiksem w postaci numeru
seryjnego. Wybierz wymagane urzgdzenie do potaczenia.

Po pomysinym sparowaniu status potgczenia zostanie wyswietlony jako
.Potgczono”.

Skrét Zarzadzanie VCI na dole ekranu wyswietla zielong okragta ikone Wi-Fi,
gdy tablet i VCI2 sg potgczone.

Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w cze$ci Potgczenie Wi-Fi
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6.1.2.3 Potgczenie kablem USB

Potgczenie kablem USB to prosty i szybki sposéb na nawigzanie komunikacji miedzy
tabletem a VCI2. Po prawidtowym podtgczeniu kabla USB z tabletu do VCI2 skrét
Zarzadzanie VCI Shortcut na dole ekranu wyswietla zielony znaczek, a dioda LED
pojazdu na VCI2 $wieci cigglym zielonym Swiattem, wskazujgc, ze potgczenie miedzy
urzgdzeniami zostalo pomysinie nawigzane. Tablet diagnostyczny MaxiSys jest teraz
gotowy do wykonania diagnostyki pojazdu.

NOTATKA
Aby zapewni¢ najbardziej stabilng komunikacje, podczas programowania lub kodowania
ECU zaleca sie korzystanie z potagczenia USB miedzy tabletem a VCI2.

6.1.3 Brak komunikatu

A. Jesli tablet nie moze potgczy¢ sie z VCI2, wyswietla sie komunikat ,Error”.
Komunikat ,Error” oznacza, ze tablet nie komunikuje sie z VCI2. Rozwigz problem,
wykonujgc nastepujace kroki:

Sprawdz, czy VCI2 jest wtaczone.

Korzystajgc z potaczenia bezprzewodowego, upewnij sie, ze sieC jest
prawidtowo skonfigurowana i podtaczono wiasciwe urzgdzenie.

Jesli w trakcie diagnostyki tablet nagle utraci tgcznosc¢, nalezy upewnic sie, ze
zadne obiekty nie zaktécajg sygnatu.

Upewnij sie, ze modut VCI2 jest prawidlowo ustawiony, przednia strong do gory.

Przesun tablet blizej VCI2. Jesli uzywasz potgczenia przewodowego, upewnij
sie, ze kabel jest solidnie podtgczony do VCI2.

Sprawdz, czy dioda LED potgczenia VCI2 Swieci sie dla wybranego typu
komunikacji: Bluetooth, Wi-Fi lub kabel USB.

B. Jesli VCI2 nie moze nawigza¢ potgczenia komunikacyjnego, komunikat wyswietli
instrukcje rozwigzywania problemow. Mozliwe przyczyny btedu komunikacji

obejmuja:

e VCI2 nie moze nawigza¢ potgczenia komunikacyjnego z pojazdem.

e Wybrano system pojazdu do diagnostyki, ktory nie jest obstugiwany przez
pojazd.

e Polaczenie jest luzne.

e Przepalony bezpiecznik pojazdu.

e W pojezdzie lub kablu danych wystgpita usterka okablowania.

e Wystgpita usterka obwodu w kablu danych lub adapterze.
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o Numer identyfikacyjny pojazdu zostat wprowadzony nieprawidtowo.

6.2 Pierwsze kroki

Przed pierwszym uzyciem aplikacji Diagnostyka nalezy upewni¢ sie, ze VCI2 Jest
prawidtowo podtgczony i komunikuje sie z tabletem. Zobacz Nawigz komunikacje
pojazdu aby uzyskaé wiecej szczegotéw.

Gdy VCI2 jest prawidlowo podtaczony do pojazdu za pomocg gtéwnego kabla i
sparowany z tabletem, platforma jest gotowa do rozpoczecia diagnostyki pojazdu. Kliknij
przycisk aplikacji Diagnostyka w menu zadan MaxiSys. Menu pojazdu jest wyswietlane

na ekranie

=1

2 —D

\vloy
-~ -

EOBD

Ford

MINI

MERCEDFS MERCEDES!
BENZ LD

Benz LD Chevrolet

Tesla Smart Maybach

Rolls-Royce Peugeot Citroen

Rysunek 6-2 Ekran menu pojazdu

1. Przyciski gérnego paska narzedzi

2. |kona producenta

Przyciski gornego paska narzedzi

Ponizsza tabela zawiera liste i opis dziatan przyciskow paska narzedzi znajdujgcego sie

u gory ekranu:

Tabela 6-1 Przyciski gérnego paska narzedzi
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Przycisk | Nazwa Opis

‘m Dom Powrét do menu zadan MaxiSys.

Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ liste rozwijana:
e Kiliknij opcje Automatyczne wykrywanie, aby
automatycznie wykry¢ numer VIN.
. VID e Kiliknij opcje Wprowadzanie reczne, aby recznie
ViD ol . »
wprowadzi¢ kod VIN lub numer licenciji.
° Kliknij Skanuj numer VIN/tablice rejestracyjna
umozliwiajgca skanowanie kodu VIN/numeru
rejestracyjnego za pomocg kamery.

\;Vszystk Wyswietla wszystkie marki pojazdéw w menu pojazdéw.

WysSwietla ulubione marki pojazdéw wybrane przez

[ F . -
avores Ulubione uzytkownika.
Wyswietla zapisane rekordy historii testowanego
History Historia pojazdu. Ta opcja zapewnia bezposredni dostep do

poprzednio testowanego pojazdu zarejestrowanego
podczas poprzedniego testu. Widzie¢ Historia pojazdu.

America Ameryka | Wyswietla menu pojazdu amerykanskiego.

Europe Europa Wyswietla menu pojazdéw europejskich.
Asia Azja Wyswietla menu pojazdow azjatyckich.
Kliknij pole wyszukiwania, aby wyswietli¢ wirtualng
Q Szukaj klawiature i wprowadz nazwe producenta pojazdu, ktory

chcesz przetestowac.

lkony producenta

Ikona producenta wyswietla ré6zne marki pojazdéw. Wybierz producenta ikona po
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prawidiowym podtgczeniu urzadzenia VCI 2 do pojazdu testowego w celu rozpoczecia
sesji diagnostyczne;.

6.3 Identyfikacja pojazdu

System MaxiSys obstuguje pie¢ metod identyfikacji pojazdow.

Automatyczne wykrywanie
Wprowadzanie reczne
Skanowanie numeru VIN/tablicy rejestracyjnej

Reczny wybor pojazdu

o > 0N

Wejscie bezposrednie OBDII

6.3.1 Automatyczne wykrywanie

System MaxiSys wyposazono w najnowszg funkcje automatycznego wykrywania opartg
na numerze VIN, ktéra umozliwia identyfikacje pojazdéw z magistralag CAN za pomocg
jednego dotkniecia. Dzieki temu technik moze szybko zidentyfikowa¢ konkretny pojazd i
przeskanowac¢ dostepne systemy w celu znalezienia kodéw btedow.

Istniejg dwie opcje wejscia umozliwiajgce wykonanie funkcji automatycznego
wykrywania:

A. Z aplikacji VID

» Aby wykonaé automatyczne wykrywanie

1. Polacz tablet z VCI2 i nawigz potgczenie komunikacyjne przez Bluetooth, Wi-Fi
lub kabel USB. Zobacz Nawigz komunikacje pojazduKliknij przycisk aplikacji
VID w menu zadan MaxiSys.
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Diagnostyka Remote Expert Ustuga

ARAS LN

Autel Cloud Uaktualnij

Rysunek 6-3 Ekran aplikacji VID

2. pojezdzie zostang automatycznie zidentyfikowane, a nastepnie wyswietlone na
ekranie. Nacisnij Diagnostyka lub Serwis, aby wykonac funkcje.

- Potwierdz dane pojazdu
vIN Model

WDD22216314123456 = S 550 L HYBRID PLUS v
« Robi¢: Rok

207 v

Wybierz funkcje, ktéra ma zostaé wykonana

Rejestr historii

Brak danych

Rysunek 6-4 Ekran potwierdzenia informacji o pojezdzie 1

Jesli informacji o pojezdzie nie mozna zidentyfikowa¢ automatycznie, wprowadz recznie
numer VIN lub dotknij ikony Scan, aby zeskanowac¢ i rozpozna¢ numer VIN.
Szczegdtowe instrukcje dotyczace operacji mozna znalez¢ w Wprowadzanie reczne.
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Rysunek 6-5 Ekran potwierdzenia informacji o pojezdzie 2

B. Z aplikacji Diagnostyka

» Aby wykonaé automatyczne wykrywanie

1.

Kliknij przycisk aplikacji Diagnostyka z menu zadan MaxiSys. Wyswietli sie
menu pojazdu.

Kliknij przycisk VID na gérnym pasku narzedzi. Wybierz opcje Automatyczne
wykrywanie. Tablet rozpocznie skanowanie numeru VIN w ECU pojazdu. Po
pomysinej identyfikacji pojazdu testowego system przekieruje Cie do ekranu
Diagnostics Main Menu.

o - Ulublone Historia Ameryka Europa Asfan Chiny

Automatyczne
ka wykrywanie
. Reczne wprowadzanie = (MERCEDES
= danych BENZ

% Skanuj VIN / hcenc;e
Toyota Mercedes-Benz

@@@@9

Audi Nissan Chrysler
FAW Audi Chery Volkswagen Peugeot Mazda

Rysunek 6-6 Ekran przycisku VID
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6.3.2 Wprowadzanie reczne

W przypadku pojazdéw, ktére nie obstugujg funkcji Auto Detect, system MaxiSys
umozliwia reczne wprowadzenie numeru VIN lub numeru rejestracyjnego pojazdu albo
po prostu zrobienie zdjecia naklejki VIN lub tablicy rejestracyjnej w celu szybkiej
identyfikacji pojazdu.

» Aby wykonaé¢ wprowadzanie reczne

1. Kiliknij przycisk aplikacji Diagnostyka z menu zadan MaxiSys. Wyswietli sie
menu pojazdu.

2. Kiliknij przycisk VID na goérnym pasku narzedzi (zobacz Rysunek 6-6 Ekran
przycisku VID).

3.  Wybierz opcje Wprowadzanie reczne.
Kliknij pole wprowadzania i wprowadz prawidtowy kod VIN lub numer licenciji.

Kliknij OK. Pojazd zostanie zidentyfikowany i dopasowany do bazy danych
pojazdéw, a system przekieruje Cie do ekranu Diagnostics Main Menu.

6.3.3 Skanowanie numeru VIN/ tablicy rejestracyjnej

Kliknij, aby zeskanowa¢ numer VIN/tablice rejestracyjng na liscie rozwijanej (zobacz
Rysunek 6-6 Ekran przycisku VID), kamera zostanie otwarta. Po prawej stronie ekranu,
od goéry do dotu, dostepne sg trzy opcje: Skanuj kod kreskowy, Skanuj numer VIN i
Skanuj tablice rejestracyjna.

(@NOTATKA
Metoda skanowania tablicy rejestracyjnej jest obstugiwana w niektérych krajach i
obszarach. Wprowadz rgcznie numer licenciji, jesli nie jest dostepny.

Wybierz jedng z trzech opcji i umies¢ tablet tak, aby wyréwnac¢ numer VIN lub numer
licencji w oknie skanowania. Wynik zostanie wyswietlony w oknie dialogowym Wynik
rozpoznawania po zeskanowaniu. Stuknij OK, aby potwierdzi¢ wynik, a nastepnie na
tablecie zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia informaciji o pojezdzie. Jesli wszystkie
informacje o pojezdzie sg poprawne, dotknij ikony na $rodku ekranu, aby potwierdzi¢
numer VIN testowanego pojazdu, a nastepnie dotknij OK, aby kontynuowac.
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Rysunek 6-7 Ekran skanowania numeru VIN / tablicy rejestracyjnej

Jesli nie mozna zeskanowa¢ numeru VIN/licencji, wprowadz go recznie. Stuknij OK, aby
kontynuowaé. Potwierdz numer VIN testowanego pojazdu, aby kontynuowad.

6.3.4 Reczny wybér pojazdu

Jesli nie mozna automatycznie pobra¢é numeru VIN pojazdu za pomocg sterownika
silnika pojazdu lub konkretny numer VIN jest nieznany, mozna wybra¢ pojazd recznie.

Wybér pojazdu krok po kroku

Ten tryb wyboru pojazdu jest sterowany za pomocg menu. Wybierz producenta pojazdu
na ekranie menu pojazdu, a wyswietli sie ekran ,Uzyskaj informacje o numerze VIN”, a
nastepnie dotknij przycisku ,,Wybor reczny”. Wybierz informacje o pojezdzie, takie jak
marka, model, pojemnos¢, typ silnika i rok modelowy, na tym samym ekranie. Dotknij
przycisku ESC w prawym dolnym rogu ekranu, aby wyjs¢ z wyboru pojazdu. Dotknij
przycisku Reset, aby ponownie wybra¢ informacje o pojezdzie, jesli to konieczne.

6.3.5 OBDII Wejscie bezposrednie

Czasami tablet moze nie by¢ w stanie zidentyfikowa¢ pojazdu. W przypadku tych
pojazdow uzytkownik moze wykona¢ ogdlng diagnostyke OBDII lub EOBD. Zobacz
Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w czesci Ogdine operacje OBDII.
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6.4 Nawigacja

6.4.1 Uklad ekranu diagnostycznego

Po potwierdzeniu informacji o pojezdzie nacisnij przycisk OK, aby przejs¢ do gtéwnego
programu diagnostycznego. Ta sekcja opisuje typowe funkcje, w tym Auto Scan, Control
Unit, Service i Programming. Dostepne funkcje mogg sie rézni¢ w zaleznosci od pojazdu.

ot & R B & B m |

[CE T ma ] (3)

= Wykres topologii systemu  Lista Z
‘Skanowanie

R oty

.

XBi Sterownik s .
| Diagnostyka

=3 graficzna

&, Fuzja danych na T =

C 2 sywo -
= Najczesciej

uzywane

S Profil pojazdu

Rysunek 6-8 Ekran gfiéwnego menu diagnostyki

Pasek narzedzi diagnostycznych
Biezgca $ciezka katalogu

Pasek informaciji o stanie

Pasek nawigacyjny

Sekcja gtéwna

o g M~ wDdh PR

Przyciski funkcyjne
6.4.1.1 Pasek narzedzi diagnostycznych

Pasek narzedzi diagnostycznych zawiera przyciski, ktére umozliwiajg drukowanie lub
zapisywanie wyswietlanych danych i wykonywanie innych operacji. Ponizsza tabela
zawiera krotki opis operacji przyciskéw paska narzedzi diagnostycznych:

Tabela 6-2 Przyciski paska narzedzi diagnostycznych

39



Przycisk | Nazwa Opis
O Ekspert Kliknij, aby uruchomi¢ aplikacje Remote Expert. Ta
a"’ zdalny funkcja jest dostgpna w niektorych krajach i regionach.
F} Wymian Wychodzi z sesji diagnostycznej i wraca do ekranu menu
- a . pojazdu, aby wybrac¢ inny pojazd do przetestowania.
pojazdu
o rl:isataww Otwiera ekran Ustawienia. Zobacz Ustawienia
— Wydruko | Zapisuje i drukuje kopie wys$wietlanych danych. Zobacz
— IS o
waé Ustawienia .
Zawiera instrukcje i wskazowki dotyczgce obstugi
Pomoc - .o
réznych funkcji diagnostycznych.
B Ratowaé Otwiera podmenu zawierajgce opcje przechowywania
danych.
Uzyj tej funkgji, gdy napotkasz btgd podczas testowania
lub diagnozowania pojazdu. Ta funkcja zarejestruje dane
Rejestro | komunikacyjne i informacje ECU pojazdu testowego i
n wanie wysle je do personelu technicznego Autel w celu
danych przejrzenia i dostarczenia rozwigzan.
Przejdz do aplikacji Support, aby $ledzi¢ postep
przetwarzania. Zobacz Mamager danych.

NOTATKA

Pasek narzedzi diagnostycznych (znajdujacy sie u gory ekranu) bedzie aktywny przez
caly czas trwania sesji diagnostycznej i umozliwi wykonywanie takich zadan, jak
drukowanie i zapisywanie wyswietlanych danych, uzyskiwanie informacji pomocy lub

przeprowadzanie rejestrowania danych.

» Aby wydrukowa¢ dane w Diagnostyce

1. Kiliknij Diagnostyke aplikacja w menu zadan MaxiSys. Przycisk Drukuj na
pasku narzedzi diagnostycznych jest dostepny we wszystkich operacjach
diagnostycznych.

2. Kliknij Drukuj, a wyswietli sie menu rozwijane.

a) Wydrukuj te strone — drukuje kopie zrzutu ekranu biezgcego ekranu.

b) Wydrukuj

wszystkie dane — drukuje kopie PDF wszystkich

wyswietlanych danych.

3. Plik tymczasowy zostanie utworzony i przestany przez komputer do drukarki.
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4. wystaniu pliku wyswietli sie komunikat potwierdzajacy.

@ NOTATKA
Przed drukowaniem upewnij sie, ze tablet i drukarka sg potgczone przez Wi-Fi lub LAN.
Aby uzyskacé wigcej instrukcji dotyczacych drukowania, zobacz Ustawienia , aby uzyskac
szczegotowe informacije.

» Aby przestac raporty rejestrowania danych w Diagnostyce

1. Kiliknij Diagnostyke aplikacji w menu zadan MaxiSys. Przycisk Rejestrowanie
danych na pasku narzedzi diagnostycznych jest dostepny podczas wszystkich
operacji diagnostycznych.

2. Kliknij przycisk Rejestrowanie danych, aby wyswietli¢ opcje btedéw. Wybierz
konkretny btad, a nastepnie kliknij przycisk OK, a zostanie wyswietlony
formularz przesytania, aby umozliwi¢ Ci wypetnienie informacji raportu.

3. Kiliknij przycisk Wyslij w prawym gornym rogu ekranu, aby przestac¢ formularz
raportu przez Internet. Wyswietli sie komunikat potwierdzajgcy, gdy wystano
pomysinie.

6.4.1.2 Biezgca Sciezka katalogu

Biezgca sciezka katalogu zawiera wszystkie nazwy katalogéow umozliwiajgce dostep do
biezgcej strony.

6.4.1.3 Pasek informacji o stanie

Pasek informaciji o stanie znajdujgcy sie w prawym gornym rogu Sekcji gtdéwnej wyswietla
nastepujgce elementy:

1. lkona stanu sieci — wskazuje, czy sie¢ jest podigczona.

2. lkona VCI 2 — wskazuje stan komunikacji miedzy tabletem a VCI2.

3. lkona baterii — wskazuje stan natadowania baterii pojazdu.
6.4.1.4 Pasek nawigacyjny

Pasek nawigacyjny po lewej stronie ekranu wyswietla menu gtéwne funkgcji
diagnostycznych. Menu gtéwne rézni sie w zaleznosci od testowanego pojazdu. Menu
standardowe obejmuje: Automatyczne skanowanie, Jednostka sterujgca, Diagnostyka
graficzna, Fuzja danych w czasie rzeczywistym, Funkcje aktywne, Profil pojazdu i
Programowanie. Stuknij = ikone w lewym gérnym rogu paska nawigacyjnego, aby
ukry¢ menu gtéwne, a nastepnie stuknij jg ponownie, aby wyswietli¢.

6.4.1.5 Sekcja gtowna

Gtéwna sekcja rézni sie w zaleznosci od etapu operacji i zawiera wybrane opcje
identyfikacji pojazdu, menu gtéwne, dane testowe, komunikaty, instrukcje i inne
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informacje diagnostyczne.
6.4.1.6  Przyciski funkcyjne

Przyciski funkcyjne wySwietlane na dole ekranu réznig si¢ w zaleznosci od operaciji.
Funkcje obejmujg nawigacje, raportowanie i czyszczenie kodu. Funkcje tych przyciskow
zostang opisane w ponizszych sekcjach, gdy bedzie to stosowne.

6.4.2 Wiadomosci ekranowe

Wiadomosci sg wy$wietlane, gdy przed kontynuowaniem potrzebne sg dodatkowe dane
wejsciowe. Istniejg gtéwnie trzy typy wiadomosci ekranowych: Potwierdzenie,
Ostrzezenie i Btad.

6.4.2.1 Wiadomosci potwierdzajgce

Tego typu wiadomosci sg zwykle wyswietlane na ekranie ,Informacje”, gdy zamierzasz
wykona¢ czynnos¢, ktérej nie mozna cofngé, lub gdy czynnos$¢ zostata juz zainicjowana
i aby jg kontynuowaé, wymagane jest Twoje potwierdzenie.

Jesli odpowiedz uzytkownika nie jest wymagana, komunikat jest wySwietlany krotko.
6.4.2.2 WiadomoSci ostrzegawcze

Tego typu komunikaty wyswietlane po zakonczeniu wybranej akcji mogg skutkowaé
nieodwracalng zmiang lub utratg danych. Przyktadem takiego komunikatu jest komunikat
,Erase Codes”.

6.4.2.3 Komunikaty o bfedach

Komunikaty o btedach sg wyswietlane, gdy wystgpit btgd systemowy lub proceduralny.
Mozliwe btedy obejmujg roztaczenie kabla i przerwanie komunikacji.

6.5 Menu diagnostyczne

Aplikacja Diagnostyka umozliwia nawigzanie potgczenia danych z komputerem
pokfadowym pojazdu za posrednictwem interfejsu VCI2 w celu diagnostyki i konserwacji
pojazdu.

Ekran gtéwnego menu diagnostyki (patrz Rysunek 6-8 Ekran gtéwnego menu
diagnostyki) umozliwia uzytkownikom odczytanie kodéw bteddw, ich usuniecie lub
wykonanie kompleksowych funkcji diagnostyki samochodowe;j itd. Po wybraniu funkcji
tablet nawigze komunikacje z pojazdem za posrednictwem interfejsu VCI2 i przejdzie do
odpowiedniego menu funkcji lub menu wyboru zaleznie od dokonanego wyboru.
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6.6 Funkcje diagnostyczne

Automatyczne skanowanie

Funkcja automatycznego skanowania, ktéra umozliwia uruchomienie automatycznego
skanowania wszystkich dostepnych systeméw w pojezdzie, bedzie wyswietlana na
pasku nawigacyjnym po uzyskaniu dostepu do funkcji diagnostycznych.

Na ekranie automatycznego skanowania znajdujg sig¢ dwie zaktadki: Topologia i Lista.
A. Strona zakfadki Topologia

Dla wielu marek pojazdéw, w tym Volkswagen, Audi, BMW, Ford, Land Rover,
Jaguar, Chrysler, Fiat, Volvo itp., dostepna jest mapa topologiczna, ktéra pokazuje
relacje miedzy systemami pojazdu. System ECU testowanego pojazdu jest
wyswietlany w formie diagramu topologicznego, ktory opisuje uktad kabli i
systemoéw obwodu sterowania pojazdu oraz Sciezke wykorzystywang do transmisji
danych.

Po wybraniu systemu po prawej stronie wyswietlajg sie takie informacje, jak opis
ECU, kody DTC, grafika lokalizacji i sie¢ PING.

e £ =B 8 & B m

» Wybér automatyczny » Skanowanie automatyczne. & oz E311.4v

e

Wykres topologii systemu  Lista & Modul sterujacy silnika ®

ECU Description

==

H:LEJ:Ei_

Remote - Dane Szybkie  [ETSTRSE  wejdi do —
Expert L= ojazdy  kasowanie ICCCLEN  systemu

Rysunek 6-8 Strona zakfadki Topologia
B. Karta listy

Karta Lista jest dostepna dla wigkszosci pojazdow.
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= Wykres topologii systemu  Lista 4
1 Modut sterujgey silnika Nie skanowany up
¥B4 Sterownik 2 Modut kentroli skrzyni biegow Nie skanowany up
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i :;:f: D a Modut sterujacy podwozia Mie skanowary
L e S e v " e skanovany
B Profil pojazdu 6 Zestaw wskaznikiw Hie skanowany u
7 Modul sterujgcy wspomaganego ukladu kierowniczego Nie skanowany e
8 Modul sterujacy blokady kolumny kierownicy Nie skanowany g
9 Modul czujnika kata obrotu kierownicy Nie skanowany up

ESC

Remote e Dane Szybkie TR W
Expert e pojazdu  kasowanie [ESEY

Rysunek 6-9 Karta listy

» Aby wykonac¢ funkcje automatycznego skanowania
WezZmy na przykifad topologie:
1. Kiliknij przycisk aplikacji Diagnostyka w menu zadan MaxiSys. Wybierz
odpowiednie informacje o pojezdzie i przejdz do ekranu gtdwnego menu
Diagnostyka (patrz Rysunek 6-8 Ekran gtdbwnego menu diagnostyki).

Wybierz opcje Automatyczne skanowanie na pasku nawigacyjnym.

Mapa topologii wyswietla sie w sekcji gtownej. Aby przeskanowaé moduty
systemow pojazdu, kliknij przycisk Skanowanie usterek u dotu ekranu.

Wyniki automatycznego skanowania

A. Strona zaktadki Topologia

] —
5200 £ =B & &5 P B =
GM = Wybér sutomatyczny > Skanowanie automatyczne. & vomo £311av
= Wykres topologii systemu  Lista A
T
sutomatyczne
XE sterownik = "
Diagnostyka N
B2 rafczna E
.

2 Fuzja danychna
" swo

foay Nolczesciej
"= uzywane

f=Ed Profil pojazdu

sy

- 0o WG
Remote Dane Szybkie  Skanowanie
Expert Repoit pojazdu kasowanie  biedéw ES0

Rysunek 6-10 Wyniki skanowania na karcie Topologia Strona 1
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Liczba wszystkich usterek pojawi sie w prawym gérnym rogu, a wyniki po zeskanowaniu
zostang wyswietlone w réznych kolorach:

e Zielony: system nie wykryt Zzadnych usterek.

e Czerwony: system wykryt bledy. Liczba btedéw pojawia sie w prawym goérnym rogu
systemu.

e Szary: system nie otrzymat odpowiedzi.
o Niebieski: system nie zostat przeskanowany.

Po zeskanowaniu mozesz dotkng¢ systemu z btedami, aby wyswietli¢ informacje, takie
jak szczegotowe kody DTC, grafike lokalizacji i sie¢ PING po prawe;j stronie.

&M —

. - B =
GM > Wyhir automatyczny » Skanowanie automatyczne. B s E3114v
= Wykres topologii systemu  Lista 2. Modul sterujacy silnika ®

OTCs: 27 == 100% | ecu pescription | [(RE]] Location Graphics | Ping Network
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wania DTC : Nieudany

sterujaey pompy cleczy Ostatni tes!
chiodzgee] nagrzewnicy przerwany  kod DTG

st Nieudany bi
» — hl
= i Ten <kl zaplonu - Nieud g
Status MIL : Wymagany
[ N ==
E- - q Status historii DTC - Historyczny
=2 =25 -] " cosea.00 0d skasowania DTC : Nieudany
Wykeylo nieszcaeinost w przednim Ostatni test : Nieudany biezacy
= = obwodzie hydraulicznym ABS kod DTG
= Ten cykl zaplony - Nieudany
Status MIL : Wymagany
Status histaril DTC : Histaryczny
PO356:00 0d skasawania DTC : Kieudany
Dok ukiadk Ostatni test : Nieudany biazacy
wspomagania han
- - e .
Status istorid AT - Historvesn
Remote Dane Szybkie  Skanowanie  Wejdz do
Rapor " 5 E
Expert Ran ojazdu kasowanie blgddw systemu SC

Rysunek 6-11 Wyniki skanowania na karcie Topologia Strona 2

Kliknij przycisk Enter System (Wejdz do systemu) u dotu, aby wykona¢ dalszg
diagnostyke lub uruchomi¢ funkcje na podstawie wykrytych usterek za pomocg polecen
gtosowych zaczynajacych sie od ,Hej Max”.

B. Karta listy
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Rysunek 6-12 Wyniki skanowania na karcie listy

Liczba wszystkich btedéw pojawi sie w prawym goérnym rogu. Szczegotowe wyniki
skanowania sg wyswietlane w czterech kolumnach.

e Kolumna 1 — wyswietla numery systemowe

e Kolumna 2 — wyswietla zeskanowane systemy

e Kolumna 3 — wyswietla wyniki skanowania

<>

<>

<%
<%

Biad | #: Wskazuje wykryto kod(y) btedu(ow); ,#” wskazuje liczbe wykrytych
btedow.

Zaliczony | Bez winy: Oznacza, ze system zostat przeskanowany i nie wykryto
zadnych btedow.

Nie przeskanowano: oznacza, ze system nie zostat przeskanowany.

Brak odpowiedzi: Oznacza, ze system nie otrzymat odpowiedzi.

e Kolumna 4 — nacis$nij m przycisk, aby wejs¢ do systemu w celu wykonania dalszej
diagnostyki.

Ponizsza tabela zawiera krétki opis przyciskéw funkcyjnych znajdujgcych sie na dole
ekranu automatycznego skanowania:

Tabela 6-3 Opisy przyciskéw funkcyjnych

Nazwa Opis

DVI Dostep do ekranu aplikacji DVI.

Ekspert zdalny Wychodzi z funkgji Dlagnostykg i uzysk.UJe do.step do funkgiji
Ekspert zdalny w celu wykonania zdalnej ustugi.
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Nazwa Opis

Dane pojazdu Wyswietla informacje dotyczgce danych pojazdu.
Raport Wyswietla dane diagnostyczne w formie raportu.
Szybkie Usuwa wszystkie informacje o bitedach po zakonczeniu

Skanowanie Skanuje moduty systemow pojazdu.

bledow

Pauza Wstrzymuje proces skanowania.

Wejdz do Wprowadza dane do systemu ECU.

systemu

ESC Powrét do poprzedniego ekranu lub wyjScie z ekranu

diagnostycznego.

Jednostka sterujaca

Funkcja Control Unit umozliwia reczne zlokalizowanie wymaganego systemu sterowania
do testowania poprzez szereg wyboréw. Wystarczy postepowac zgodnie z procedurami
sterowanymi przez menu i za kazdym razem dokona¢ witasciwego wyboru; program
poprowadzi Cie do menu funkcji diagnostycznych po kilku dokonanych wyborach.

] =
= - B @

GM = Wybér automatyeany » Sterownik > Modul kontraiskrzyni Biegdw @ vz B3

= Uwaga

@ Informacie o ECU

W3, Kody bledéw

| Parametry

=, Tastele.
#= wykonawezych

fSimFunkee speciaine

Wybierz lews funkcjg do diagnostyki

ESC

Rysunek 6-13 Ekran jednostki sterujgcej

Dostepne funkcje mogg sie rézni¢ w zaleznosci od pojazdu. Menu funkcji moze
obejmowac:
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e Informacje ECU — wyswietla szczegdtowe informacje ECU. Wybierz, aby
wyswietli¢ ekran informacyjny.

e Trouble Codes — zawiera Read Codes i Erase Codes. Pierwszy wyswietla
szczegotowe informacje DTC pobrane z modutu sterowania pojazdu. Drugi ufatwia
kasowanie DTC i innych danych z ECU.

e Dane na zywo — pobiera i wysSwietla dane na zywo oraz parametry z komputera
poktadowego pojazdu.

e Aktywny test — Zapewnia testy konkretnych podsystemow i komponentéw.
Dostepne testy réznig sie w zaleznosci od pojazdu.

e Funkcje specjalne — zapewnia funkcje adaptacji komponentéw lub kodowania
wariantéw dla niestandardowych konfiguracji i umozliwia wprowadzanie wartosci
adaptacyjnych dla niektérych komponentéw po naprawach. Dostepne funkcje réznig
sie w zaleznosci od pojazdu.

6.6.1 Informacje o ECU

Funkcja ta umozliwia pobieranie i wyswietlanie szczegdtowych informacji na temat
testowanej jednostki sterujgcej, w tym typu jednostki, numeréw wersji i innych informacji.

£ B O = B @ ]

krzyn biegiw » Informacje 0 ECU \MH@
Informacje o ECU
0 [LENEEEEYe T | Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN) LSGUDB2C3TE034642 %
&

G Kady bleddw Identyfikator danych diagnostycznych 15757]

|~ Parametry Mumer czesci w wersji koncowej 1465341783

<, Testele
B | onawczych || Numer czescl w wersil podstawowe] 1465341783 _@

e je spedj modulu opragy 1 1465341783

Kod alfa identyfikatora modulu oprogramovania 1 ww
Identyfikator modulu opragramowania 2 1465341783
Kod alfa identyfikatora modulu oprogramowania 2 ww

Identyfikater modulu opragramowania 3 1465341783

Rysunek 6-14 Ekran informacyjny ECU
1. Pasek narzedzi diagnostycznych — Aby uzyska¢ szczegdtowy opis dziatania
kazdego przycisku, zobacz Tabela 6-2 Przyciski paska narzedzi diagnostycznych.
Biezgca Sciezka katalogu
Pasek informac;ji o stanie

Pasek nawigacyjny

48



5. Sekcja gtdbwna — w lewej kolumnie wyswietlane sg nazwy elementéw, w prawej
kolumnie wyswietlane sg specyfikacje lub opisy.

6. Przycisk funkcyjny — w tym przypadku tylko n Dostepny jest przycisk ESC; nacisnij
go, aby wyjs¢ po zakonczeniu ogladania.

6.6.2 Kody usterek

Przyciski funkcyjne Zamroz klatke, Odczytaj kody i Usun kody znajdujg sie na ekranie
Kody usterek. Przycisk Zatrzymaj klatke zostanie aktywowany, jesli dostepne sg dane
zatrzymanej klatki do wyswietlenia. Stuknij przycisk Wymaz kody, aby wymazaé kody
DTC i inne dane z ECU, a jednoczesnie stuknij przycisk Odczyt kodow, aby wyswietli¢
szczegotowe informacje DTC pobrane z modutu sterowania pojazdu. Po stuknieciu Kody
bledéw z paska nawigacyjnego ekranu Control Unit tablet automatycznie odczyta
informacje DTC w ECU.

{e & = O = P B @ |
[0 > Wybdr automatyczny > Sterawnik > Medul kantroll skrzyni biegdw > Kady bledéw | =R —@

Wyswietlacz DTC
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(@ informacie o ECU

5 Kody bledéw ©124F 00 cie w obwodzie czujnike

ow
C . nia poprzecznego
|~ Parametry S ge

istorii DTC : Historyczny
o Test ele. 0d skasowania DTG : Nieudany
9 wykonawozych || POS01 00 Ostaln test - Nieudany biezgcy kod DIC  oaorer'e Parmiec! ROM maduly
R Ten cykl zaptonu : Nieudany Haceg
aeimFunkeie specjalne Status MIL - Wymagany

Status historii DTC : Historyczny
0d skasowania DTC : Nieudany
P0634:00 Ostatni test : Nieudany biezacy kod DTC
Ten cykl zaphonu - Nieudany
Status MIL - Wymagany
Status historil DTC : Historyczny
0d skasowania DTC : Nieudany
PO711:00 Ostatni test : Nieudany biezacy kod DTC
Ten cykl zaptonu : Nieudany
Status MIL - Wymagany

Status historii DTC : Historyczny

7 VCheolCr Remote ane Zamrozona  Wyezyéé Odczyt =
(:)_| e Expert pojazdu ramka bTC kodow = Szuka ESC

Rysunek 6-15 Ekran kodow usterek

Nadmierma temperatura moduty *
sterujacego

Dziatanie czujnika temperatury oleju
przekfadniowego

1. Pasek narzedzi diagnostycznych —Aby uzyska¢ szczegdétowy opis dziatania
kazdego przycisku, zobacz Tabela 6-2 Przyciski paska narzedzi diagnostycznych.

Biezaca Sciezka katalogu
Pasek informaciji o stanie
Pasek nawigacyjny

a > 0N

Sekcja gtowna
e Kolumna 1 — wys$wietla pobrane kody z pojazdu
o Kolumna 2 — wskazuje status pobranych kodéw

e Kolumna 3 — wyswietla szczegétowe opisy pobranych kodéw
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e lkona ptatka sniegu — wyswietla sie tylko wtedy, gdy dostepne sg dane
zamrozonej klatki do przegladania. Dotknij ikony, aby wyswietli¢ ekran danych.
Ekran zamrozonej klatki jest podobny do ekranu Odczyt kodéw i ma podobne
operacje
6. Przyciski funkcyjne
o Ekspert zdalny — dotknij, aby uzyska¢ dostep do funkcji zdalnego eksperta.

e Zatrzymaj klatke — ikona ptatka $niegu pojawia sie, gdy dane zamrozone;j
klatki sg dostgpne do przegladania.

e Usun kody — dotknij, aby usung¢ kody z ECU. Zaleca sie odczytanie kodéw
DTC i dokonanie niezbednych napraw przed usunieciem kodow.

Po odczytaniu odzyskanych kodéw z pojazdu i wykonaniu pewnych napraw,
mozesz usunagé¢ kody z pojazdu za pomocg tej funkcji. Przed wykonaniem tej
funkcji upewnij sie, ze kluczyk zaptonu pojazdu jest w pozycji ON (RUN) przy
wytgczonym silniku.
» Aby usunaé¢ kody
1. Kiliknij opcje Usun kody z przyciskéw funkcyjnych.
2. Po zastosowaniu tej funkcji wyswietla sie komunikat ostrzegawczy
informujgcy o utracie danych.
< Kliknij OK, aby kontynuowaé¢. Po pomysinym wykonaniu operac;ji
pojawi sie ekran potwierdzajacy.
< Aby wyjs¢, naci$nij Anuluj.
3. Aby wyjs¢ z ekranu usuwania kodow, nacisnij przycisk ESC na ekranie
potwierdzenia.

4. Sprawdz ponownie funkcje Odczyt koddéw, aby upewni¢ sie, ze
operacja zakohczyta sie powodzeniem.

e Odczyt kodow — pobiera i wyswietla kody DTC z uktadu sterowania pojazdu.
Ekran Odczyt kodéw rézni sie w zaleznosci od testowanego pojazdu.

e Szukaj — nacisnij, aby wyszuka¢ w Internecie dodatkowe informacje dotyczgce
wybranego kodu DTC.

e ESC — nacisnij, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu lub wyjs¢ z funkgiji.

6.6.3 Dane na zywo

Po dotknieciu opcji Dane na zywo z lewego paska nawigacyjnego, ekran domysinie
wyswietla grupy parametréow. Dotknij grupy, aby przejs¢ do ekranu danych na zywo i
uzyska¢ szczegoty. Mozesz réwniez utworzyé nowg grupe danych, dotykajgc ikona
Dodaj (©).
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Ekran danych na zywo wyswietla liste danych dla wybranego systemu. WysSwietlane
parametry r6znig sie w zaleznosci od pojazdu. Przewijanie gestami pozwala na szybkie
poruszanie si¢ po liscie danych. Dotknij ekranu i przeciggnij palcem w gore lub w dot,
aby zmieni¢ potozenie wyswietlanych parametrow, jesli dane zajmujg wigcej niz jeden
ekran.

oM 5 —
a = 9 & B m Q
GM > Wybér automatyczny > Sterownik > Modut kontroli skrzyni blegéw > Parametry @ vazg [ 11.4v
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W5 Kody bledéw
[ Moment obrotowy silnika (Nm) 0 ‘['8102 8191.7 (-
|~ Parametry
. Testele. [0 Wylacznik pedaiu hamulca Zwolniony @
wykonawczych
Predkose pojazdu (km/h; 0 [0...255]
eiFunkcje specjalne O pre SR e o
D Predkosc obrotowa walka wyjsciowego skrzyni biegow 0 [0..8192] 0 o
(RPM)
[ Napigcie zasilania IS5/0SS ok e ©
[ obliczona pozycja przepustricy (%) 0 [0...100] e ©
[ wspotczynnik przefozenia biegu 0.00:1 e ©
Napiecie zaplonowe (V) 0 [0..24] 6 o
= -
= g © , & _®
Seslans Wycayté dane _ zamugz _Pribbosanie Powrét

Rysunek 6-16 Ekran danych na zywo

1. Gorny pasek narzedzi
e Wybdr grupy danych — nacisnij przycisk rozwijany, aby wybra¢ potrzebng
grupe danych.
e Tryb wyswietlania — dla wybranej grupy danych dostepne sg trzy tryby
wyswietlania.
< Tryb tekstowy — tryb domysiny, w ktérym parametry sg wyswietlane w
postaci listy tekstowe;.
< Tryb wykresu przebiegu — wyswietla parametry na wykresach
przebiegow.
< Tryb wskaznika cyfrowego — wyswietla parametry w formie wykresu
wskaznika cyfrowego.
2. Sekcja gtéwna
o Kolumna Nazwa — wyswietla nazwy parametréw.

< Pole wyboru — dotknij pola wyboru po lewej stronie parametru, aby wybraé
element. Dotknij pola wyboru ponownie, aby odznaczy¢ go.

e Kolumna wartosci — wyswietla wartosci parametréw.

51



e Zakres domyslny — wyswietla domysine zakresy parametréw.

(@ NOTATKA

Kliknij ikone & po prawej stronie kolumny Zakres, aby przetgczaé wyswietlanie
pomigdzy wartosciami maksymalnymi i minimalnymi w funkcji nagrywania a wartoscia
odniesienia.

® Przycisk menu przepetnionego — dotknij ikony Q, aby otworzy¢ podmenu
zawierajgce cztery tryby wyswietlania i inne opcje.

e Przycisk informacji pomocy — dotknij ikony 0, aby otworzy¢ ekran pomocy
dotyczacej danych na zywo, ktéry zawiera informacje pomocy dotyczace
wybranych danych na zywo, takie jak znaczenie, zasada i powigzane czesci.

Tryb wyswietlania

Dostepne sg cztery tryby wyswietlania danych. Umozliwiajg one przegladanie réznych
typéw parametréw w trybie najlepiej dostosowanym do prezentacji danych.

lkona Tryb wyswietlania

Tryb tekstowy

v
®

Tryb wykresu przebiegu. Obstugiwane sg parametry typu cyfrowego i
parametry stanu.

A
El Tryb cyfrowego wskaznika. Obstugiwane sg tylko parametry typu
cyfrowego.

( ) Tryb Analog Gauge. Obstugiwane sg tylko parametry typu digital.

» Aby wybrac¢ tryb wyswietlania
1. Wybierz potrzebng grupe danych w lewym rogu gérnego paska narzedzi.

2. Wybierz tryb wyswietlania sposrdd trybu tekstowego, trybu wykresu przebiegu
lub trybu wskaznika cyfrowego dla wybranej grupy danych.

3. Mozesz tez nacisng¢ przycisk menu przepetnionego, aby wybra¢ tryb
wyswietlania konkretnego parametru. Kazdy element parametru wyswietla
niezaleznie wybrany tryb.
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Rysunek 6-17 Ekran trybu wysSwietlania

Przycisk sterujacy

Wyswietla sie tgcznie 4 przyciski sterujgce: Przetgczanie jednostek, Ustawienie
wyzwalacza i Dodaj do grupy.

For & =B & & P B @ Q
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Rysunek 6-18 Ekran przyciskéw sterujgcych

1) Przetaczanie jednostek — dotknij, aby zmieni¢ jednostke dla wartosci
parametru.

2) Ustawienia wyzwalacza — kliknij, aby wyswietli¢ okno Ustawienia wyzwalacza.
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Na ekranie ustawien wyzwalacza mozesz ustawi¢ standardowy zakres, wpisujgc
wartos¢ minimalng i maksymalng. Po przekroczeniu tego zakresu zostanie
wykonana funkcja wyzwalacza, a urzgdzenie automatycznie zarejestruje i zapisze
wygenerowane dane. Mozesz sprawdzi¢ zapisane dane na zywo, dotykajac
przycisku Recenzja u dotu ekranu.

Trigger

Alarm dawigkawy

Anulowaé

Rysunek 6-19 Ekran ustawien wyzwalacza
W oknie Ustawienia wyzwalacza dostepne sg dwa przyciski i dwa pola
wprowadzania danych.
a) Spust - wigcza i wytacza wyzwalacz. Wyzwalacz jest domysinie wigczony.

b) Buzzer Alarm — wigcza i wytgcza alarm. Funkcja alarmu wydaje dzwiek pikania
jako ostrzezenie, gdy odczyt danych osiggnie ustawiony punkt minimalny lub
maksymalny. Alarm brzeczyka zabrzmi tylko przy pierwszym wyzwalaczu.

c) MIN — dotknij tego pola wprowadzania, aby wyswietli¢ wirtualng klawiature, na
ktérej mozna wprowadzi¢ wymagang dolng warto$¢ graniczng.

d) MAX — dotknij tego pola wprowadzania, aby wyswietl wirtualng klawiature, aby
wprowadzi¢ wymagang wartos¢ gérnego limitu.

Aby ustawi¢ wyzwalacz

1. Aby otworzy¢ podmenu, Kkliknij przycisk przepetnienia po prawej stronie
parametru.

2. Kiliknij przycisk Ustawienia wyzwalacza w trybie tekstowym w podmenu, aby
otworzy¢ okno Ustawienia wyzwalacza.

Kliknij MIN pole wprowadzania i wprowadz wymagang warto$¢ minimalna.
Kliknij MAX pole wprowadzania i wprowadz wymagang maksymalng wartosc.
5. Kiliknij OK, aby zapisa¢ ustawienia i powréci¢ do ekranu danych na zywo;
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mozesz tez klikngé Anuluj, aby wyj$¢ bez zapisywania.

Kiedy wyzwalacz jest pomyslnie ustawiony, znak wyzwalacza wyswietla sie przed
nazwg parametru. Znak jest szary, gdy nie jest wyzwalany i wysSwietla sie na
pomaranczowo, gdy jest wyzwalany. Ponadto, na kazdym z wykreséw danych
wyswietlane sg dwie poziome linie (gdy stosowany jest tryb wykresu przebiegu), aby
wskazaé punkt alarmowy. Linie graniczne sg wyswietlane w réznych kolorach, aby
odréznié¢ je od przebiegdéw parametréw.

3) Dodaj do grupy — Kiiknij, aby doda¢ wybrane parametry do grupy
niestandardowe;.

Tryb tekstowy — domysiny tryb, w ktérym parametry sg wyswietlane w postaci listy
tekstowe;.

Tryb wykresu przebiegu

W tym trybie po prawej stronie parametru wyswietla sie sze8C przyciskéw
sterujgcych, umozliwiajgcych zmiane wyswietlanego stanu.
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Rysunek 6-201 Ekran trybu wykresu przebiegu

1) Przycisk skali osi X: Dla osi X dostepne sg cztery skale: x1, x2, x4 i x8.
2) Przycisk skali osi Y: Dla osi Y dostepne sa trzy skale: x1, x2 i x4.

3) Przycisk Ustawienia (SetY) — ustawia minimalng i maksymalng wartos¢ osi
Y.

4) Przycisk Edytuj — edytuje kolor przebiegu i grubos¢ linii.

5) Przycisk powiekszania — dotknij raz, aby wyswietli¢ wybrany wykres danych
na petnym ekranie.

6) Przycisk wyjscia — nacisnij, aby wyjs¢ z trybu wykresu przebiegu.
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Wyswietlanie petnoekranowe — w prawej gornej czesci ekranu dostepnych jest
pie¢ przyciskow sterujgcych.

® Przycisk skali osi X: Dla osi X dostgpne sg cztery skale: x1, x2, x4 i x8.

® Przycisk skali osi Y: Dla osi Y dostepne sg trzy skale: x1, x2 i x4.

e Przycisk edycji — naciénij, aby otworzy¢ okno edycji, w ktérym mozesz
ustawi¢ kolor przebiegu i grubosé linii wyswietlanej dla wybranego elementu
parametru.

e Przycisk pomniejszania — dotknij, aby wyjs¢ z trybu petnoekranowego.

e Przycisk wyjscia — nacisnij, aby wyjsc¢ z trybu wykresu przebiegu.

Aby edytowac kolor i grubos¢ linii przebiegu
1. Wybierz element parametru, ktéry chcesz wyswietlic w trybie wykresu
przebiegu.
2. Kiiknij przycisk Edytuj, a wyswietli sie okno edycji.
Avuly
Rysunek 6-212 Ekran edycji przebiegu
3. Element parametru jest wybierany automatycznie w pierwszej kolumnie.
4. Wybierz kolor z drugiej kolumny.
5.  Wybierz grubos¢ linii z trzeciej kolumny.
6. Kiliknij Gotowe, aby zapisa¢ ustawienia i wyjs¢, lub kliknij x, aby wyjs¢ bez
zapisywania.
@ NOTATKA

W trybie petnoekranowym edytuj kolor przebiegu i grubos¢ linii, dotykajac przycisku
Edytuj przycisk w prawym gérnym rogu ekranu.
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< Tryb wskaznika analogowego — wyswietla parametry na wykresach wskaznikéw.

< Tryb wskaznika cyfrowego — wyswietla parametry w postaci cyfrowego wykresu
wskaznikowego.

3. Przyciski funkcyjne
opisano dziatanie dostepnych przyciskéw funkcyjnych na ekranie danych na zywo:

<~ Przelagczanie wzorcow — dotknij, aby przetgczac¢ sie miedzy trybem listy pionowej
a trybem listy siatki. Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby wyswietli¢ okno podreczne
pokazujgce wszystkie wzory siatki, takie jak siatka 12, siatka 9, siatka 6 itd. Wybierz
wzor, aby wyswietlic parametry.

< Grupa — dotknij, aby utworzy¢ nowag grupe lub wybierz istniejgcg grupe
niestandardowa. Ten Przyciski Edytuj grupe i Usun grupe sg dostepne na dole
ekranu po wybraniu przycisku Grupa.

< Anuluj wszystko — dotknij, aby anulowa¢ wszystkie wybrane pozycje parametréw.
Mozna wybra¢ maksymalnie 50 parametréw na raz.

<~ Pokaz wybrane/Pokaz wszystko — dotknij tego przycisku, aby przetgczac sie
miedzy dwiema opcjami: jedna wyswietla wybrane elementy parametréw, a druga
wyswietla wszystkie dostepne elementy.

< Scalanie wykreséw — dotknij tego przycisku, aby potgczyé wybrane wykresy
danych (tylko dla trybu wykresu ksztattu fali). Ta funkcja jest bardzo przydatna
podczas porownywania rézne parametry.

© NOTATKA

Ten tryb obstuguje 2 réwnolegte grupy taczenia krzywych, kazda z maksymalnie 8
parametrami , ktére mozna przedstawi¢ cyfrowo. Parametry niecyfrowe nie sg
obstugiwane.

» Aby polaczyé wybrane wykresy danych
1. Wybierz parametry, ktére chcesz scalic.
2. Kiliknij przycisk Scal wykresy u dotu ekranu danych na zywo.

3. Wpybrane parametry sg wyswietlane na ekranie. Stuknij pole wyboru z
mozliwoscig wyboru po prawej stronie, aby wybra¢ parametr i grupe. Szare pole
wyboru nie jest dostepne do zaznaczenia.

4. Kliknij przycisk Rozpocznij Fusion, aby start.

5. Kliknij Wstecz przycisk, aby wyjsc.
<~ Na gore — dotknij, aby przenies¢ wybrany element danych na gére listy.
< Wyczys$¢ dane — dotknij, aby wyczysci¢ wszystkie buforowane dane na zywo.
<~ Zamrozenie — dotknij, aby wyswietli¢ pobrane dane w trybie zamrozenia.
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e Wznéw — dotknij, aby wyjs¢ z trybu zamrozenia danych i powréci¢ do
normalnego wyswietlania danych.

o Poprzednia klatka — dotknij, aby przejs¢ do poprzedniej klatki zamrozone dane.
e Odtworz /Pauza — dotknij, aby odtworzyé/wstrzymaé zamrozone dane.
o Nastepna klatka — dotknij, aby przejs¢ do nastepnej klatki zamrozone dane.

< Prébkowanie referencyjne — dotknij, aby wykona¢ cykliczne prébkowanie
wszystkich danych na zywo w biezagcym systemie i poda¢ maksymalne, minimalne
i Srednie wartosci probkowanych danych. Technicy mogg dostosowac warunki
probkowania. Ta funkcja moze by¢ uzywana do analizy poréwnawczej danych na
zywo, pomagajac technikom w szybkiej identyfikacji nieprawidtowych danych.

< Lista zakres6w — dotknij, aby wyswietli¢ probkowane wartosci odniesienia, w tym
wartosci maksymalne, minimalne i $rednie.

< Nagraj — dotknij, aby rozpocza¢ nagrywanie danych na zywo wybranych
elementéw danych. Dotknij przycisku Nagraj u dotu ekranu Dane na zywo. Wyswietli
sie komunikat z prosbg o wybranie parametrow do nagrania. Kliknij przycisk
Rozumiem, aby potwierdzi¢. Przewin w dét i wybierz elementy danych do nagrania.
Dotknij przycisku Nagraj, aby rozpocza¢ nagrywanie. Dotknij przycisku Zakoncz,
aby zatrzymac nagrywanie. Nagrane dane na zywo mozna wyswietlic w sekcji
Przeglad u dotu ekranu Dane na zywo. Nagrane dane mozna réwniez przejrze¢ w
aplikacji Menedzer danych.

e Zakoncz — dotknij aby zatrzymac rejestrowanie danych i powrét do normalnego
wysSwietlania danych.

e Flaga — wyswietla sie, gdy funkcja Record jest stosowana. Dotknij tego
przycisku, aby ustawi¢ flagi, aby zaznaczy¢ punkty zainteresowania podczas
rejestrowania danych. Notatki mozna dodawac¢ podczas odtwarzanie w
Przegladzie lub Menedzerze danych. Wybierz wstepnie ustawiong flage, aby
otworzy¢ okno podreczne i wyswietli¢ wirtualng klawiature do wprowadzania
notatek.

< Przeglad — dotknij, aby przejrze¢ nagrane dane. Dotknij przycisku Przeglad, aby
wyswietli¢ liste nagran i wybrac jeden element do przejrzenia.
NOTATKA
Tylko dane zarejestrowane podczas biezgcej operacji mozna przegladac na ekranie Live

Data. Wszystkie historyczne zarejestrowane dane mozna przeglgda¢ w ,Review Data”
w aplikacji Data Manager.

Przetgczanie wzorca — przetagcza wzorzec wyswietlania.
taczenie wykresow — scal wybrane wykresy danych.

Pokaz wybrane — wyswietl wybrane parametry.

Poprzednia klatka — przetgcza do poprzedniej klatki zarejestrowane dane.
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e Odtwoérz /Pauza — dotknij, aby odtworzyé/wstrzymaé nagranie dane.

o Nastepna klatka — przetagcza sie na nastepng klatke zarejestrowane dane.

e Z powrotem — opuszcza ekran przegladu i wraca do ekranu danych na zywo.
< Wstecz — powrot do poprzedniego ekranu lub wyjscie z funkcji.

6.6.4 Test aktywny

Funkcja Active Test stuzy do uzyskiwania dostepu do testow podsysteméw i
komponentéw specyficznych dla pojazdu. Dostepne testy roznig sie w zaleznosci od
pojazdu.

Podczas aktywnego testu tablet wysyta polecenia do ECU w celu aktywac;ji sitownikéw.
Ten test okre$la integralno$¢ systemu lub czesci poprzez odczyt danych ECU lub
monitorowanie dziatania sitownikow. Takie testy mogg obejmowal przetgczanie
elektromagnesu, przekaznika lub przetagcznika miedzy dwoma stanami roboczymi.

Wybranie Aktywnego testu wyswietla menu opcji testu. Dostepne testy réznig sie w
zaleznosci od pojazdu.
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Rysunek 6-223 Aktywny ekran testowy

Wybierz test z opcji menu. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,
aby ukonczy¢ test. Procedury i instrukcje réznig sie w zaleznosci od pojazdu.

Przyciski funkcyjne w prawym dolnym rogu ekranu Active Test manipulujg sygnatami
testowymi. Instrukcje operacyjne sg wyswietlane w gtéwnej sekcji ekranu testowego.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie i dokonaj odpowiednich
wyboréw, aby ukonczyé¢ testy. Stuknij przycisk ESC, aby wyj$¢ z testu po zakonczeniu.
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6.6.5 Funkcje specjalne

W zaleznosci od pojazdu testowego, ten wybdér moze czasami pojawiac sie jako Learning
Process, Correction Programming, Emissions Inspection (Not valid for USA), OBD I/M
Check (Not valid for USA) lub co$ podobnego. Mozesz wybrac¢ jeden, aby postepowac
zgodnie ze swoimi wymaganiami.
on £ R o & P B @ Q
' > Au . t> Tras > Special function & vaz £3120v
Special function

@ Ecu information
Transmission service

¥ Trouble codes fast learn

|~ Live data
@B Active test

i special function

ESC

Rysunek 6-234 Ekran funkcji specjalnych

6.7 Diagnostyka graficzna

Ta funkcja wyswietla system pojazdu w formacie graficznym. Moze intuicyjnie pokazaé
wzgledne potozenie czujnikdw w systemie i odpowiadajgce im dane w czasie
rzeczywistym. Ogolne funkcje diagnostyczne, w tym odczyt kodu, kasowanie kodu i
skanowanie btedow, sg rowniez obstugiwane w tej sekcji. Wiecej szczegdtéw znajdziesz
w Funkcje diagnostyczne.
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Rysunek 6-245 Ekran diagnostyki graficznej

Gorne ikony — odpowiednia zawarto$¢ zostanie wyswietlona po prawej stronie
sekcji gtéwnej po dotknieciu gornej ikony.

Informacje Pomocy — dotknij, aby wyswietli¢ opis kodu i opis ikony systemu
pojazdu.

Wyboér danych na zywo — dotknij, aby wybra¢ potrzebne dane na zywo z listy.
Wybrane dane na zywo zostang podswietlone na wykresach po lewej stronie sekcji
gtdwnej. Niewybrane dane na zywo i wartosci bedg wyswietlane jako szare na
wykresach.

Aktywny test — dotknij, aby wyswietli¢ ekran Aktywny test. Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie i ustaw wartosci dla test. Ta funkcja pomaga
technikom rozwigzywac problemy bardziej intuicyjnie i wydajnie.

Przetaczanie listy systemow — dotknij, aby wyswietli¢ system pojazdu w formie
listy.

Sekcja gtéwna — po lewej stronie wyswietlany jest wybrany system w intuicyjnych
wykresach. Po prawej stronie po dotknieciu gornej ikony wyswietla sie odpowiednia
zawartosé.

Przyciski funkcyjne — przyciski réznig sie w zaleznosci od pojazdu testowego.
Przyciski funkcyjne na powyzszym zrzucie ekranu sg nastepujace:

Szybkie usuwanie: Usuwa wszystkie informacje o btedach po skanowaniu.
Skanowanie usterek: skanuje moduty systemoéw pojazdu.
Wejdz: Wchodzi do systemu.
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ESC: Wychodzi z funkgiji.

6.8 Fuzja danych na zywo

W przypadku wielu systemow funkcja ta pozwala szybko utworzy¢ nowa grupe i
przeprowadzi¢ fuzje w oparciu o niestandardowe elementy grupy.

@ NOTATKA
Funkcja ta jest obstugiwana w przypadku niektorych pojazdow.

» Aby wykonac¢ funkcje taczenia danych na zywo
1. Kiliknij opcje Ltaczenie danych na zywo na pasku nawigacyjnym na ekranie
gtéwnego menu diagnostyki.
2. Kiliknij Dodaj ikone lub przycisk Utwérz, aby doda¢ nowg grupe. Mozesz
réwniez wybrac grupe tymczasowa, ktéra jest generowana domysinie.
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Rysunek 6-256 Ekran fuzji danych na zywo 1

3. Kiliknij przycisk rozwijany w lewym gornym rogu sekcji gtdwnej, aby wybrac
konkretny modut, ktérego potrzebujesz. Kliknij ikone Dodaj po prawej stronie
parametrow, ktore chcesz dodac.
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4. Kliknij Zapisz na dole, aby doda¢ nowg grupe lub wybraé istniejaca grupe
niestandardowa. Kliknij OK. Na ekranie zostang wysSwietlone zapisane
parametry.

5. Aby kontynuowa¢, wykonaj operacje w funkcji danych na zywo. Wiecej
szczegotdw znajdziesz w Dane na zywo.

6.9 Programowanie i kodowanie

Od czasu wprowadzenia OBDIIl i wprowadzenia nowoczesnych hybryd i pojazdow
elektrycznych, technologie sprzetowe i programowe w samochodach rozwijajg sie w
tempie wykiadniczym. Aktualizacja oprogramowania moze by¢ jedynym sposobem na
rozwigzanie nastepujgcych problemow:

Jazda

Oszczednosé paliwa

Utrata mocy

Kody btedéw

Trwatos¢ czesci mechanicznych

Funkcja programowania i kodowania stuzy do ponownego flashowania modutéw
sterujgcych pojazdu, co umozliwia aktualizacje oprogramowania komputerowego
pojazdu do najnowszej wersji, a takze przeprogramowanie danych adaptacyjnych
niektérych podzespotéw po dokonaniu napraw lub wymian.

NOTATKA
Funkcja programowania ma zastosowanie wytgcznie w przypadku, gdy pojazd jest
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podigczony do interfejsu VCI2, ktory petni funkcje interfejsu PassThru umozliwiajgcego
komunikacje i przesytanie danych do sterownika pojazdu.

Dostepne operacje programowania lub kodowania réznig si¢ w zaleznosci od pojazdu
testowego. W menu tabletu wyswietlane sg tylko dostepne operacje.

Istniejg dwa ogdlne typy operacji programowania:

A. Kodowanie — znany rowniez jako program nauczania lub Adaptacja komponentow
stuzy do przeprogramowania danych adaptacyjnych modutéw sterujgcych pojazdu
po naprawach lub wymianie czg$ci pojazdu.

B. Przeprogramowanie — pobiera najnowszg wersje oprogramowania z bazy danych
serwera online za posrednictwem dostepu do Internetu (procedura ta odbywa sie
automatycznie po podigczeniu tabletu do Internetu, nie ma wiec potrzeby
samodzielnego sprawdzania dostgpnosci aktualizacji oprogramowania) i
przeprogramowuje najnowszg wersje w komputerze poktadowym pojazdu.

(@ NOTATKA
Przed zastosowaniem funkcji programowania ECU nalezy upewni¢ sie, ze tablet ma
stabilne potgczenie z Internetem, dzieki czemu tablet bedzie mogt uzyskaé dostep do
serwera producenta pojazdu w celu pobrania aktualizaciji.

Wybranie opcji Programowanie otwiera menu opcji obstugi, ktére réznig sie w zaleznosci
od marki i modelu pojazdu. Wybranie opcji menu wyswietla ekran programowania lub
otwiera inne menu dodatkowych wyboréw. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby wykona¢ operacje. Sposob i rodzaj informaciji
prezentowanych na ekranie roznig sie w zaleznosci od rodzaju wykonywanej operaciji.

6.9.1 Kodowanie

Gléwna sekcja ekranu kodowania wyswietla liste podzespotéw pojazdu i informacje o
kodowaniu, sktadajgce sie gtéwnie z dwoch czesci:

1. Wszystkie dostepne systemy kodowania wyswietlane sg po lewej stronie, a dane
lub wartosci kodowania po prawej stronie.

2. Na dole sekcji gtéwnej znajdujg sie przyciski funkcyjne umozliwiajgce sterowanie
operacjami.

Doktadnie sprawdz stan pojazdu i informacje o kodowaniu. Uzyj przycisku funkcyjnego,
aby edytowaé kody dla odpowiednich komponentéw. Stuknij Wyslij, gdy skonczysz
edytowaé wszystkie elementy. Po zakonczeniu operacji moze zosta¢ wyswietlony
komunikat o stanie wykonania, taki jak Zakonczono, Zakoriczono lub Pomysinie.

Aby wyjs¢ z funkgji, nacisnij przycisk ESC.
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6.9.2 Przeprogramowanie
Przed rozpoczeciem przeprogramowania:

e Konieczne jest, aby tablet byt podtgczony do stabilnej sieci Wi-Fi.
e Tablet musi zostaé podtgczony do VCI2 za pomoca kabla USB.

e tabletu musi by¢ w peini naladowany podczas programowania modutu. W razie
potrzeby podtgcz tablet do tadowarki.

e Podtgcz podtrzymywacz akumulatora do akumulatora pojazdu, aby zapewni¢ state
napiecie podczas programowania. Wymagania dotyczace napiecia réznig sie w
zaleznosci od producenta pojazdu. Przed zaprogramowaniem modutu zapoznaj sie
z zaleceniami producenta pojazdu.

o Nie nalezy zamykac aplikacji podczas przeprogramowywania modutu, gdyz proces
ten moze sig nie powies¢, a ponadto moze spowodowacé trwate uszkodzenie modutu.

Typowe operacje przeprogramowania wymagaja najpierw wprowadzenia i zatwierdzenia
numeru VIN. Stuknij pole wprowadzania i wprowadz prawidtowy numer. Nastepnie
wyswietli sie interfejs programowania.

Gltéwna sekcja interfejsu przeprogramowania oferuje informacje o sprzecie, biezacej
wersji oprogramowania i najnowszych wersjach oprogramowania, ktére majg zostac¢
zaprogramowane w jednostkach sterujgcych.

Na ekranie pojawig sie szereg instrukcji operacyjnych, ktére przeprowadzg Cie przez
procedure programowania.

Uwaznie przeczytaj informacje wyswietlane na ekranie i postepuj zgodnie z instrukcjami,
aby wykona¢ procedure programowania.

6.9.3 Bledy ponownego flashowania

O WAZNY
Podczas ponownego programowania na poktadzie zawsze upewnij sie, ze akumulator
pojazdu jest w petni natadowany i sprawny. Podczas ponownego programowania
operacja moze sie nie powies¢, jesli napiecie spadnie ponizej prawidtowego napiecia
roboczego. Czasami nieudang operacje mozna odzyskac, ale nieudane ponowne
programowanie moze roéwniez uszkodzi¢ modut sterujgcy. Zalecamy podigczenie
zewnetrznego podtrzymujgcego akumulator do pojazdu, aby zapewni¢ utrzymanie
statego napiecia podczas programowania. Wymagane napiecie rézni sie w zaleznosci
od producenta pojazdu. Skonsultuj sie z producentem pojazdu, aby uzyskac¢ informacje
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na temat prawidtowego napiecia, ktére nalezy utrzymac.

Czasami procedura aktualizacji flash moze nie zosta¢ ukonczona prawidtowo. Typowe
przyczyny btedéw flash to stabe potgczenia kablowe miedzy tabletem, VCI i pojazdem,
wytgczenie zaptonu pojazdu przed zakonczeniem procedury flash lub niskie napigcie
akumulatora pojazdu.

Jesli proces sie zakonczy, sprawdZz ponownie wszystkie potgczenia kablowe, aby
zapewni¢ dobrg komunikacje i zainicjuj procedure flashowania. Procedura
programowania zostanie automatycznie powtdrzona, jesli poprzednia operacja si¢ nie
powiedzie.

6.100g6lne operacje OBDII

Opcja diagnostyki pojazdu OBDII/EOBD oferuje szybki sposéb sprawdzenia kodéw DTC,
wyizolowania przyczyny zapalenia sie kontrolki awarii (MIL), sprawdzenia statusu
monitora przed testem certyfikacji emisji i wykonania innych ustug zwigzanych z emisja.
Opcja bezposredniego dostepu OBDII jest rowniez uzywana do testowania pojazdow
zgodnych ze standardem OBDII/EOBD, ktére nie sg uwzglednione w bazie danych.
Przyciski paska narzedzi diagnostycznych u gory ekranu sg dostepne do diagnostyki
konkretnego pojazdu. Wiecej szczegdtow mozna znalezé w Tabela 6-2 Przyciski paska
narzedzi diagnostycznych

6.10.1 Ogodlna procedura

» Aby uzyska¢ dostep do funkcji diagnostyki OBDII/EOBD
1. Kiliknij przycisk Diagnostyka w menu zadan MaxiSys. Wyswietli sie menu
pojazdu.
2. Kiliknij przycisk EOBD. Istniejg dwie opcje nawigzania komunikacji z pojazdem.
e Automatyczne skanowanie — wybierz te opcje, aby nawigza¢ komunikacje

przy uzyciu kazdego protokotu w celu ustalenia, ktérego protokotu uzywa
pojazd.

® Protokdt — wybierz, aby otworzy¢ podmenu réznych protokotéw. Protokét
komunikacyjny to ustandaryzowany sposéb komunikacji danych miedzy
ECM a narzedziem diagnostycznym. Global OBD moze uzywac¢ kilku
réznych protokotéw komunikacyjnych.

3.  Wybierz konkretny protokét, jesli wybrano opcje Protocol (Protokoét). Poczekaj
na wyswietlenie menu diagnostycznego OBDII/EOBD.
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4. Aby kontynuowac, wybierz opcje funkcji.
DTC i FFD

Gotowos¢ I/M

Dane na zywo

Monitor czujnika tlenu

Monitor poktadowy

Test komponentéow

Informacje o pojezdzie

Status pojazdu

(® NOTATKA
Obstugiwane funkcje moga sie rézni¢ w zaleznosci od pojazdu.

6.10.2 Opisy funkcji
W tej sekcji opisano rozne funkcje kazdej opcji diagnostycznej:
6.10.2.1 DTCiFFD

Po wybraniu tej funkcji na ekranie wyswietlana jest lista kodéw zapisanych i
oczekujgcych. Gdy dane zamrozonej ramki niektérych kodéw DTC sg dostepne do
przeglgdania, po prawej stronie elementu DTC wyswietlany jest przycisk ptatka $niegu.
Funkcje Erase Codes i Read codes mozna zastosowac, dotykajgc przyciskow funkgcji u
dotu ekranu.

e Aktualne kody
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Obecne kody to kody DTC zwigzane z emisjg z ECM pojazdu. Kody OBD II/EOBD
majg priorytet zgodnie z ich powagg emisji, przy czym kody o wyzszym priorytecie
nadpisujg kody o nizszym priorytecie. Priorytet kodu okresla zapalenie sie kontrolki
MIL (Malfunction Indicator Lamp) i procedure usuwania kodoéw. Producenci roznie
klasyfikujg kody, wiec kody DTC moga sie roézni¢ w zaleznosci od pojazdu.

Oczekujace kody

S3 to kody, ktorych warunki przechowywania zostaty spetnione podczas ostatniego
cyklu jazdy, ale muszg zosta¢ spetnione podczas dwéch lub wiecej kolejnych cykli
jazdy przed zapisaniem kodu DTC. Celem wyswietlania oczekujacych kodow jest
pomoc technikowi serwisowemu po naprawie pojazdu, gdy informacje
diagnostyczne zostang wyczyszczone, poprzez raportowanie wynikow testu po
jednym cyklu jazdy.

a) Jesli test nie powiedzie sie w trakcie cyklu jazdy, zgtaszany jest powigzany kod
DTC. Jesli oczekujgca usterka nie wystgpi ponownie w ciagu 40 do 80 cykli
rozgrzewania, usterka zostanie automatycznie usunieta z pamieci.

b) Zgtoszone wyniki testéw niekoniecznie wskazujg na wadliwy komponent lub
system. Jesli wyniki testow wskazujg na inng awarie po dodatkowej jezdzie, kod
DTC jest zapisywany w celu wskazania wadliwego komponentu lub systemu.

Zamroz klatke

W wigkszosci przypadkdw zapisana ramka jest ostatnim zgtoszonym kodem DTC.
Niektore kody DTC, te, ktdre majg wiekszy wpltyw na emisje spalin pojazdu, majg
wyzszy priorytet. W takich przypadkach kod DTC o najwyzszym priorytecie jest tym,
dla ktérego przechowywane sg rekordy zamrozonych ramek. Dane zamrozonych
ramek obejmujg ,migawke” krytycznych wartosci parametrow w momencie
zapisania kodu DTC.

Wymaz kody

Ta opcja stuzy do czyszczenia wszystkich danych diagnostycznych zwigzanych z
emisjg, w tym kodéw DTC, danych zamrozonych ramek i okreslonych danych
ulepszonych przez producenta z ECM pojazdu. Ta opcja resetuje status monitora
gotowosci I/M dla wszystkich monitoréw pojazdu do statusu Not Ready lub Not
Complete.

Ekran potwierdzenia wyswietla sie, gdy wybrana jest opcja czyszczenia kodow, aby
zapobiec przypadkowej utracie danych. Wybierz Tak na ekranie potwierdzenia, aby
kontynuowac, lub wybierz Nie, aby wyjs¢.
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6.10.2.2 Gotowosc I/M

Ta funkcja stuzy do sprawdzania gotowosci systemu monitorowania. Jest to doskonata
funkcja do uzycia przed sprawdzeniem pojazdu pod kgtem zgodnos$ci z normami emisji
spalin obowigzujgcymi w danym stanie. Wybranie I/M Readiness otwiera podmenu z
dwoma opcjami:

e Od czasu wyczyszczenia kodow DTC — wyswietla stan monitoréw od ostatniego
wyczyszczenia kodéw DTC.

o Ten cykl jazdy — wys$wietla stan monitoréw od poczatku biezgcego cyklu jazdy.
6.10.2.3 Dane na zywo

Ta funkcja umozliwia wyswietlanie danych PID w czasie rzeczywistym z ECU.
Wyswietlane dane obejmujg analogowe i cyfrowe wejscie i wyjscie oraz informacje o
stanie systemu transmitowane w strumieniu danych pojazdu.

Dane na zywo mozna wyswietla¢ w réznych trybach, patrz e szczegoétowe informacje
mozna znalez¢ w Dane na

6.10.2.4 Monitor czujnika tlenu

Funkcja ta umozliwia pobranie i przeglagdanie ostatnich wynikéw testow czujnika tlenu
zapisanych w komputerze poktadowym pojazdu.

Funkcja testowa Oxygen Sensor Monitor nie jest obstugiwana przez pojazdy
komunikujace sie za pomocg sieci CAN (Controller Area Network). Wyniki testu Oxygen
Sensor Monitor pojazdéw wyposazonych w CAN mozna znalezé w czesci Monitor
poktadowy.

6.10.2.5 Monitor poktadowy

Ta funkcja umozliwia przegladanie wynikéow testow On-Board Monitor. Testy sag
przydatne po serwisie, gdy pamie¢ modutu sterujgcego pojazdu jest juz wymazana.

6.10.2.6 Test komponentéw

Ta funkcja umozliwia dwukierunkowg kontrole ECM, dzieki czemu narzedzie
diagnostyczne moze przesyta¢ polecenia sterujgce w celu obstugi systemow pojazdu. Ta
funkcja jest przydatna w okreslaniu, jak dobrze ECM reaguje na polecenie.

6.10.2.7 Informacje o pojezdzie

Funkcja ta umozliwia wys$wietlanie numeru identyfikacyjnego pojazdu (VIN), numeru
identyfikacyjnego kalibracji, numeru weryfikacyjnego kalibracji (CVN) i innych informac;ji
0 pojezdzie testowanym.
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6.10.2.8 Status pojazdu

Funkcja ta sprawdza aktualny stan pojazdu, na przyktad protokoty komunikacyjne
modutéw OBDII, liczbe koddw btedoéw i stan kontrolki awarii (MIL).

6.11Raport diagnostyczny

6.11.1 Funkcje przed skanowaniem i po skanowaniu

Po wykonaniu funkcji przed skanowaniem i po skanowaniu poprzez wprowadzenie tego
samego numeru zlecenia konserwacyjnego nacisnij Menedzera danych > Historia
pojazdu do wybierz historyczny rekord testu nazwany numerem zlecenia konserwacji.
Zarowno wyniki przed skanowaniem, jak i po skanowaniu zostang wyswietlone w tym
samym historycznym rekordzie testu, ktéry mozna wygenerowac jako raport PDF w celu
tatwego poréwnania zmian miedzy wynikami przed skanowaniem i po skanowaniu.

Funkcja wstepnego skanowania

Wybierz i stuknij przycisk pojazdu z ekranu menu pojazdu. Wprowadz numer
zlecenia serwisowego w wyskakujgcym okienku, aby zeskanowac i wykry¢ caty
pojazd. Mozesz rowniez dodaé zdjecia, aby zarejestrowac aktualny stan pojazdu.
Po zakonhczeniu wstepnego skanowania nie mozesz ponownie wykonac wstepnego
skanowania, a wyniku skanowania nie mozna zmodyfikowac.

Funkcja po skanowaniu

Po zakohczeniu wstepnego skanowania wyjdz z biezgcego pojazdu testowego i
dotknij przycisku pojazdu na ekranie menu pojazdu, aby ponownie sie potgczyé.
Wprowadz ten sam numer zlecenia serwisowego w wyskakujgcym okienku.
Wyswietli sie ekran dla post-skanowania. Rekord po skanowaniu zostanie
wygenerowany po zakonczeniu skanowania. Wyniki wstepnego skanowania i wyniki
po skanowaniu zostang wyswietlone w tym samym historycznym rekordzie testu.

NOTATKA
Funkcje post-scan mozna wykonywac¢ wielokrotnie. Po wyjsciu z pojazdu wystarczy
dotkng¢ przycisku pojazdu na ekranie menu pojazdu, aby ponownie sie potgczyé, a
nastepnie wprowadzi¢ ten sam numer zlecenia serwisowego w wyskakujgcym okienku i
wykona¢ kroki ponownego skanowania. Ostatni jest ostatecznym wynikiem post-scan.

6.11.2 Raport diagnostyczny zapisywanie, przegladanie i

udostepnianie

Raport diagnostyczny mozna przejrze¢, zapisac i udostepni¢ innym osobom na wiele
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sposobow.
6.11.2.1 Zapisywanie raportu diagnostycznego

e Za pomocgy funkcji Historia

1) Kiliknij opcje Diagnostyka w menu zadan MaxiSys i wybierz opcje Historia na
gornym pasku narzedzi.

Wszystle  Ulubione Historia Ameryka Europa Asian Chiny Q
Rokore)
2015 GM Chevrolet 2017.10 BMW 5/ Mercedes-Benz 222.163- 2015 GM Chevrolet
540i_B58 5550 HYBRID PLUS Lim

2025-05-27 16:32:51 2025-05-27 16:28:52

2025-05-27 163117 2025-05-27 1629:54

@ @ Q@ Q@
2015 GM Chevrolet

2025-05-27 155715

Rysunek 6-29 Ekran historii

2) Wybierz rekord historyczny i naci$nij *** przycisk w prawym goérnym rogu.

- Test historyczny B 7
Tyt 200512 BMW 1/118d_M47 Wyswietl POF

S wydukowas
Rok 200512 e efestacying

B Email
Riobi¢ BMW VIN pojazdu WBALIG310K0PU4

B Utwrz raport
Madel T/118d_Ma7 Licznilk kilometréw 144303 m

Przebieg =

B Usuwad
Podmode EB7/EUR_LL Kolor
Silnik Ma7 Staws Nie rozpocegte

Rejestr serwisu
Technik
Technik

Uwagi

Dane klienta

Rysunek 6-280 Arkusz zapisu testu historycznego

3) Kiliknij Utwoérz raport. Wprowadz numer rejestracyjny i aktualny przebieg.
Kliknij Zapisz.

e Za pomocg funkcji automatycznego skanowania
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1) Przejdz do ekranu automatycznego skanowania i dotknij opcji Skanowanie
usterek na dole ekranu za pomocg przyciskéw funkcyjnych.

i & = & & P B @

M > Wybsr automatyczny  SKanowanie automatyczne @ v ED114V
= Wykres topologii systemu  Lista 2
o) i‘::rﬂ;’i’m 1 Modul sterujacy silnika Mie skenowany hY

O
1B Sterownik 2 Modul kentroli skrzyni biegow Nie skanowany
Diagnostyka skanows

R aicena 3 ukfadu Nie skanowany b
- _ F d
ol zy“\fj; B 4 Modul stervjgcy pedwozia Mie skanowany b

— i inikany systemu
PR ywane 5 bezpieczenstwa biemega Hie skanowany s
=] PO 6 i Mie skanowany s

7 teru uidadu Nieskanowany ek
B Modul sterujgcy blokaty kolumny Kierawnicy Nieskanowany b
9 Modul czujnika kata obrotu kierownicy Nie skanowany n

ESC

Rysunek 6-291 Ekran automatycznego skanowania 1

2) Po zakonczeniu skanowania systemu stuknij Raport z przyciskow funkcyjnych
u dotu ekranu. Wprowadz odczyt licznika kilometréw i stuknij OK.

ferd £ B & 2 P B B

3M » Wybor automatyczny » Skanowanie automatyczne @ vaz E3 114V

= Wykres topologii systemu  Lista 2

R Skanowanie DTCs: 27 emm—100%
automatyczne

1 Modul sterujacy silnika Blad| 4 &
XE¥ sterownik
Status histodl DTC : Hstoryczny
Neudany

Diagnostyka Y

28 on . e et eeutany ez kod O

B2 graticans e263400 nadzenme preiant b i ) 2
2., Fuzja danych na s ML Symsosy.

£ o Ststus hstorkDTC - stoycany

S Od hacomani DTG Neowdary

g Nolezescie cosBo00 Yooy iezzczeoost wpredhim OBWOIE  Gstan et Neudany blezacy kod DTG

uzywane cieci Ten cykl zaplonu - Nieudany
S Vmagany

B Profil pojazdu Status historii DTC lﬂurykﬂlv

WIPOmSG3  Ostatnitest Meudmyn-etwvmumc
Ten cykd zaplony - Nieudany
Status MIL: Wymagany

POSSE00 omarbnk

Status historii DTC : Historyczny
0d skasowania DTC : Nieudany

Nepsomiony Bk widomokc! Bk Ostatni tes1: Neeudany biezacy kod DTC

Gl zdalnego ograniczenia predkodci pojazdu

Ton cykl zaplonu - Nieudany
Status MIL: Wymagany

Remote

Szybkie  Skanowanie  Wejdt do
Expert :

kasowanie  bledow syt EEC

Raport

Rysunek 6-302 Ekran automatycznego skanowania 2
Za pomocg funkcji na pasku narzedzi diagnostycznych

Raport diagnostyczny mozna réwniez wyswietli¢ z ekranu funkgji diagnostycznych,
w tym Auto skanowanie i kody usterek. Istniejg dwa sposoby wyswietlania
zapisanych raportow:

< Kiliknij B przycisk na pasku narzedzi diagnostycznych i wybierz opcje Zapisz
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jako PDF. Wprowadz odczyt licznika kilometréw, a nastepnie kliknij opcje
Zapisz. Kliknij przycisk Plik w prawym gérnym rogu ekranu i wybierz zapisany
raport, aby wyswietli¢.

< Kliknij B przycisk na pasku narzedzi diagnostycznych i wybierz opcje
Raportuj do chmury. Wprowadz odczyt licznika kilometréw. Kliknij opcje
Zapisz > Wyswietl raport, aby wyswietli¢ zapisany raport.

@ v B9 1SV
B zeut ekranowy 2
DTCa: 27— 100
B zapiszroF
AB sterowni k ——————— | Zapisz w chmurze ~
Disgnostyka %
B oraficzna .
=.,, Fuzia danych na
55
o Najczescie|
B ane
B Profil pojazdu

Szybkie  Skanowanie

pelazdu  kasowanie  bleddw EED

Rysunek 6-313 Ekran automatycznego skanowania 3
6.11.2.2 Przegladanie raportu diagnostycznego
Wszystkie zapisane raporty mozna przeglagda¢ w aplikacji Data Manager.

< Kiliknij Menedzer danych > Historia pojazdu. Wybierz konkretny rekord historii
pojazdu, a nastepnie kliknij opcje *** > Wyswietl PDF. w prawym gérnym rogu,
aby wyswietli¢ raport.

< Po zapisaniu raportéw poprzez klikniecie przycisku Zapisz jako PDF Kkliknij
Menedzer danych > PDF, aby wyswietli¢ te raporty.

<~ Po zapisaniu raportéw poprzez dotkniecie przycisku Utwérz raport lub Raport do
chmury, dotknij Menedzera danych > Raport w chmurze, aby wyswietli¢ te raporty.

6.11.2.3 Raport diagnostyczny Udostepnianie w chmurze

1) Kliknij Menedzer danych > Raport w chmurze, aby przej$¢ do ekranu Lista
raportow.
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- Lista raportéw Q 7

Wszystkie Diagnoza

& @ < @ @ <
2017_10/BMW/5"/ 2015/GM/ 2017_10/BMW/5"/ Mercedes-Benz/
540i_B58/Raport Chevrolet/Raport 540i_BS58/Raport 222.163 - S 550
diagnostyczny diagnostyczny diagnostyczny HYBRID PLUS

VINWEA JB31BXIWE1 5074 VINWBAJBI10XNG15074

100 BMW 57 5401_BSaY 5401856,

2017107 BMW,
B3

2 z B8 z @ e B ®
& @ o @ o @ &

2005_12/BMW/1 "/ 2015/GM/ 2019/Chrysler/ 2017_10/BMW/5" /
118d_M47/Raport Chevrolet/Raport DJ-Ram 2500/Vehicle  540i_BS58/Report

diagnostyczny diagnostyczny Diagnostic Report diagnostico del

VINWBAJBI0XJWC15074
2077107 BMWS 57 BA0LASB/
Bs8

Vinee
2005
a7

2 z B8 z B8 e B &

Rysunek 6-324 Lista raportow

@©NOTATKA
Nalezy pamieta¢, ze jesli raport wyswietla &, oznacza to, ze raport zostat pomysinie
przestany do chmury i mozesz udostepni¢ go innym osobom. Jesli w raporcie wyswietla
sie €, oznacza to, ze nie udato sie przesta¢ raportu do chmury, ale po ponownym
otwarciu raportu nastgpi automatyczna préba przestania go do chmury.

2)  Kliknij w & prawym dolnym rogu raportu.

3) Udostepnianie w chmurze mozna zgtasza¢ na trzy sposoby: poprzez
zeskanowanie kodu QR, wystanie e-mailem lub wystanie SMS-em (na numer
telefonu).

6.12 Wyjscie z diagnostyki

Aplikacja Diagnostics dziata, gdy komunikacja z pojazdem jest nadal aktywna. Wazne
jest, aby prawidtowo wyjs¢ z ekranu operacji diagnostycznych, aby zatrzyma¢ wszelkg
komunikacje z pojazdem przed zamknieciem aplikacji Diagnostics.

(® NOTATKA
Uszkodzenie modutu sterowania elektronicznego pojazdu (ECM) moze wystapi¢, jesli
komunikacja zostanie przerwana. Upewnij sie, ze wszystkie formy tgcza
komunikacyjnego, takie jak kabel danych, kabel USB i sie¢ bezprzewodowa lub
przewodowa, sg prawidlowo podigczone przez caly czas trwania testu. Wyjdz ze
wszystkich ekrandéw przed odigczeniem kabla testowego i zasilania.
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» Aby wyjs¢ z aplikacji Diagnostyka

1. Na aktywnym ekranie diagnostycznym:

1

2)

Aby opusci¢ sesje diagnostyczng krok po kroku, nacisnij przycisk Wstecz
lub ESC.

Mozesz tez nacisngC przycisk Zamiana pojazdu na pasku narzedzi
diagnostycznych, aby powrdci¢ do ekranu Menu pojazdu.

2. Na ekranie menu pojazdu:

1) Kiliknij przycisk Home na gérnym pasku narzedzi.

2) Mozesz tez nacisng¢ przycisk Wstecz na pasku nawigacyjnym u dotu
ekranu.

3) Mozna réwniez nacisng¢é przycisk Home na pasku narzedzi
diagnostycznych, aby bezposrednio wyjs¢ z aplikacji i powrdci¢ do menu
zadan MaxiSys.

(@ NOTATKA

Po wyjsciu z aplikacji Diagnostyka tablet nie bedzie juz komunikowat sie z pojazdem i
bedzie mozna bezpiecznie otworzy¢ inne aplikacje MaxiSys.
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7 Ustuga

Sekcja Serwis zostata specjalnie zaprojektowana, aby zapewni¢ szybki dostep do
systeméw pojazdu w celu wykonania réznych zaplanowanych zadan serwisowych i
konserwacyjnych. Typowy ekran operacji serwisowych to seria polecen wykonawczych
sterowanych przez menu. Postgpuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,
aby wybra¢ odpowiednie opcje wykonania, wprowadzi¢ prawidtowe wartosci lub dane i
wykona¢ niezbedne czynnosci. Aplikacja wyswietli szczegotowe instrukcje dotyczace

wykonania wybranych operacji serwisowych.

Po wprowadzeniu kazdej funkcji specjalnej ekran wyswietli dwa wybory aplikaciji:
Diagnosis i Hot Functions. Diagnosis umozliwia odczyt i czyszczenie koddw, co jest
czasami konieczne po zakonczeniu niektérych funkcji specjalnych. Hot Functions sktada

sie z podfunkcji wybranej funkcji specjalnej.

o

& @

Inspekca olejowa EPB

DPF F
(Gca) aEl
Uklad oczyszczania
spalin

® B

Przepustnica OKNO DR DACH

0 @

Reflektory Rozmiar opony CHG

Klawiatura immo

Rysunek 7-1 Menu serwisowe

W tym rozdziale opisano kilka najczesciej uzywanych ustug.

7.1 Ustuga resetu oleju

Ustuga

b

TPMS

r 4

Wiryskiwacz

wf

Siedzenia

Przyuczanie TEC

QO

Licznik

S

ABSSRS

2~
n 1
2
Odpowietrzenie
hamulca

e"'

Zawieszenie

[ A

Zmiana jezyka

4

Cylinder

Wykonaj reset dla systemu Engine Oil Life, ktéry oblicza optymalny odstep czasu
wymiany oleju w zaleznosci od warunkéw jazdy i klimatu pojazdu. Przypomnienie o
okresie eksploatacji oleju musi zosta¢ zresetowane za kazdym razem, gdy olej jest
wymieniany, aby system mogt obliczy¢, kiedy wymagana jest nastepna wymiana oleju.
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(© NOTATKA

1. Po kazdej wymianie oleju nalezy zawsze ustawi¢ wskaznik zywotnosci oleju
silnikowego na 100%.

2. Wszystkie wymagane prace muszg zostaé wykonane przed zresetowaniem
wskaznikow serwisowych. Niewykonanie tego moze skutkowac nieprawidtowymi
wartosciami serwisowymi i spowodowaé zapisanie kodéw DTC przez odpowiedni
modut sterujacy.

3. W przypadku niektérych pojazdéw narzedzie skanujgce moze zresetowac
dodatkowe kontrolki serwisowe, takie jak cykl konserwacji i interwat serwisowy. Na
przyktad w pojazdach BMW resety serwisowe obejmujg olej silnikowy, Swiece
zaptonowe, hamulce przednie/tylne, ptyn chtodzacy, filir czastek statych, ptyn
hamulcowy, mikrofiltr, inspekcje pojazdu, inspekcje emisji spalin i kontrole pojazdu.

7.2 Serwis elektrycznego hamulca postojowego
(EPB)

Funkcja ta ma wiele zastosowan, aby bezpiecznie i skutecznie utrzymaé elektroniczny
uktad hamulcowy. Zastosowania obejmujg dezaktywacje i aktywacje uktadu sterowania
hamulcami, pomoc w kontroli ptynu hamulcowego, otwieranie i zamykanie klockéw
hamulcowych oraz ustawianie hamulcéw po wymianie tarczy lub klockow.

Bezpieczenstwo EPB

Konserwacja uktadu elektrycznego hamulca postojowego (EPB) moze by¢
niebezpieczna, dlatego przed rozpoczeciem prac serwisowych nalezy pamieta¢ o
nastepujgcych zasadach.

v" Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nalezy upewni¢ sie, ze dobrze znasz uktad
hamulcowy i jego dziatanie.

v" Przed wykonaniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych/diagnostycznych ukfadu
hamulcowego moze by¢ konieczne wytgczenie ukfadu sterowania EPB. Mozna to
zrobi¢ z menu narzedzi.

v' Czynnosci konserwacyjne nalezy wykonywac¢ wytacznie wtedy, gdy pojazd stoi
nieruchomo i znajduje sie na réwnym podtozu.

v" Nalezy upewni¢ sie, ze ukiad sterowania EPB zostanie ponownie aktywowany po
zakonczeniu prac konserwacyjnych.

® NOTATKA
Autel nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek wypadki lub obrazenia powstate w
wyniku konserwacji uktadu elektrycznego hamulca postojowego.
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7.3 Serwis systemu monitorowania cisnienia w
oponach (TPMS)

Funkcja ta umozliwia szybkie sprawdzenie identyfikatoréw czujnikdéw opon w sterowniku
komputera pojazdu oraz przeprowadzenie procedury wymiany i resetowania uktadu
TPMS po wymianie czujnikéw opon.

7.4 Serwis systemu zarzagdzania akumulatorem (BMS)

System zarzadzania akumulatorem (BMS) umozliwia narzedziu ocene stanu
natadowania akumulatora, monitorowanie prgdu w obwodzie zamknietym, rejestrowanie
wymiany akumulatora, aktywacje stanu spoczynku pojazdu i fadowanie akumulatora za
posrednictwem gniazda diagnostycznego.

@ NOTATKA
1. Ta funkcja nie jest obstugiwana przez wszystkie pojazdy.
2. Podfunkcje i rzeczywiste ekrany testowe BMS mogg sie rézni¢ w zaleznosci od
pojazdu. Aby dokona¢ wiasciwego wyboru opcji, nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Pojazd moze uzywac¢ albo szczelnego akumulatora kwasowo-otowiowego, albo
akumulatora AGM (Absorbed Glass Mat). Akumulator kwasowo-ofowiowy zawiera ptynny
kwas siarkowy i moze si¢ wyla¢, gdy sie przewrdci. Akumulator AGM (znany jako
akumulator VRLA, kwasowo-otowiowy regulowany zaworem) rowniez zawiera kwas
siarkowy, ale kwas jest przechowywany w matach szklanych miedzy ptytkami
zaciskowymi.

Zaleca sie, aby zamienny akumulator miat takie same parametry, takie jak pojemnos¢ i
typ, jak istniejgcy akumulator. Jesli oryginalny akumulator zostanie wymieniony na inny
typ akumulatora (np. akumulator kwasowo-ofowiowy zostanie wymieniony na akumulator
AGM) Ilub akumulator o innej pojemnosci (mAh), pojazd moze wymagac
przeprogramowania nowego typu akumulatora, oprécz wykonania resetu akumulatora.
Zapoznaj sie z instrukcjg pojazdu, aby uzyskaé¢ dodatkowe informacje dotyczace
konkretnego pojazdu.

7.5 Serwis filtra czastek statych (DPF)

Funkcja filtra czastek statych (DPF) zarzadza regeneracja filtra DPF, procesem wymiany
podzespotéw DPF oraz procesem programowania filtra DPF po wymianie jednostki
sterujgce;j silnika.
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Modut ECM monitoruje styl jazdy i wybiera odpowiedni moment na uruchomienie
regeneracji. Pojazdy czesto uzytkowane na biegu jatowym i przy niskim obcigzeniu
podejmg prébe regeneracji wczesniej niz te poruszajgce sie z wyzszg predkoscig i
obcigzeniem. Aby regeneracja mogta zajs¢, konieczne jest osiggniecie ditugotrwatej
wysokiej temperatury spalin.

W przypadku jazdy samochodem w sposéb uniemozliwiajgcy regeneracje, tj. czeste
krétkie podréze, kod usterki diagnostycznej zostanie ostatecznie zarejestrowany oprécz
wyswietlenia sie kontrolki DPF i wskaznikéw ,Check Engine”. Regeneracje serwisowg
mozna zamowi¢ w warsztacie za pomoca narzedzia diagnostycznego.

Przed wykonaniem wymuszonej regeneracji filtra DPF za pomoca narzedzia nalezy
sprawdzi¢ nastepujgce elementy:

e Kontrolka paliwa nie Swieci sie.
e W systemie nie sg zapisywane zadne btedy zwigzane z filtrem DPF.
o Pojazd ma wskazany olej silnikowy.
e Olej napedowy nie jest zanieczyszczony.
O wazny

Przed zdiagnozowaniem pojazdu, w ktorym wystapit problem, i probg wykonania
regeneracji awaryjnej, wazne jest uzyskanie petnego dziennika diagnostycznego i
odczytanie odpowiednich blokéw wartosci pomiarowych.

@ NOTATKA
1. Filtr DPF nie zregeneruje sig, jesli swieci sie kontrolka silnika lub zawér EGR jest
uszkodzony.

2. Po wymianie filtra DPF oraz uzupetnieniu dodatku do paliwa Eolys konieczna jest
ponowna adaptacja sterownika silnika.

3. Jesli pojazd musi by¢ prowadzony w celu wykonania ustugi DPF, do wykonania tej
czynnosci potrzebna jest druga osoba. Jedna osoba powinna prowadzi¢ pojazd,
podczas gdy druga osoba obserwuje ekran narzedzia. Nie probuj prowadzi¢ pojazdu
i obserwowaé narzedzia skanujgcego w tym samym czasie. Jest to niebezpieczne i
naraza Twoje zycie, zycie innych kierowcéw i pieszych.

7.6 Serwis czujnika kata skretu (SAS)

Kalibracja SAS trwale zapisuje biezgcg pozycje kierownicy jako pozycje jazdy na wprost
w pamieci SAS EEPROM. Dlatego przednie kota i kierownica muszg by¢ ustawione
doktadnie w pozyciji jazdy na wprost przed kalibracjg. Ponadto numer VIN jest rowniez
odczytywany z zestawu wskaznikéw i trwale przechowywany w pamieci SAS EEPROM.
Po pomysinym zakonczeniu kalibracji pamie¢ btedéw SAS jest automatycznie
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czyszczona.

Kalibracje nalezy zawsze przeprowadzac po nastepujgcych czynnosciach:

e Wymiana kierownicy

e Zastgpienie SAS

e \Wszelkie prace konserwacyjne obejmujgce otwieranie piasty zigcza SAS do
kolumny

e \Wszelkie prace konserwacyjne lub naprawcze uktadu kierowniczego, przekfadni
kierowniczej lub innego powigzanego mechanizmu

® Regulacja zbieznosci kot lub rozstawu kot

e Naprawy powypadkowe, w ktorych mogto dojs¢ do uszkodzenia uktadu SAS, jego
podzespotu lub jakiejkolwiek czesci uktadu kierowniczego.

NOTATKA
1. Autel nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek wypadki lub obrazenia

powstate w wyniku serwisowania systemu SAS. Podczas interpretowania kodéw DTC
pobranych z pojazdu zawsze postepuj zgodnie z zaleceniami producenta
dotyczgcymi naprawy.

Wszystkie ekrany oprogramowania pokazane w tym podreczniku sg przyktadami, a
rzeczywiste ekrany testowe moga sie rézni¢ w zaleznosci od pojazdu testowego.
Zwr6¢ uwage na tytuty menu i instrukcje na ekranie, aby dokona¢ prawidtowego
wyboru opcji.

Przed rozpoczeciem procedury upewnij sie, ze pojazd ma przycisk ESC. Poszukaj
przycisku na desce rozdzielcze;.
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8 ADAS

Zaawansowane systemy wspomagania kierowcy (ADAS) to zestaw systemow
samochodowych, ktére wspomagajg kierowce poprzez pasywne ostrzezenia lub
aktywng kontrole pojazdu, co pozwala mu prowadzi¢ pojazd bezpieczniej, z wiekszg
Swiadomoscig i precyzjg.

Kamery, czujniki, ultradzwieki, radary i LIDAR to niektére z systemdéw wykorzystywanych
do rejestrowania danych o $rodowisku jazdy, w tym pozycji pojazdéw w ruchu lub
statycznych, lokalizacji pieszych, znakéw drogowych, paséw ruchu i wykrywania
skrzyzowan, drogi (zakretéw) oraz warunkoéw jazdy (stabej widocznosci lub jazdy
wieczornej). Informacje te stuzg do wydawania polecen pojazdowi w celu podjecia z géry
okreslonych dziatan. Kamery, czujniki i systemy czujnikow sg zazwyczaj umieszczone w
przednim i tylnym zderzaku, przedniej szybie, przednim grillu oraz lusterkach bocznych
i wstecznych.

Narzedzie kalibracji systeméw ADAS marki Autel zapewnia kompleksowsg i precyzyjng
kalibracje systemow ADAS.

1. Obejmuje wielu producentéw pojazdéw, w tym Benz, BMW, Audi, Volkswagen,
Porsche, Infiniti, Lexus, GM, Ford, Volvo, Toyota, Nissan, Honda, Hyundai, Kia itp.

2. Obstuguje kalibracje wielu systeméw wspomagajacych kierowce, w tym adaptacyjny
tempomat (ACC), system widzenia nocnego (NVS), ostrzezenie o opuszczeniu pasa
ruchu (LDW), wykrywanie martwego pola (BSD), monitorowanie widoku dookota
(AVM), ostrzezenie o kolizji z tylu (RCW), wyswietlacze przezierne (HUD) itp.

3. Zawiera ilustracje graficzne i instrukcje krok po kroku.

Udostepnia demonstracje pomagajgce technikowi w procesie kalibracji.
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Wstep do ADAS

W EYESER o .Y FLEXIBLE. PRECISE .COMPLETE.
Advanced Driver Assistance Systems Calibration Tool

| Eﬁﬁ

GGG Easily adjustable modular setup
Millimeter accuracy by rulers & laser positioning
SRR Easy to follow video & graphic tutorial instructions.

Benz, BMW, Audi, VW, Porsche, Infiniti, Lexus. GM, Ford, Volvo, Toyota
Nissan, Honda, Hyundai, Kia

eoce

Rejestracja ADAS Wstep do ADAS Wstep wideo

Rysunek 8-1 Ekran wprowadzajacy ADAS
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9 Mamager danych

Aplikacja Data Manager umozliwia przechowywanie , drukowanie i przeglagdanie
zapisanych plikdw, zarzadzanie informacjami warsztatowymi i rekordami informacji o
klientach oraz przechowywanie historii pojazdéw testowych. Ponadto mozesz tworzy¢
kopie zapasowe danych w Autel Cloud i przeglagda¢ je w aplikacji Data Manager.

Wybranie aplikacji Data Manager otwiera menu systemu plikéw. Dostepnych jest
jedenascie gtéwnych funkcji.

o T B
’ v .
o | = Q 8
- —
Historia pojazdu Dane warsztatu Kierownik obstugi Obraz
klienta
Raport w chmurze PDF Przejrzyj dane Wartos¢ odniesienia

Rysunek 9-1 Gtéwny ekran Menedzera danych

W aplikacji Data Manager dane mozna automatycznie lub recznie tworzyé kopie
zapasowe w Autel Cloud. Przed utworzeniem kopii zapasowej danych nalezy najpierw
potaczyc¢ urzadzenie z Autel Cloud.

> Aby polaczyé¢ urzadzenie z chmurg Autel

1. Na ekranie gtdbwnym Menedzera danych kliknij opcje Potacz konto, aby
uzyskac dostep do Autel Cloud.

2. Kiliknij Dodaj urzadzenie, wprowadz numer seryjny urzgdzenia i hasto
rejestracyjne urzadzenia, a nastepnie kliknij Zapisz. Powigzane urzgdzenie
pojawi sie na ekranie Lista urzadzen. (Aby znalez¢ numer seryjny urzadzenia i
hasto rejestracyjne urzadzenia, przejdz do Ustawienia > Informacje.)

> Aby przetgczy¢ potaczone konto

Na ekranie gtbwnym Menedzera danych dotknij opcji Przetacz powigzane konto i
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zaloguj sie na swoje konto Autel.

» Automatyczne tworzenie kopii zapasowych danych w chmurze Autel

1.

Na ekranie gtéwnym Menedzera danych dotknij Ustawienia Autel Cloud i
przetgcz przyciski Automatyczne przesytanie na Wiaczone.

Kopie zapasowe danych obejmujgce raporty, obrazy, pliki PDF, dane
przegladowe i wartosci referencyjne sg automatycznie tworzone w chmurze
Autel Cloud.

Ponizsza tabela zawiera krotki opis kazdego z przyciskdw funkcyjnych w aplikaciji

Menedzer danych.

Tabela 9-1 Przyciski w Menedzerze danych

Przycisk | Nazwa Opis
W) | Historia Kliknij, aby przejrze¢ historie diagnostyki
oojazdu j, aby przej e diagnostyki.

Dane warsztatu

Kliknij, aby edytowac informacje o warsztatach.

w Klient Kliknij, aby utworzy¢ nowe informacje o kliencie.
Obraz Kliknij, aby przejrze¢ zrzuty ekranu.
= Raport w | Kliknij, aby przejrze¢ zapisane raporty i udostepni¢
u chmurze raporty w chmurze.
' PDF Kliknij, aby przejrze¢ raporty zapisane jako pliki PDF.

Przejrzyj dane

Kliknij, aby przejrze¢ zarejestrowane dane.

Kliknij, aby wyswietli¢, edytowac i udostepni¢ dane
powigzane z warto$ciami referencyjnymi funkcji

Wartos¢ . .
=]= L danych na zywo. Dotgczono zaréwno lokalne
e odniesienia . . . . .
wartosci referencyjne, jak i kopie zapasowe w
chmurze.
Logowanie Stuknij, aby przejrze¢ dane komunikacyjne i
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Przycisk | Nazwa

Opis

danych

informacje ECU pojazdu. Zapisane dane mozna
zgtosi¢ i wysta¢c do centrum technicznego za
posrednictwem Internetu.

HE,‘ Odinstaluj
aplikacje

Kliknij, aby odinstalowac¢ aplikacje.

Kopia

im Zapasowa

przywracanie

Dotknij, aby przejs¢ do ekranu Kopia zapasowa i
przywracanie, w ktorym mozesz wykona¢ kopie
zapasowg danych w chmurze Autel Cloud Iub
przywrdci¢ dane na urzgdzeniu.

9.1 Historia pojazdu

Ta funkcja przechowuje zapisy historii pojazdu testowego, w tym informacje o pojezdzie
i pobrane kody DTC z poprzednich sesji diagnostycznych. Informacje testowe sg
podsumowywane i wyswietlane w czytelnej tabeli. Historia pojazdu zapewnia réwniez
bezposredni dostep do poprzednio testowanego pojazdu i umozliwia bezposrednie
ponowne uruchomienie sesji
automatycznego lub recznego wyboru pojazdu.

diagnostycznej bez koniecznosci wykonywania

[~ =

Ustuga Q 7 ( : )

@ 20256

2020 Honda MDX Hybrid

2025-06-04 05:55:19

©0

1 Rekordy
Test akumulatora

Demo

Rysunek 9-2 Ekran historii pojazdu

1. Przyciski gérnego paska narzedzi — nawigacja i sterowanie aplikacjami.
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2. Sekcja gtéwna — wys$wietla wszystkie zapisy historii pojazdu.
» Aby aktywowac¢ sesje testowg dla zarejestrowanego pojazdu
1. Kiliknij Menedzera danych w menu zadan MaxiSys.

2. Wybierz Historie pojazdu, aby otworzyé ekran. Stuknij odpowiednig karte
aplikacji aby wybra¢ rekord testu. Na przyktad, stuknij Diagnostyka, aby
wybra¢ rekordy testéw diagnostycznych.

3. Kiliknij ikone Diagnostyka lub DVI na dole miniatury elementu rekordu pojazdu.

Ekran Diagnostyki pojazdu wy$wietla sie, a nowa sesja diagnostyczna jest
aktywowana po dotknieciu ikony Diagnostyka. Zobacz Diagnostyka aby
kontynuowac diagnostyke. Aplikacja DVI otwiera sie po stuknigeciu ikony DVI.
Zobacz Cyfrowa inspekcja pojazdu, aby kontynuowac inspekcje.

5. Lub wybierz miniature pojazdu, aby otworzy¢ rekord. Wyswietla sie arkusz
rekordu testu historycznego. Przejrzyj zarejestrowane informacje o pojezdzie
testowym. Kiliknij przycisk Diagnostyka lub przycisk DVI w prawym gérnym
rogu.

@ NOTATKA

Aby ponownie uruchomi¢ sesje testowe w pojazdach, ktére zostaty juz przetestowane,
tablet MaxiSys musi nawigza¢ stabilne potgczenie z systemem VCI2.

Historyczny zapis testu

Historical Test Record to szczegétowy formularz danych pojazdu, ktéry obejmuje ogdine
informacje o pojezdzie, historie serwisowa, informacje o kliencie i kody bfedéw
diagnostycznych pobrane z poprzednich sesji testowych. Notatki technika rowniez sie
pojawig, jesli sg obecne.

-« Test historyczny BE 7 -

=2

Tytut 2020 Honda MDX Hybrid Wyswietl PDF

Wydrukowat
Rok 2020 N rejestracyiny

Emall
Robi¢ Honda VIN pojazdu LHGYD7827L8015

m i« @

Utworz raport
Licznik kilometrow

A ybrit
Model MDX Hybrid Pracbicg

20Km
Usuwaé

el

Podmodel 0GOLNE Kolor
Silnik Status Nie rozpoczete
Rejestr serwisu

Technik

Technik
Uwagl

Dane klienta

Rysunek 9-3 Arkusz zapisu testu historycznego
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» Aby edytowa¢ rekord testu historycznego
1. Kiliknij Menedzera danych w menu zadan MaxiSys.
2. Wybierz Histori¢ pojazdu.

3.  Wybierz miniature konkretnego rekordu historii pojazdu z sekcji gtéwne;.
Zostanie wy$wietlony rekord testu historycznego.

Kliknij Edytuj (ikona pidra) aby rozpocza¢ edycje.
5. Kliknij kazdy element, aby wprowadzi¢ informacje.

(© NOTATKA
Numer VIN pojazdu, numer licencji i informacje o koncie klienta sg domysinie
skorelowane. Rekordy pojazdu zostang automatycznie skorelowane przy uzyciu tego
pojazdu i identyfikacji klienta.

6. Kiliknij Dodaj do klienta, aby powigza¢ arkusz rekordu testu historycznego z
istniejacym kontem klienta lub doda¢ nowe skojarzone konto, aby powigzac je
z rekordem pojazdu testowego. Zobacz Klient

7. Kliknij Gotowe, aby zapisa¢ zaktualizowany rekord lub kliknij Anuluj, aby wyjs¢
bez zapisywania.

9.2 Dane warsztatu

Formularz Informacje o warsztacie umozliwia edycje, wprowadzanie i zapisywanie
szczegotowych informacji o warsztacie, takich jak nazwa warsztatu, adres, numer
telefonu i inne uwagi, ktére bedg wyswietlane jako nagtéwek drukowanych dokumentéw
podczas drukowania raportéw diagnostycznych pojazdu i innych powigzanych plikéw
testowych.

- Dane warsztatu Odéwiezanie
Podstawowe informacje
Ustaw zdjgcia sklepu Ustaw logo sklepu
+ +

Nazwa sklepu Elenarepairshop3 Telefan

Stan Guangdong Faks 123456

Miasto Nanshan E-mail Autel666@163.com

Kod pocztowy 520010

Adres Guangdongnanshan
Wigce] informacii

Nazwisko kierown Dongelena Tytul kierownika  aaa

Strona internetow: Autel666.com
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Rysunek 9-4 Arkusz informacyjny o warsztacie

» Aby edytowa¢ arkusz informacyjny warsztatu

1. Kiliknij aplikacje Data Manager w menu zadan MaxiSys.

2.  Wybierz Informacje o warsztacie.

3. Kliknij kazde pole, aby wprowadzi¢ odpowiednie informacje.

4. Wprowadzone informacje zostang zapisane automatycznie.
9.3 Klient

Funkcja Klienta umozliwia tworzenie i edycje kont klientow. Pomaga ona zapisywac i
organizowac wszystkie konta informaciji o klientach, ktére sg skorelowane z powigzanymi
rekordami historii pojazdéw testowych.

» Aby utworzy¢ konto klienta

1. Kiliknij aplikacje Data Manager w menu zadan MaxiSys.
2.  Wybierz Klienta.
3. Kiliknij przycisk Dodaj klienta. Wyswietli sie pusty formularz informacyjny; kliknij
kazde pole, aby wprowadzi¢ odpowiednie informacje.
@ NOTATKA

Pola oznaczone gwiazdkg (*) sg obowigzkowe.

4.

Niektorzy klienci mogg mie¢ wiecej niz jeden pojazd do serwisu; zawsze
mozesz doda¢ nowe informacje o pojezdzie do konta. Stuknij Dodaj nowe
informacje o pojezdzie, a nastepnie wprowadz informacje o pojezdzie. Stuknij
& przycisk, aby anulowaé.

Kliknij Zakoncz, aby zapisa¢ konto lub kliknij Anuluj, aby wyjs¢ bez
zapisywania.

» Aby edytowa¢ konto klienta

1.
2.
3.

Kliknij Menedzera danych w menu zadan MaxiSys.
Wybierz Klienta.

Wybierz konto klienta, dotykajgc odpowiedniej karty nazwy. Wyswietla sie
rekord informacji o kliencie.

kliknij ikone Edytuj na gérnym pasku narzedzi.

Kliknij pole wprowadzania danych, aby edytowaé¢ lub zmieni¢ informacje, a
nastepnie wprowadz zaktualizowane dane.

Kliknij opcje Zakoncz, aby zapisa¢ zaktualizowane informacje lub kliknij opcje
Anuluj, aby wyj$¢ bez zapisywania.
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» Aby usunaé¢ konto klienta
1. Kiliknij Menedzera danych w menu zadan MaxiSys.
2.  Wybierz Klienta.
3. Kiliknij ikong Usun po prawe;j stronie konta klienta. Wyswietli sie komunikat.
4

Kliknij OK, aby potwierdzi¢ polecenie, a konto zostanie usunigte, lub kliknij
Anuluj, aby anulowaé polecenie.

9.4 Obraz
Sekcja Obraz jest bazg danych PNG zawierajgcg wszystkie wykonane zrzuty ekranu.
(s + a / )

1/2

Rysunek 9-5 Ekran bazy danych obrazéw

1. Przyciski paska narzedzi — stuzg do edycji, drukowania lub usuwania plikéw
graficznych. Zobacz ponizsza tabele Aby uzyska¢ szczegoétowe informacije.

2. Sekcja gtéwna — wyswietla zapisane obrazy.

Tabela 9-2 Przyciski paska narzedzi w bazie danych PNG

Przycis

K Nazwa Opis

h Z powrotem Powrét do poprzedniego ekranu.
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:rzyms Nazwa Opis
Q Kliknij, aby wyszuka¢ obraz, wprowadzajac
Szukaj czas jego zapisania.
Kliknij, aby wyswietli¢ pasek narzedzi do
\] edycji, umozliwiajgcy wybranie, usuniecie,
P 4 Redagowa¢ | wydrukowanie lub wystanie obrazu(éw) e-
mailem.
Kliknij, aby zamkna¢ pasek narzedzi edycji
Ganeel | | Anulowac lub anulowa¢ wyszukiwanie plikow.
EI Wydrukowaé Dotknij, aby wydrukowaé wybrany obraz.
= =N
11} Usuwaé Kliknij, aby usuna¢ wybrany obraz.
- Kliknij, aby wysta¢ wybrany obraz na adres
M E-mail e-mail.

» Aby edytowac/usuna¢ obraz(y)

1.

2
3.
4

Kliknij przycisk aplikacji Menedzera danych w menu zadan MaxiSys.

Wybierz Obraz, aby uzyskac¢ dostep do bazy danych PNG.

Kliknij Edytuj w prawym gornym rogu okna. Wyswietli sie ekran edycji.
Wybierz obrazy, ktére chcesz edytowac, klikajac pole wyboru w prawym dolnym
rogu obrazu.

Stuknij ikone Usun, aby usung¢ wybrane obrazy lub usung¢ wszystkie obrazy.
Stuknij ikone Drukuj, aby wydrukowaé wybrane obrazy. Stuknij ikone E-mail,
aby wysta¢ wybrane obrazy na adres e-mail.

» Aby udostepnia¢ obrazy

1.
2.
3.

Kliknij przycisk aplikacji Data Manager w menu zadan MaxiSys.
Wybierz Obraz, aby uzyskac¢ dostep do bazy danych PNG.
Kliknij ikona aby udostepni¢ obraz za pomocg kodu QR.

» Aby przestaé obrazy do Autel Cloud

1.
2.

Kliknij przycisk aplikacji Data Manager w menu zadan MaxiSys.
Wybierz Obraz, aby uzyskac¢ dostep do bazy danych PNG.
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3. Kliknij ikone aby przesta¢ obraz do Autel Cloud.
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9.5 Raportw chmurze

Ta sekcja wyswietla zapisane raporty, ktére mozna przenies¢ na platforme w chmurze
Autel po nawigzaniu stabilnego potgczenia sieciowego. Raporty te mozna nastepnie
przeglgda¢ lub udostepnia¢é innym osobom. Wiecej szczegdtdw mozna znalezé w
sekcjach Ustawienia raportu i Raport diagnostyczny zapisywanie, przeglgdanie i
udostepnianie.

9.6 Pliki PDF

Pliki PDF przeznaczone do lokalnego przegladania sg wyswietlane w tej sekcji. Wejdz
do bazy danych PDF i wybierz plik, aby uzyskac dostep do zapisanych informacji.

Ta sekcja uzywa standardowej aplikacji Adobe Reader do przegladania i edycji plikow.
Aby uzyska¢ bardziej szczegdtowe instrukcje, zapoznaj sie z powigzang instrukcjg
Adobe Reader.

9.7 Przejrzyj dane

Sekcja Przeglad danych umozliwia odtwarzanie i udostgpnianie zarejestrowanych ramek
danych strumieni danych na zywo.

Na gtéwnym ekranie Przegladania danych wybierz plik nagrania, ktéry chcesz odtworzyc¢.

LY Przejrzyj dane + Q T r
Dane lokalne  Dane w chmurze  Wszystkie dane
Pilk numer Statu peracia Robit Mode
O 202503141128:57 00.06:58 73989..01500 v 5] Mazda
O 2025031411192 00:00:05 39473..48851 o 5] Mazda
O 2025031411902 00:00:12 17555...88005 v 5] Mazda - :
O  20250314110728 00.00:04 20729..13426 v 5] Mazda - : ( : )
O 202503141100:52 00:00:07 2931717341 v 5] Mazda

Oéwieian \josreprij | Reset | | Przsglad  ESC —@

Rysunek 9-6 Ekran odtwarzania danych
1. Sekcja gldwna — wyswietla zarejestrowane ramki danych.
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2. Pasek narzedzi nawigacyjnych — umozliwia manipulowanie odtwarzaniem danych.

Uzyj przyciskéw paska nawigacyjnego, aby odtworzyé nagrane dane klatka po klatce.

9.8 Wartosc¢ odniesienia

Sekcja Warto$¢ odniesienia umozliwia przegladanie, wyszukiwanie, edycje i
udostepnianie danych powigzanych z wartosciami odniesienia funkcji danych na zywo.
Uwzgledniono zaréwno lokalne wartosci odniesienia, jak i kopie zapasowe w chmurze.

i « Przejrzyj dane + Q T J_@

Dane lokalne  Dane w chmurze Wszystkie dane

QO 20250314 11:28:57 00:06:58 73989..01500 v B Mazda
O 2025-03-1411:19:32 00:00:05 39473..48851 v 5] Mazda
O 20250314 11:19:09 00:00:12 17555...88005 v 5] Mazda
QO  2025031411:07:26 00:00:04 20729..13426 v B Mazda —®
QO 20250314 11:00:52 00:00:07 293171731 B v B Mazda
& E

[
w]

Odswiezan

Rese Przeglac ESC
ie

Rysunek 9-7 Wartos¢ odniesienia Ekran

1. Przyciski paska narzedzi — zobacz ponizszg tabele Aby uzyska¢ szczegdtowe
informacje.

2. Sekcja gtéwna — wyswietla informacje, takie jak czas, numer akt, marka pojazdu,
rok produkcji, silnik i system.

Tabela 9-3 Przyciski paska narzedzi w wartosci referencyjnej Ekran

Przycisk | Nazwa Opis

« Z powrotem | Powr6t do poprzedniego ekranu.

Dodaje plik wartosci referencyjnych po zeskanowaniu
. odpowiedniego kodu QR po dotknieciu przycisku
+ Dodaé . . o .
Udostepnij na liscie Warto$¢ referencyjna lub po
prostu recznym wpisaniu numeru pliku.
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Przycisk | Nazwa Opis

Przeszukuje plik wartosci referencyjnych  po

Q Szukaj wprowadzeniu numeru pliku lub MMY (marka, model,
rok).
Wybierz informacje, takie jak marka, model, rok
YE Filtr produkgciji, silnik i system, aby zlokalizowa¢ okre$lone

pliki wartosci referencyjnych.

N
' Redagowaé | Usuwa pliki wartosci referencyjnych.

Wybierz dwa pliki warto$ci odniesienia i porownaj
probkowane wartosci maksymalne, minimalne i
$rednie. Obstugiwane sg tylko lokalne pliki wartosci
odniesienia.

l[l Poréwnanie

9.9 Logowanie danych

Sekcja Rejestrowanie danych umozliwia bezposrednie uruchomienie platformy wsparcia
w celu wy$wietlenia wszystkich rekordéw wszystkich rejestréw danych dotyczacych
opinii lub braku opinii w systemie diagnostycznym. Aby uzyska¢ wiecej szczegotow,
zobacz e Logowanie danych.

9.100dinstaluj aplikacje

Ta sekcja umozliwia zarzadzanie aplikacjami zainstalowanymi w systemie MaxiSys.
Wybranie tej sekcji otwiera ekran zarzadzania, na ktérym mozna sprawdzi¢ wszystkie
dostepne aplikacje diagnostyczne pojazdu.

Wybierz oprogramowanie pojazdu, ktére chcesz usunagé, dotykajac ikony producenta
pojazdu. Wybrany element wyswietli niebieski znacznik w prawym gérnym rogu. Kiliknij
ikone Usun na gérnym pasku narzedzi, aby usung¢ oprogramowanie z bazy danych
systemu.

9.11Kopia zapasowa i przywracanie

Ta sekcja umozliwia wykonanie kopii zapasowej danych w chmurze Autel Cloud i
przywrdocenie danych na urzgdzeniu.

» Aby wykona¢ kopie zapasowag danych w chmurze Autel
1. Kiliknij przycisk aplikacji Data Manager w menu zadan MaxiSys.
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Wybierz opcje Kopia zapasowa i przywracanie, aby przejs¢ do ekranu Kopia
zapasowa i przywracanie.

Kliknij Dodaj kopie zapasowa, aby przejs¢ do ekranu Dodaj kopie zapasows.
Zaznacz pole wyboru, aby wybra¢ zadane dane i dotknij Kopia zapasowa.
System wys$wietli okno dialogowe.

Wprowadz nazwe w polu wprowadzania i naci$nij OK, aby wykona¢ kopie
zapasowa danych w Autel Cloud. Rekord danych kopii zapasowej pojawi si¢ na
ekranie Backup & Restore.

Jesli musisz wykonaé kopie zapasowg wiekszej ilogci danych, dotknij ikony
aby przejs¢ do ekranu Dodaj kopie zapasowa, i powtdrz kroki od 4 do 5, aby
wykonac¢ kopig zapasowg danych w chmurze Autel Cloud.

» Aby przywrécic¢ dane na urzadzeniu

1.
2.

Kliknij przycisk aplikacji Data Manager w menu zadan MaxiSys.

Wybierz opcje Kopia zapasowa i przywracanie, aby przejs¢ do ekranu Kopia
zapasowa i przywracanie.

Kliknij Przywré¢é > OK, aby przywrdci¢ dane na urzadzeniu.

W razie potrzeby naci$nij przycisk Wstrzymaj, aby wstrzymaé proces
przywracania.

» Aby usungé zapisane dane kopii zapasowej

1.
2.

Kliknij przycisk aplikacji Data Manager w menu zadan MaxiSys.

Wybierz opcje Kopia zapasowa i przywracanie, aby przej$¢ do ekranu Kopia
zapasowa i przywracanie.

Kliknij ikone ¢, zaznacz pole wyboru, aby wybraé¢ dane kopii zapasowe; i
kliknij ikone @ Kliknij OK, aby usuna¢ wybrane dane.
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10Autel Cloud

Autel Cloud to platforma do zarzadzania urzgdzeniami i danymi, dzigki ktérej mozna
tatwo przesyta¢, zarzadzac¢ i udostepnia¢ raporty (obejmujgce diagnostyke, geometrie
kot, testowanie akumulatordw itp.), dane na zywo, obrazy i pliki PDF.

Dostep do Autel Cloud mozna uzyskaé za posrednictwem tabletu MaxiSys lub
odwiedzajgc witryne internetowg Autel.

A. Zapomoca tabletu MaxiSys

1. Kiliknij przycisk aplikacji Autel Cloud na Menu zadan MaxiSys umozliwiajgce
przejscie do ekranu wprowadzajgcego do Autel Cloud.

2. Stuknij opcje Wejdz do Autel Cloud, aby przej$¢ do ekranu logowania do Autel

Cloud.
= -

Diagnostyka Remote Expert Autel Cloud Ustuga

TEEH -
VID DbVI

Uaktualnij

Rysunek 100-1 Aplikacja w chmurze Autel
B. Za posrednictwem strony internetowej Autel

Odwiedz nastepujgcg strone internetowg dla swojego regionu.

Ameryka Pdtnocna: https://cloud-us.autel.com

Europa: https://cloud-eu.autel.com

NOTATKA
Funkcjonalnos¢ Autel Cloud jest taka sama, niezaleznie od tego, czy uzyskuje sie
do niej dostep za posrednictwem tabletu MaxiSys, czy witryny Autel. llustracje w tym
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podreczniku sg oparte na dostepie do Autel Cloud za posrednictwem tabletu
MaxiSys.

10.1 Rejestracjailogowanie

Aby korzysta¢ z Autel Cloud, nalezy zatozy¢ konto Autel i zalogowac sie na nim.

Autel Cloud

. :
n L.

v ( pH
g

¢

Rysunek 100-2 Ekran logowania Autel Cloud
» Aby zarejestrowaé konto
Jesli jeszcze nie masz konta Autel, nacisnij Zarejestruj, aby je utworzy¢.
» Aby zalogowac¢ sie do Autel Cloud

Mozesz zalogowac¢ sie do Autel Cloud za pomocg hasta lub kodu weryfikacyjnego.
Mozesz tez zalogowacC sie jako uzytkownik korporacyjny, jesli masz konto
korporacyjne.

® Aby zalogowa¢ sie za pomocg hasta: kliknij Zaloguj W polu ,, Za pomoca
hasta” wprowadz swoj numer telefonu lub adres e-mail i hasto, a nastepnie
kliknij opcje Zaloguj.

® Aby zalogowac sie za pomocg kodu weryfikacyjnego: kliknij opcje Zaloguj sie
za pomoc3a kodu weryfikacyjnego, wprowadz swoj numer telefonu i kliknij
opcje Popros aby uzyska¢ kod weryfikacyjny. Wprowadz otrzymany kod
weryfikacyjny i stuknij Zaloguj sie.

® Aby zalogowac¢ sie jako uzytkownik przedsiebiorstwa: dotknij opcji Przetacz
na uzytkownika przedsigbiorstwa, aby przejs¢ do ekranu logowania do
systemu zarzagdzania urzgdzeniami i raportami. Wprowadz numer telefonu lub
adres e-mail i hasto, a nastepnie dotknij opcji Zaloguj.
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10.2 Zarzadzanie urzadzeniami

Zarzadzanie urzadzeniami umozliwia tgczenie urzadzen, eksportowanie listy urzgdzen,
przypisywanie warsztatow naprawczych i sprawdzanie lokalizacji urzgdzen na mapie.

10.2.1 Lista urzadzen

Po zalogowaniu system automatycznie przechodzi do ekranu listy urzgdzen.

AuTe:
e e
O

T4l

Rysunek 100-3 Ekran listy urzadzen

1. Biezgca Sciezka katalogu

Biezgca sciezka katalogu zawiera wszystkie nazwy katalogdw umozliwiajgce dostep
do biezgcej strony.

2. Pasek nawigacyjny
Pasek nawigacyjny po lewej stronie ekranu wyswietla gldbwne menu funkcji Autel
Cloud. Menu gtéwne obejmuje Zarzadzanie urzadzeniami, Zarzadzanie plikami,
Zarzadzanie klientami, Informacje o warsztacie i Kopia zapasowa danych. Dotknij
= ikone w lewym dolnym rogu paska nawigacyjnego, aby ukry¢é menu gtéwne, i
wybierz je ponownie, aby wyswietli¢.

3. Centrum uzytkownika

W Centrum Uzytkownika mozesz edytowaé swoj profil osobisty, sklada¢ skargi i
opinie oraz zarzgdzac¢ swoimi kontami.

4. Przyciski funkcyjne

Przyciski funkcyjne obejmujg Dodaj, Import wsadowy, Eksport, Przypisz warsztat
naprawczy, Usun i Mape urzadzen. Funkcje tych przyciskow sg opisane w

nastepujgcy sposob.
Nazwa Opis
Dodaé Dodaje nowe urzgdzenie.
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Nazwa Opis

Import wsadowy Importuje informacje o urzadzeniu w partiach.

Eksport Eksportuje informacje o urzadzeniu.

Przypisz = warsztat | Przypisuje wybrane urzgdzenie do powigzanego

naprawczy warsztatu naprawczego.
Usuwaé Usuwa wybrane informacje o urzgdzeniu.
Mapa urzadzen Otwiera mape urzgdzen.

5. Sekcja gldwna

Sekcja gtdwna zawiera pasek narzedzi, liste informacji i przyciski do przewracania
stron.

Pasek narzedzi:

o Wybierz kolumne — dotknij, aby wybra¢ zgdang kolumne z informacjami.
e Odswiez — Kliknij, aby odswiezy¢ liste informaciji.
e Zresetuj — Kliknij, aby zresetowac kryteria wyszukiwania.

Lista informacji:

e Pole wyboru: dotknij, aby wybra¢ element.

e Szukaj ikon: dotknij ikony ' aby wyswietli¢ kryteria wyszukiwania dla
odpowiedniej kolumny, naciénij ikone © aby wejs¢ do wyszukiwania kryteria;
dotknij ikony Bl aby wybra¢ date.

Sterowanie przewracaniem stron:
e Pasek przewijania: przewijaj w lewo lub prawo, aby wys$wietli¢ ukryte kolumny

lub powrécic¢ do poprzednich kolumn.

e Lista rozwijana Elementéw na strone: dotknij, aby wybra¢ liczbe elementow
wyswietlanych na stronie.

® Przycisk Poprzedni/Nastepny: nacisnij, aby przejs¢ do poprzedniej lub
nastepnej strony.

e Pole nawigacji po stronach: dotknij, aby wprowadzi¢ numer strony i przej$¢ do
okreslonej strony.

» Aby potaczyé¢ urzadzenie(a)
® Aby indywidualnie potaczy¢ urzadzenie
1. UzyskiwaC Zarzadzanie urzadzeniami > Lista urzadzen, aby przejs¢ do
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ekranu Lista urzadzen.

Uzyskiwac Dodaj, aby przejs¢ do ekranu Nowe urzadzenie.

Wprowadz numer seryjny urzgdzenia i hasto rejestracyjne urzgdzenia w polu
wejsciowym i wybierz wspotpracujgcy warsztat naprawczy. (Aby znalez¢ numer
seryjny urzadzenia i hasto rejestracyjne urzadzenia, przejdz do Ustawienia >
Informacje.)

(#) NOTATKA

Pola oznaczone gwiazdkg (*) sg obowigzkowe.

4.

Uzyskiwac Zapisz, aby zapisa¢ informacije.

W razie potrzeby, skonsultuj sie z Anulowac¢ lub Kiliknij ikone ,X”, aby opuscic¢
ekran.

Po zapisaniu powigzane urzgdzenie pojawi sie na ekranie Lista urzadzen.
Aby polaczy¢ wiele urzadzen jednoczesnie

Uzyskiwa¢ Zarzadzanie urzgdzeniami > Lista urzadzen, aby przej$¢ do
ekranu Lista urzadzen.

Uzyskiwac Import wsadowy, aby przej$¢ do ekranu importu wsadowego.
Kliknij Pobierz szablon, aby pobra¢ szablon urzgdzenia do importu zbiorczego.

Po wypetnieniu szablonu kliknij opcje Import wsadowy aby wejs¢ do ekranu
importu plikdw wsadowych. Wybierz warsztat naprawczy, kliknij lub przeciggnij
plik do obszaru przesytania i stuknij Potwierdz, aby zaimportowac¢ informacje o
urzgdzeniu w partiach.

Po zaimportowaniu powigzane urzgdzenia pojawig sie na ekranie Lista
urzgdzen.

» Aby wyeksportowac liste urzagdzen

1.

Kliknij Zarzadzanie urzagdzeniami > Lista urzadzen, aby przejs¢ do ekranu
Lista urzadzen.

Wybierz zgdane informacje o kolumnie z Select Column i zaznacz pole wyboru,
aby wybra¢ zgdane informacje o urzadzeniu. Stuknij Export i wybierz format
eksportu, aby wyeksportowac liste urzgdzen.

» Aby przypisa¢ warsztat naprawczy

1.

Kliknij Zarzadzanie urzadzeniami > Lista urzadzen, aby przejs¢ do ekranu
Lista urzgdzen.

Zaznacz pole, aby wybierz informacje o zgdanym urzgdzeniu i dotknij opcji
Przypisz warsztat naprawczy, aby przej$¢ do ekranu Przypisz warsztat
naprawczy.
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3. Wybierz z listy rozwijanej powigzany warsztat naprawczy i kliknij przycisk
Potwierdz aby przypisa¢ wybrane urzadzenie do wybranego warsztatu
naprawczego.

» Aby obejrze¢ szczegély urzadzenia

mozesz przeglada¢ szczegdtowe informacje o urzadzeniu, takie jak model, status
odnowienia, numer seryjny itp., a takze sprawdzac raporty i dodawac tagi.

Aby wyswietli¢ szczegdty urzadzenia, dotknij elementu z informacjami o urzgdzeniu,
aby przejs¢ do ekranu Szczegoty urzadzenia.

» Aby wyszuka¢ urzadzenie

1. Kiliknij Zarzadzanie urzadzeniami > Lista urzadzen, aby przej$¢ do ekranu
Lista urzadzen.

2. Wprowadz lub wybierz kryteria wyszukiwania. Stuknij ikone “/, aby wyswietli¢
kryteria wyszukiwania odpowiedniej kolumny; stuknij ikone ©, aby wprowadzi¢
kryteria wyszukiwania; stuknij ikone E , aby wybrac¢ date.

W razie potrzeby, skonsultuj sie Zresetuj, aby zresetowac kryteria
wyszukiwania.

3. Na ekranie wyswietlane sg wyniki zgodne z kryteriami wyszukiwania.

10.2.2 Mapa urzadzen

Aby sprawdzic¢ rozmieszczenie urzadzen, wykonaj nastepujgce czynnosci.

1. Kliknij Mape urzadzen, aby przejs¢ do ekranu Mapa urzgdzen i sprawdzi¢
rozmieszczenie urzgdzen.

2. Aby zamkna¢ ekran, dotknij opcji Lista urzadzen.

(© NOTATKA
Ta funkcjonalnos¢ jest obecnie niedostepna w Europie.

10.3 Zarzadzanie plikami

Zarzgdzanie plikami umozliwia zarzgdzanie raportami, danymi na zywo, obrazami i
plikami PDF.
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10.3.1 Zarzadzanie raportami

AuTEL

Rysunek 100-4 Ekran zarzgdzania raportami

» Aby wyszuka¢ raport

1.

3.

Kliknij Zarzadzanie plikami > Zarzadzanie raportami, aby przej$¢ do ekranu
Zarzgdzania raportami.

kryteria wyszukiwania. Dotknij ikony “, aby wyswietli¢ kryteria wyszukiwania
dla odpowiedniej kolumny; dotknij ikony © , aby wprowadzi¢ kryteria
wyszukiwania; dotknij ikong Ef wyboru daty.

W razie potrzeby, skonsultuj sie Zresetuj, aby zresetowaé kryteria
wyszukiwania.

Na ekranie wyswietlane sg wyniki zgodne z kryteriami wyszukiwania.

» Do pobrania | udostepnij raport

1.
2.
3.

Aby wprowadzi¢ dane raportu, dotknij wiersza raportu.
Zeskanuj kod QR lub dotknij ikony (D) po prawe;j stronie, aby pobrac raport.

Kliknij ikone 2] aby wejS¢ na ekran Udostepnij. Wybierz E-mail lub
Wiadomos¢ tekstowa i dotknij Wyslij, aby udostepni¢ raport innym osobom.
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10.3.2 Zarzadzanie danymi na zywo

AUTEL

Rysunek 100-5 Ekran zarzgdzania danymi na zywo

Aby przeszuka¢ dane na zywo

1.

3.

Kliknij Zarzgdzanie plikami > Zarzadzanie danymi na zywo, aby przejs¢ do
ekranu zarzadzania danymi na zywo.

Wprowadz lub wybierz kryteria wyszukiwania. Stuknij ikone “/, aby wyswietli¢
kryteria wyszukiwania odpowiedniej kolumny; stuknij Kliknij ikone Q, aby
wprowadzi¢ kryteria wyszukiwania; dotknij ikony 5, aby wybra¢ date.

W razie potrzeby, skonsultuj sie Zresetuj, aby zresetowaé kryteria
wyszukiwania.

Na ekranie wyswietlane sg wyniki zgodne z kryteriami wyszukiwania.

Aby doda¢ notatki do danych na zywo

1.

2.

Kliknij Zarzadzanie plikami > Zarzadzanie danymi na zywo, aby przejs¢ do
ekranu zarzadzania danymi na zywo.

Kliknij ikone & aby wyswietli¢ pole tekstowe, wpisz swoje notatki i kliknij OK,
aby je zapisac¢.

Aby odtworzy¢ dane na zywo

1.

Kliknij Zarzadzanie plikami > Zarzadzanie danymi na zywo, aby przejs¢ do
ekranu zarzadzania danymi na zywo.

Kliknij ikone ® |ub dotknij numeru pliku, aby przej$¢ do ekranu szczegétéw
danych na zywo. Funkcja danych na zywo jest tutaj podobna do tej z sekgc;ji
diagnostyki. Zobacz Dane na do instrukcji obstugi.

Aby udostepniaé¢ dane na zywo

1.

2.

Kliknij Zarzgdzanie plikami > Zarzadzanie danymi na zywo, aby przejs¢ do
ekranu zarzadzania danymi na zywo.

Kliknij ikone < aby przej$¢ do ekranu udostepniania.
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3. Wybierz metode udostepniania, aby przekaza¢ informacje o danych na zywo
innym osobom.

» Aby usunaé¢ dane na zywo

1. Kliknij Zarzadzanie plikami > Zarzadzanie danymi na zywo, aby przejs¢ do
ekranu zarzadzania danymi na zywo.

2. Kiliknij ikone i dotknij Potwierdz, aby usunaé¢ dane na zywo.

10.3.3 Obrazy

AUTEL

Rysunek 100-6 Ekran zarzgdzania obrazami

» Aby wyszukaé obraz
1. Kiliknij Zarzadzanie plikami > Obrazy, aby przejs¢ do ekranu Obrazy.

2. Wprowadz lub wybierz kryteria wyszukiwania. Stuknij ikone “/, aby wyswietli¢
kryteria wyszukiwania odpowiedniej kolumny; stuknij ikone ©, aby wprowadzié
kryteria wyszukiwania; stuknij ikone i, aby wybrac date.

W razie potrzeby, skonsultuj sie Zresetuj, aby zresetowaé kryteria
wyszukiwania.

3. Na ekranie wyswietlane sg wyniki zgodne z kryteriami wyszukiwania.
» Aby wyswietli¢ obraz
1. Aby wyswietli¢ obraz, dotknij numeru pliku.
2. Mozesz powigkszac, pomniejszac i obracac¢ obraz wedtug potrzeb.
» Aby udostepnié obraz
1. Kiliknij Zarzadzanie plikami > Obrazy, aby przej$¢ do ekranu Obrazy.
2. Kliknij ikone < aby przejs¢ do ekranu udostepniania.
3.  Wybierz sposdb udostepniania obrazu innym osobom.
» Aby pobraé obrazy
1. Kliknij Zarzadzanie plikami > Obrazy, aby przej$¢ do ekranu Obrazy.
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2. Zaznacz pole wyboru, aby wybra¢ zadane obrazy i kliknij opcje Pobieranie
zbiorcze, aby pobra¢ wybrane obrazy.

Mozesz tez dotkna¢ ikony 1 aby pobraé obraz.
» Aby usunaé obraz

1. Kiliknij Zarzadzanie plikami > Obrazy umozliwiajgce przejscie do ekranu
zarzgdzania danymi na zywo.

2. Kiliknij ikone i dotknij Potwierdz, aby usuna¢ obraz.

10.3.4 PDF

AUTEL

Rysunek 100-7 Ekran zarzgdzania plikami PDF

Na ekranie PDF mozesz wyszukiwac, udostepnia¢, pobieraé i usuwaé pliki PDF.
Funkcjonalnos¢ tego ekranu jest podobna do ekranu Images. Zobacz Obrazy.

10.4 Zarzadzanie klientami

Ustuga Customer Management umozliwia zarzadzanie informacjami o klientach i
udostepnianie ich pomiedzy ustugg Autel Cloud i potgczonymi urzadzeniami.

2 Autel Cloud * | [2 Autel Cloud * & Autel Cloud ® o+
O <« C 25 data-management-center-web-testus autel. com/customerhManagemer ¥ *
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Rysunek 100-8 Ekran zarzgdzania klientami

» Aby doda¢ klienta

1. Kliknij Zarzadzanie klientami, aby przejs¢ do ekranu Zarzgdzania klientami.
2. Kiliknij Dodaj, aby przej$¢ do ekranu Dodaj klienta. Wprowadz informacje o
uzytkowniku i pojezdzie, a nastepnie kliknij Potwierdz, aby je zapisac.
(¥ NOTATKA

Pola oznaczone gwiazdkg (*) sa obowigzkowe.

3.

Jesli chcesz dodac wiecej informaciji o pojezdzie, kliknij Dodaj.

Dodany klient jest wySwietlany na ekranie Zarzadzanie klientami.

» Aby wyeksportowacé informacje o klientach

1.
2.

Kliknij Zarzadzanie klientami, aby przejs¢ do ekranu Zarzgdzania klientami.

Dotknij Eksportuj i wybierz format eksportu, aby wyeksportowaé informacje o
kliencie.

» Aby wyszukaé informacje o kliencie

1.
2.

3.

Kliknij Zarzadzanie klientami, aby przejs¢ do ekranu Zarzadzania klientami.
Wprowadz lub wybierz kryteria wyszukiwania. Stuknij ikone “/, aby wyswietli¢
kryteria wyszukiwania odpowiedniej kolumny; stuknij ikone ©, aby wprowadzié
kryteria wyszukiwania; stuknij ikone 3, aby wybra¢ date.

W razie potrzeby, skonsultuj sie Zresetuj, aby zresetowaé kryteria
wyszukiwania.

Na ekranie wyswietlane sg wyniki zgodne z kryteriami wyszukiwania.

» Aby wyswietli¢ i edytowa¢ dane klienta

1.
2.

4.

Kliknij Zarzadzanie klientami, aby przejs¢ do ekranu Zarzgdzania klientami.
Kliknij ikone ® aby przegladac¢ dane klienta, w tym informacje o uzytkowniku i
pojezdzie.

Kliknij Edytuj, aby edytowa¢ dane klienta. Mozesz tez klikngé ikone @ na
ekranie Zarzgdzanie klientami, aby edytowac¢ dane klienta.

Jesli chcesz dodac wiecej informaciji o pojezdzie, kliknij Dodaj.

Kliknij Zapisz, aby zapisa¢ informacje.

» Aby usunaé informacje o kliencie

1.
2.

Kliknij Zarzagdzanie klientami, aby przej$¢ do ekranu Zarzadzania klientami.
Kliknij ikone i dotknij Potwierdz, aby usuna¢ dane klienta.
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10.5 Informacje o warsztacie

Informacje o warsztacie umozliwiajg zarzgdzanie danymi warsztatu naprawczego i
synchronizacje tych danych ze wszystkimi urzgdzeniami powigzanymi z tym warsztatem.

AUTEL
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Rysunek 100-9 Ekran informacyjny warsztatu

» Aby doda¢ warsztat naprawczy

1. Kiliknij Informacje o warsztacie, aby przej$¢ do ekranu Informacje o warsztacie.

2. Kiliknij Dodaj, aby przejs¢ do ekranu Utwérz warsztat naprawczy.

3. Wprowadz podstawowe informacje i informacje o urzadzeniu, a nastepnie
stuknij Zapisz. Dodany warsztat naprawczy pojawi sie na ekranie Informacje o
warsztacie.

(#) NOTATKA

Pola oznaczone gwiazdkg (*) sa obowigzkowe.

» Aby wyszukaé warsztat naprawczy

1.
2.

3.

Kliknij Informacje o warsztacie, aby przejs¢ do ekranu Informacje o warsztacie.
Wprowadz lub wybierz kryteria wyszukiwania. Stuknij ikone /', aby wyswietli¢
kryteria wyszukiwania odpowiedniej kolumny; stuknij ikone ©, aby wprowadzié
kryteria wyszukiwania; stuknij ikone 3, aby wybra¢ date.

W razie potrzeby, skonsultuj sie Zresetuj, aby zresetowaé¢ kryteria
wyszukiwania.

Na ekranie wyswietlane sg wyniki zgodne z kryteriami wyszukiwania.

» Aby wyswietli¢ i edytowa¢ Szczegoty warsztatu naprawczego

1.

Kliknij Informacje o warsztacie, aby przejs¢ do ekranu Informacje o warsztacie.
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4.

Kliknij ikone ® aby wyswietli¢ szczegoty dotyczgce warsztatu naprawczego, w
tym podstawowe informacje i informacje o urzadzeniu.

Kliknij Edytuj, aby edytowa¢ szczegoty warsztatu naprawczego. Mozesz tez
klikng¢ ikone (4 na ekranie Informacje o warsztacie.

Jesli chcesz dodac wigcej informacji o urzadzeniu, nacisnij Doda;j.
Kliknij Zapisz, aby zapisac¢ informacje.

» Aby usuna¢ informacje o warsztacie naprawczym

1.
2.

Kliknij Informacje o warsztacie, aby przejs¢ do ekranu Informacje o warsztacie.

Kliknij ikone i nacisnij Potwierdz, aby usung¢ dane warsztatu naprawczego.

» Aby zsynchronizowa¢ informacje o warsztacie naprawczym

1.
2.

Kliknij Informacje o warsztacie, aby przejs¢ do ekranu Informacje o warsztacie.
Kliknij ikone X< nacisnij Potwierdz, aby zsynchronizowa¢ informacje o
warsztacie naprawczym ze wszystkimi urzadzeniami powigzanymi z tym
warsztatem.

10.6 Kopia zapasowa danych

Data Backup umozliwia wykonanie kopii zapasowej danych z tabletu MaxiSys w Autel
Cloud. W przypadku zgubienia lub uszkodzenia urzadzenia lub koniecznosci jego
wymiany mozna tatwo pobra¢ zapisane dane, ktorych kopia zapasowa zostata
utworzona w Autel Cloud za posrednictwem tabletu, aby unikngé utraty danych.

AUTEL
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Rysunek 100-10 Ekran kopii zapasowej danych

» Aby wyszuka¢ dane kopii zapasowej

1.

Kliknij Kopia zapasowa danych, aby przej$¢ do ekranu Kopia zapasowa
danych.
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2. Wprowadz lub wybierz kryteria wyszukiwania. Stuknij ikone “/, aby wyswietli¢
kryteria wyszukiwania odpowiedniej kolumny; stuknij ikone ©, aby wprowadzié
kryteria wyszukiwania; stuknij ikone B, aby wybra¢ date.

W razie potrzeby, skonsultuj sie Zresetuj, aby zresetowaé kryteria
wyszukiwania.

3. Na ekranie wyswietlane sg wyniki zgodne z kryteriami wyszukiwania.
» Aby usunaé¢ dane kopii zapasowej

1. Kliknij Kopia zapasowa danych, aby przej$¢ do ekranu Kopia zapasowa
danych.

2. Kliknij ikone i nacisnij Potwierdz, aby usung¢ dane kopii zapasowe;j.
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11Test akumulatora

Aplikacja Battery Test umozliwia uzytkownikowi wykonywanie funkcji testu akumulatora
wewnatrz pojazdu i poza pojazdem, gdy tester akumulatora BT506 jest podtgczony do
tabletu MaxiSys i akumulatora. Tester akumulatora BT506 umozliwia technikom
przegladanie stanu akumulatora i uktadu elektrycznego pojazdu.

© NOTATKA
Tester baterii BT506 nalezy zakupi¢ osobno.

o Test akumulatora

Badanie w pojezdzie Badanie poza
pojazdem

Rysunek 111-1 Ekran testu baterii
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11.1 Tester baterii MaxiBAS BT506

11.1.1 Opis funkcji

Rysunek 111-2 Tester MaxiBAS BT506

1. Przycisk zasilania
2. Dioda LED stanu
3. Dioda LED zasilania
4. Port USB
5. Kabel zacisku akumulatora
Tabela 111-1 Opis diody LED
LED Kolor Opis
Migajace zielone Tester komunikuje sie poprzez kabel
USB.
Dioda LED . .. .| Tester komunikuje sie poprzez
stanu Migajacy niebieski Bluetooth.
Migajace Zaciski akumulatora sg podtgczone do
czerwone niewtasciwych zaciskdw akumulatora.
Dioda LED o Tester jest wigczony, a akumulator jest
. Jednolity zielony )
zasilania wystarczajgco natadowany.
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LED Kolor Opis

Tester jest w trakcie tadowania. (Po
Migajace zielone petnym  natadowaniu  akumulatora
wskaznik swieci na zielono.)

Jednolity Urzadzenie znajduje sie w trybie
czerwony rozruchowym.

Migajace Poziom natadowania baterii jest niski.
czerwone Prosze natadowac.

11.1.2 Zrédta zasilania
MaxiBAS y Tester BT506 moze by¢ zasilany z nastepujgcych zrédet:

e Wewnetrzny akumulator
e Zasilacz AC/DC

O wazNy
Nie fadowac testera, jesli temperatura jest nizsza niz 0°C (32°F) lub wyzsza niz 45°C
(113°F).

11.1.2.1 Wewnetrzny akumulator

Tester akumulatoréw MaxiBAS BT506 moze by¢ zasilany za pomocg wbudowanego
akumulatora.

11.1.2.2 Zasilacz AC/DC — korzystanie z zasilacza
Tester baterii MaxiBAS BT506 moze by¢ zasilany z gniazdka elektrycznego za pomoca
zasilacza AC/DC. Zasilacz AC/DC taduje réwniez wewnetrzny akumulator.

11.1.3 Dane techniczne

Tabela 111-2 Dane techniczne

Przedmiot Opis

e USB20,TypC

tacznosé
e Bluetooth 4.2

Napiecie wejsciowe 5vVDC

Prad roboczy <150 mA przy 12 V pradu statego

Wewnetrzna bateria Akumulator litowo-jonowy polimerowy 3,7 /800 mAh
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Przedmiot Opis

Zakres CCA 100 do 2000 A

Zakres napigcia 1,5do 16V

Temperatura pracy -10°C do 50°C (14°F do 122°F)
Temperatura

przechowywania

-20°C do 60°C (-4°F do 140°F)

wys.)

Wymiary (dt. x szer. x | 107 mm (4,21”) x 75 mm (2,95”) x 26 mm (1,02”) (kabel

zaciskowy nie jest dotgczony)

Waga

320 g (0,7 funta)

11.2 Przygotowanie do testu

11.2.1 Sprawdz akumulator

Przed rozpoczeciem testu nalezy sprawdzi¢ akumulator pod katem:

e Pekanie, wybrzuszenie lub przeciekanie. Je$li zauwazysz ktorykolwiek z tych
defektow, wymien baterie.

e Skorodowane, poluzowane lub uszkodzone kable i potgczenia. Napraw lub wymien
w razie potrzeby.

e Korozja na zaciskach akumulatora oraz brud lub kwas na goérnej czesci obudowy.
Wyczys$¢ obudowe i zaciski za pomocg szczotki drucianej i mieszanki wody i sody
oczyszczone;.

11.2.2 Podtacz tester baterii

» Aby sparowac z tabletem MaxiSys

1.

4.

Wiacz tablet MaxiSys i tester baterii BT506. Przed rozpoczeciem upewnij sie,
ze urzadzenia sg wystarczajgco natadowane.

Wiacz Bluetooth na tablecie, dotykajgc Zarzadzanie VCI > BAS BT. Dotknij
Scan w prawym gérmnym rogu. Urzadzenie rozpocznie wyszukiwanie
dostepnych jednostek parowania.

W zaleznosci od typu testera baterii nazwa urzgdzenia moze by¢ wyswietlana
jako ,Maxi” z sufiksem z numerem seryjnym. Wybierz odpowiednie urzadzenie
do sparowania.

Po pomysinym sparowaniu status potgczenia bedzie wyswietlany jako
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Rysunek 111-3 Przykiad podfgczenia testera baterii 1

» Podtaczenie do akumulatora
1. Podtagcz czerwony zacisk do dodatniego (+) bieguna akumulatora.
2. Podtgcz czarny zacisk do ujemnego (—) bieguna akumulatora.

Rysunek 111-4 Przykfad podtgczenia testera baterii 2

11.3 Test w pojezdzie

Test w pojezdzie stuzy do testowania akumulatoréw zainstalowanych w pojezdzie. Test
w pojezdzie obejmuje test akumulatora, test rozrusznika i test generatora. Testy te
pomagajg okresli¢ stan akumulatora, rozrusznika i generatora.

@ WAZNY
Zastrzezenie pojawi sie przy pierwszym dostepie do dowolnej funkcji na ekranie
gtdbwnym. Przeczytaj umowe uzytkownika koncowego i stuknij Akceptuj, aby
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kontynuowac. Jesli stukniesz Odrzué, nie bedziesz mogt korzystac z funkcji prawidtowo.

Przed rozpoczeciem testowania baterii nalezy upewni¢ sig, ze tester baterii jest
sparowany z tabletem przez Bluetooth i prawidtowo podtgczony do baterii.
» Aby rozpoczac test w pojezdzie

1. Stuknij Test baterii w menu zadan MaxiSys. Wybierz Test w pojezdzie.

2. Potwierdz informacje o pojezdzie po lewej stronie ekranu. Upewnij sie, ze
numer VIN jest wprowadzony.

3. Potwierdz informacje o akumulatorze, w tym napiecie, typ, standard i
pojemnos¢. Stuknij Dalej, aby kontynuowac funkcje testowe w pojezdzie.

- G123 Informacje o pojezdzie o]
e e Typ Standard Pojemnosc
VIN
LGBHI2E02MYE3BT47 v 9

Marka
EFB Cca 700
Nissan >
Rok

2020 b3
Model

SYLPHY >

Inni

Lokalizacja

akumulatora poie)

Rysunek 111-5 Ekran informacji o baterii

(#) NOTATKA
W aplikacji Ustawienia opcja Test akumulatora umozliwia zmiang wymogu wprowadzania

informacji o numerze VIN. Jesli ustawienie jest wigczone, podanie numeru VIN nie jest
juz obowigzkowe.

Aby zapoznac sie z listg przyciskow, ktére moga pojawic¢ sie podczas uzyskiwania dostepu
do funkcji, nalezy zapoznac sie z ponizszg tabela:

Tabela 111-3 Przyciski gérnego paska narzedzi

Przycisk Nazwa Opis
@ Podtaczenie Wartos¢ na ikonie wskazuje napiecie testowanego
akumulatora akumulatora w czasie rzeczywistym. Podczas testu
akumulatora przycisk zmieni kolor na zielony, jesli
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Przycisk Nazwa Opis

akumulator jest dobry; w przeciwnym razie zmieni
kolor na czerwony.

B Wyjscie Powro6t do menu zadan.
« Z powrotem Powrdét do poprzedniego ekranu.
Next Nastepny Kliknij, aby kontynuowac.

11.3.1 Test baterii

1. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Zaznacz pola wyboru po
wykonaniu wszystkich wymaganych zadan i dotknij opcji Rozpocznij testowanie.

- B T e e @
1 Wylqez akcesoria elekirycane. O
9 2Wigez zaplon. (m]
|
3 Zamknij wszystkie drzwi pojazdu. [m]
—

Rysunek 111-6 Ekran baterii

2. Poczekaj, az test zostanie ukohnczony. Wyniki testu zostang wyswietlone w
narzedziu.
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Dobry akumulator

\

SOH 100% ™

s0C B9%
Napigcie 1267V
Zmierzona wydajnose 723 CCA

Poje. znam. 700 CCA

Temperatura 46°C

Raport  Kontynuuj

Rysunek 111-7 Ekran wynikow testu baterii

Tabela 111-4 Wyniki testow

Wynik Opis

Dobra bateria Bateria jest dobra.

Dobre i Bateria jest dobra, ale niewystarczajgco natadowana. Nataduj
dotadowanie baterie.

tadowanie i

ponowne Aby okredli¢ stan akumulatora, nalezy go natadowac.
testowanie

Zta komorka Wymien baterie.

Wymien baterie | Wymien baterie.

(©) NOTATKA
Przed przystapieniem do testow rozrusznika i alternatora nalezy zawsze wykonac test
akumulatora.

11.3.2 Test startowy

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby ukonczy¢ test. Uruchom silnik i pozwdl
mu pracowac na biegu jatowym. Wyniki testu bedg wyglada¢ nastepujgco:
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Rozrusznik 0K
Wiyj ciowe napiecie 1201V v

Wy ciowy czas 0785

Raport  Kontynuuj

Rysunek 111-8 Ekran wynikow testu startowego

Tabela 111-5 Wyniki testu startowego

Wynik Opis

Krecenie normalne Przystawka jest dobra.

Prad zbyt niski Niska chwilowa pojemno$¢ roztadowcza.

Zbyt niskie napiecie | Niska pojemnos¢ akumulatora.

Rozrusznik nie zostat wykryty i nie mozna go

Nie rozpoczeto .,
pocze uruchomic.

11.3.3 Test generatora

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby ukonhczy¢ test. Wyniki testu bedg
wygladac¢ nastepujgco:
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- B RPN i

Prédnica OK
Tetnienie 31 my v
Mapigcie bez obciazenia 13,44y v

Napiecie z obciszeniem 1346V v

Raport oK

Rysunek 111-9 Ekran wynikow testu generatora

Tabela 111-6 Wyniki testbw generatora

Wynik Opis

tadowanie normalne | Generator dziata normalnie.

o Pasek fgczacy rozrusznik z generatorem jest
luzny.

e Przewdd fgczacy rozrusznik z akumulatorem
jest poluzowany lub skorodowany.

o Generator nie jest prawidtowo podtgczony do
uziemienia.

e Regulator napiecia jest uszkodzony i nalezy go
wymienic.

Zbyt niski wynik

Zbyt wysoki wynik

Zbyt duze

. Dioda komutacyjna jest uszkodzona.
zmarszczenie

e Kabel jest luzny.

o Niektore pojazdy wyposazone w systemy
zarzgdzania energig nie zapewniajg mozliwosci

Brak wyjscia tadowania ze wzgledu na wystarczajgcg
pojemnos$¢ akumulatora.

o Generator lub regulator napiecia jest
uszkodzony i wymaga wymiany.

11.4 Test poza pojazdem

Test poza pojazdem stuzy do testowania stanu akumulatoréw, ktére nie sg podigczone
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do pojazdu. Ta funkcja ma na celu sprawdzenie stanu akumulatora.

11.4.1 Procedura testowa

» Aby rozpoczac¢ test pojazdu zewnetrznego
1. Podtacz zaciski testera do zaciskow akumulatora.
2. Stuknij Test baterii w menu zadan MaxiSys. Wybierz Test poza pojazdem.

3.  Wybierz odpowiedni typ baterii, standard znamionowy i warto$¢ CCA. Stuknij
Rozpocznij testowanie, aby rozpocza¢ test.

LY = Test poza pojazdem @3

Napigeie

12v v

Rodz. akum. Standard Paje. znam.

I 6 ‘ EFB CCA 700

Test akumulatora jest gotowy. Nacisnij przycisk
'Rozpocznij testawanie’

Rozpoczni]
testowanie

Rysunek 111-10 Ekran testu pojazdu zewnetrznego

4. Wyniki testu zostang wyswietlone za kilka sekund.

LY = Test poza pojazdem

Dobry akumulator

== s I

v

%0 -

Napigcie ey
Dobry akumulator Zmierzona wydajnosé 756 COA
Poje. znam, 700 CCA

Temperatura 46°C

Raport

Rysunek 111-11 Ekran wynikéw testow poza pojazdem
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11.4.2 Wyniki testéw

Tabela 111-7 Wyniki testéw poza pojazdem

Wynik

Opis

Dobra bateria

Akumulator spetnia wymagane normy.

Dobre i dotadowanie

Bateria jest dobra, ale staba. Nataduj baterie do
petna. Sprawdz przyczyny stabego natadowania.

tadowanie i
ponowne
testowanie

Aby okredli¢ stan akumulatora, nalezy go
natadowac.

Wymien baterie

Akumulator nie spetnia standardéw branzowych.

Zta komoérka

Akumulator nie spetnia standardéw branzowych.
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12 Ustawienia

Uzyskaj dostep do menu Ustawienia, aby dostosowac ustawienia domysine i wyswietli¢
informacje o systemie MaxiSys. Nastepujgce opcje sg dostepne dla ustawieh systemu
MaxiSys:

Jednostka

Jezyk

Ustawienia drukowania

Ustawienia raportu

Powiadomienie push

Automatyczna aktualizacja

Ustawienia ADAS

Przeslij OBFCM

Lista pojazdow

Sortowanie aplikaciji

Test baterii

Kod kraju/regionu

Prawa i przepisy

Ustawienia systemowe

(0]

12.1 Jednostka

Opcja ta umozliwia zmiane jednostki miary dla systemu diagnostycznego.

» Aby dostosowac ustawienia jednostki
1. Kiliknij aplikacje Ustawienia w menu zadan MaxiSys.
2. Kiliknij opcje Jednostka w lewej kolumnie.

3.  Wybierz odpowiednig jednostke miary. Po prawej stronie wybranej jednostki
pojawi sie znacznik wyboru.

4. Kliknij przycisk Strona gtéwna w lewym gérnym rogu, aby powrdci¢ do menu
zadan MaxiSys, lub wybierz inng opcje ustawien, aby skonfigurowaé system.
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12.2 Jezyk

Opcja ta umozliwia dostosowanie jezyka wyswietlania w systemie MaxiSys.

» Aby dostosowac ustawienia jezyka

1.
2.
3.

Kliknij aplikacje Ustawienia w menu zadan MaxiSys.

Kliknij opcje Jezyk w lewej kolumnie.

Wybierz odpowiedni jezyk. Po prawej stronie wybranego jezyka pojawi sie
znacznik wyboru.

Kliknij przycisk Strona gtéwna w lewym gérnym rogu, aby powréci¢ do menu
zadan MaxiSys, lub wybierz inng opcje ustawien, aby skonfigurowac¢ system.

12.3 Ustawienia drukowania

Opcja ta umozliwia drukowanie z tabletu na drukarce sieciowej za posrednictwem
komputera.

» Aby skonfigurowa¢ potaczenie drukarki

1.
2.
3.

Kliknij Ustawienia w menu zadan MaxiSys.
Kliknij Ustawienia drukowania w lewej kolumnie.

Kliknij opcje Drukuj przez lacze PC-link lub Drukuj przez Wi-Fi, aby
aktywowac funkcje drukowania, ktéra umozliwia urzgdzeniu wysytanie plikéw
do drukarki za posrednictwem komputera przez potgczenie Wi-Fi lub Ethernet.

Kliknij przycisk Strona gtéwna w lewym gérnym rogu, aby powrdci¢ do menu
zadan MaxiSys, lub wybierz inng opcje ustawien, aby skonfigurowaé system.

12.3.1 Operacje drukowania

» Aby zainstalowac sterownik drukarki MaxiSys

1.

Pobierz pakiet Maxi PC Suite ze strony www.autel.com > Wsparcie >
Pobieranie > Autel Update Tools, a nastepnie zainstaluj go na komputerze z
systemem Windows.

Kliknij dwukrotnie Setup.exe.
Wybierz jezyk instalaciji, a kreator jg zataduje.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie i kliknij Dalej, aby
kontynuowad.

Kliknij Zainstaluj, a program sterownika drukarki zostanie zainstalowany na
komputerze.

Kliknij Zakoncz, aby zakonczy¢ instalacje.
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NOTATKA
Drukarka MaxiSys uruchamia sie automatycznie po instalacji. Komputer, drukarka i tablet
muszg by¢ podtgczone do tej same;j sieci.

W tej sekcji opisano, jak odebra¢ plik z tabletu MaxiSys i wydrukowa¢ go za
posrednictwem komputera.

(@ NOTATKA

1. Przed rozpoczeciem drukowania upewnij sie, Ze tablet jest podtgczony do tej samej
sieci co Twoj komputer (przez Wi-Fi lub LAN).

2. Upewnij sie, ze komputer z zainstalowanym programem Ustugi drukowania jest
podtgczony do drukarki.

» Aby wykonaé drukowanie za pomoca komputera

1. Przed drukowaniem upewnij sie, ze tablet jest podigczony do sieci
komputerowej poprzez Wi-Fi lub LAN.

Uruchom program PC Link na komputerze.
Wybierz karte Drukarka MaxiSys.

Kliknij przycisk Drukuj na pasku narzedziowym tabletu. Dokument zostanie

wystany do komputera.

e Jedli opcja Automatycznego druku w drukarce MaxiSys jest wybrana,
drukarka MaxiSys automatycznie wydrukuje odebrany dokument.

e Jesli opcja Automatycznego druku nie jest wybrana, Kliknij przycisk
Otwérz plik PDF, aby wyswietli¢ pliki. Wybierz plik(i) do wydrukowania i
kliknij Drukuj.

(®) NOTATKA
Aby sprawdzi¢, czy drukarka dziata prawidtowo, mozesz klikng¢ opcje Test wydruku w
programie PC Link.

12.4 Ustawieniaraportu

On dostepne sg takie opcje jak Raport skanowania, Przesytanie raportu do chmury,
Informacje o ubezpieczeniu i Status gotowosci OBD w funkcji Ustawienia raportu.
Przetacz przycisk WE./WYL., aby wigczyé/wytagczyé wymagang funkcje. Jesli przycisk
wyswietla sie na niebiesko, oznacza to, ze wybrana funkcja jest wigczona. Jesli przycisk
wyswietla sie na szaro, oznacza to, ze wybrana funkcja jest wytgczona.

» Aby wiaczy¢ funkcje przesytania raportow do chmury
1. Kiliknij aplikacje Ustawienia w menu zadan MaxiSys.
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Kliknij opcje Ustawienia raportu w lewej kolumnie.

Zlokalizuj funkcje Przesylania raportu do chmury, a nastepnie przetgcz
przycisk na WE. Wybierz opcje Recznie lub Automatycznie w zaleznosci od
rzeczywistej sytuacji

Kliknij przycisk Strona gtéwna w lewym gdérnym rogu, aby powrdci¢ do menu
zadan MaxiSys, lub wybierz inng opcje ustawien, aby skonfigurowaé system.

Status gotowosci OBD jest domyslnie wylgczony. Status gotowosci OBD zostanie
automatycznie odczytany w funkcji Auto Scan po wigczeniu przycisku Status gotowosci

OBD.

12.5 Powiadomienie push

Ta opcja umozliwia zarzgdzanie powiadomieniami. Preferencje powiadomien sg
domys$inie wigczone i nie mogg by¢ wytgczone przez uzytkownikéw, dzieki czemu
niektére powiadomienia systemowe, takie jak ostrzezenia bezpieczenstwa systemu, nie
zostang zablokowane. Dostep do Internetu jest wymagany do odbierania wiadomosci

online.

» Aby zarzadza¢ innymi powiadomieniami

1. Kiliknij Ustawienia w menu zadan MaxiSys.

2. Kliknij Powiadomienia push w lewej kolumnie.

3. Kiliknij ¥ przycisk po prawej stronie, aby otworzy¢ listg rozwijana.

4. Dostepne sag cztery opcje: Wigcz wszystkie powiadomienia, Ogranicz do 3
powiadomien lub mniej na tydzien, Ogranicz do 1 powiadomienia na tydzien i
Wytgcz wszystkie powiadomienia. Wybierz dowolng opcije.

5. Kliknij Home w lewym gérnym rogu, aby powréci¢ do menu zadan MaxiSys.
Mozesz tez wybra¢ inng opcje ustawien dla konfiguracji systemu.

(® NOTATKA

1. Powiadomienia bedg wyswietlane na ekranie. Przesun ekran od géry, aby sprawdzic¢
otrzymane wiadomos$ci. Jesli lista wiadomosci obejmuje wiecej niz jeden ekran,
przesun liste w gore lub w dot, aby je wyswietlic.

2. Dotkniecie konkretnej wiadomosci uruchamia odpowiednig aplikacje. Na przyktad,
jesli dotkniesz powiadomienia o aktualizacji, aplikacja aktualizacji zostanie
uruchomiona.

12.6 Automatyczna aktualizacja

Funkcja Auto Update umozliwia narzedziu automatyczng aktualizacje systemu
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operacyjnego, systemu MaxiSys i oprogramowania pokrycia pojazdu. Kazde z nich
mozna skonfigurowa¢ tak, aby aktualizowato sie automatycznie o okreslonej godzinie.
Nacisnij przycisk ON/OFF, aby wigczy¢/wytaczy¢ zgdany czas automatycznej aktualizacji.
» Aby ustawi¢ automatyczng aktualizacje systemu lub pojazdu

1. Kiliknij aplikacje Ustawienia w menu zadan MaxiSys.

2. Kiliknij opcje Automatyczna aktualizacja w lewej kolumnie. Trzy elementy
automatycznej aktualizacji zostang wyswietlone po prawej stronie ekranu.

Wybierz typ aktualizacji do zaplanowania. Przetacz przycisk na ON.

Kliknij godzine, aby ustawi¢ godzine aktualizacji. Jesli godzina aktualizacji jest
ustawiona i urzadzenie jest podtagczone do Internetu, wybrane oprogramowanie
zostanie automatycznie zaktualizowane o skonfigurowanej godzinie.

12.7 Ustawienia ADAS

» Aby aktywowac kalibracje MaxiSys ADAS
1. Sprawdz, czy na zarejestrowanym tablecie MaxiSys sa dostepne aktualizacje.
2.  Wybierz Ustawienia w menu zadan MaxiSys.
3. Kiliknij opcje Ustawienia ADAS w lewej kolumnie.
4

Zeskanuj kod QR na ramce ADAS, aby powigzac, lub recznie wprowadz numer
seryjny ramki, jesli kod QR jest niedostepny.

o

Wprowadz kod weryfikacyjny z karty kalibracyjnej ADAS.

6. System =zostanie zresetowany, a po zakonczeniu rejestracji zostanie
wyswietlone menu zadan.

12.8Przeslij OBFCM

Opcja ta umozliwia przestanie danych dotyczacych emisji dwutlenku wegla (dane
OBFCM) pojazdoéw osobowych i lekkich pojazdéw dostawczych do bazy monitoringu
danego kraju europejskiego.

Przetacz przycisk na ON, aby wigczy¢ te funkcje, a nastepnie wybierz odpowiedni kraj i
wpisz adres serwera monitorujgcego OBFCM. Po zakonczeniu ustawiania wybierz
oprogramowanie EOBD w aplikacji Diagnostics. Po odczytaniu danych OBFCM w
Vehicle information, dane mogg zosta¢ wystane do serwera monitorujgcego w
odpowiednim kraju.

(@ NOTATKA
Nie nalezy wigczac tej funkcji w krajach poza Europg lub w przypadku, gdy nie ma
potrzeby przesytania danych monitorujgcych OBFCM.
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12.9 Lista pojazdow

Opcja ta umozliwia sortowanie pojazdéw wedlug kolejnosci alfabetycznej Ilub
czestotliwosci uzytkowania.
» Aby dostosowac ustawienia listy pojazdow

1. Kiliknij aplikacje Ustawienia w menu zadan MaxiSys.

2. Kliknij opcje Lista pojazdow w lewej kolumnie.

3. Wybierz wymagany typ sortowania. Po prawej stronie wybranego elementu
pojawi sie znacznik wyboru.

4. Kiiknij przycisk Strona gtéwna w lewym gérnym rogu, aby powréci¢ do menu
zadan MaxiSys lub wybierz inng opcje ustawien, aby skonfigurowac¢ system.

12.10 Sortowanie aplikacji

Ta opcja umozliwia wyswietlenie listy aplikacji wedtug potrzeb na kazdym ekranie.
Przeciagnij aplikacje w gore i w doét, aby zachowa¢ czesto uzywane aplikacje na
pierwszym lub drugim ekranie menu zadan MaxiSys.

12.11 Test baterii

Ta funkcja umozliwia zmiane wymogu wprowadzania informacji o numerze VIN. Jesli
ustawienie jest wigczone, podanie numeru VIN nie jest juz obowigzkowe.

12.12 Kod kraju/regionu

Ta funkcja zapewnia opcje kanatéw Wi-Fi dla roznych regionéw kraju, aby zapewnié
niezawodng i stabilng komunikacje Wi-Fi. Przed dokonaniem regulacji nalezy potgczy¢
tablet z VCI2.

» Aby dostosowac ustawienie kodu kraju
1. Kiliknij aplikacje Ustawienia w menu zadan MaxiSys.
2. Kiliknij opcje Kod kraju/regionu w lewej kolumnie.
3.  Wybierz odpowiedni kraj/region. Wyswietli sie komunikat potwierdzajgcy.
4

Kliknij przycisk Strona gtéwna w lewym gérnym rogu, aby powréci¢ do menu
zadan MaxiSys lub wybierz inng opcje ustawien dla konfiguracji systemu.

(© NOTATKA
Jesli po ustawieniu kodu kraju tablet nie moze odnalezé urzadzenia VCI2 za
posrednictwem potgczenia Wi-Fi, nalezy potgczy¢ urzadzenie VCI2 z tabletem za
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pomocg kabla USB lub potgczenia Bluetooth, aby sprobowac ponownie.

12.13 Prawa i przepisy

Ta funkcja udostepnia informacje o prawie i przepisach, w tym umowe licencyjna
uzytkownika koncowego, wylgczenie odpowiedzialno$ci za produkty i polityke
prywatnosci. Przed uzyciem tego produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ te przepisy i
regulacje.

12.14 Ustawienia systemowe

Ta funkcja zapewnia bezposredni dostep do interfejsu ustawien systemu Android, w
ktorym mozna dostosowac rézne ustawienia systemowe dla platformy Android, w tym
ustawienia sieci bezprzewodowych i sieciowych, ustawienia urzgdzenia , takie jak dzwigk
i wySwietlacz, a takze ustawienia zabezpieczen systemu, a takze sprawdzi¢ powigzane
informacje o systemie Android. Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w dokumentac;ji
systemu Android.

12.15 O

Funkcja Informacje udostepnia informacje o urzadzeniu diagnostycznym MaxiSys, w tym
nazwe produktu, wersje, sprzet i numer seryjny.
» Aby sprawdzi¢ informacje o produkcie MaxiSys w sekcji Informacje

1. Kiliknij aplikacje Ustawienia w menu zadan MaxiSys.

2. Kiliknij opcje O w lewej kolumnie. Ekran informacji o produkcie wyswietla sie po
prawej stronie.

3. Kliknij przycisk Strona gtéwna w lewym gornym rogu, aby powréci¢ do menu
zadan MaxiSys, lub wybierz inng opcje ustawien, aby skonfigurowaé system.
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13 Uaktualnij

Aplikacja Update na tablecie pobiera najnowszg wersje oprogramowania. Aktualizacje
poprawiajg mozliwosci aplikacji MaxiSys, zazwyczaj poprzez dodawanie nowych testéw,
nowego pokrycia modelu lub poprzez dodawanie nowych lub ulepszonych aplikaciji.

Tablet automatycznie wyszukuje dostepne aktualizacje dla catego oprogramowania
MaxiSys, gdy jest podigczony do Internetu. Wszelkie znalezione aktualizacje mozna
pobra¢ i zainstalowac na urzadzeniu.

NOTATKA
Upewnij sie, ze tablet jest zarejestrowany przed uzyciem aplikacji Update. Zobacz
Centrum obstugi klienta Autel, aby uzyska¢ kompleksowy przewodnik po rejestraciji.

» Aby zaktualizowaé oprogramowanie

1. Wigcz tablet i upewnij sig, ze jest podtgczony do zrédta zasilania i ma stabilne
potagczenie z Internetem.

2. Kiliknij przycisk Aktualizuj aplikacijge w menu zadan MaxiSys. Wyswietli sie
ekran Aktualizuj aplikacje.

3. Na ekranie Aktualizacja dotknij przycisku Pobierz, aby zaktualizowac¢ konkretne
elementy, lub dotknij przycisku Aktualizuj wszystkie, aby zaktualizowac
wszystkie dostepne elementy.

4. Kliknij Wiecej, aby wyswietli¢ szczegdty wszystkich dostepnych aktualizaciji.
Mozesz rowniez klikng¢ przycisk Pobierz lub Aktualizuj wszystko, aby
uzyskac aktualizacje.

5. Podczas aktualizacji dotknij ™ ikony, aby zawiesi¢ proces aktualizaciji. Dotknij

0 ikony, aby wznowi¢ aktualizacje, a proces bedzie kontynuowany od punktu
wstrzymania.

6. Po zakohczeniu procesu aktualizacji oprogramowanie zostanie zainstalowane
automatycznie. Nowa wersja zastgpi starszg wersje.

@ NOTATKA

Aby zarzgdza¢ kontem, przejdz do zaktadki Centrum czionkowskie.

129



14 Zarzadzanie VCI

Zarzgdzanie VCI to aplikacja do tgczenia tabletu MaxiSys z VCI2. Ta aplikacja umozliwia
sparowanie tabletu z VCI2 i sprawdzenie stanu komunikacji. Potgczenie mozna
nawigza¢ przez Bluetooth lub Wi-Fi, z ktérych to drugie jest bardziej stabilne i szybsze w

dziataniu modutu.

-

Rozigczone

0 18 VCIBT Rozlgczone

@ BAS BT Roztgczone

@) voiupdate Rozlgczone

BAS Update Rozigczone

VCI Manager

]

Urzadzenia

Refresh

3]l

Skanowanle._

VCI Wi-Fi

i Maxi-CBJMMOCO1182
Fa Maxi-CBJ200000096

“Ta Maxi-CBJ3RBC91017

“Ta Maxi-CGJMMAC02796

“Ta Maxi-CFJV00000051

«©

Rozigezone [ : )

Rozlgczone
Rozlaczone
Rozigczone

Rozlaczone

Rysunek 144-1 Ekran menedzera \/Cl

1. Potaczenie Tryb: dostepnych jest pie¢ trybdw potgczenia. Status potgczenia jest
wyswietlany obok kazdego trybu.

® Potagczenie Wi-Fi — po potgczeniu z urzadzeniem bezprzewodowym stan
potaczenia wyswietla sie jako ,Potgczono”. W przeciwnym razie wyswietla sie

jako ,Roztgczono”.

e Parowanie Bluetooth VCI — gdy VCI2 jest sparowany z tabletem przez
Bluetooth, status potgczenia wyswietla sie jako ,Potgczono”. W przeciwnym
razie wyswietla sie jako ,Rozigczono”.

e Parowanie Bluetooth BAS— po sparowaniu z testerem baterii przez Bluetooth,
status potgczenia wyswietla sie jako ,Potgczono”. W przeciwnym razie
wyswietla sie jako ,Roztgczono”.

e Aktualizacja VCI — tgczy VCI2 z tabletem diagnostycznym, a nastepnie
aktualizuje oprogramowanie uktadowe VCI2 za posrednictwem tabletu.
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Aktualizacja BAS — fgczy tester baterii z tabletem diagnostycznym, a nastepnie
aktualizuje oprogramowanie uktadowe testera baterii za posrednictwem tabletu.

2. Ustawienia: ta sekcja umozliwia zarzadzanie parowaniem bezprzewodowym lub
skonfigurowanie potgczenia sieciowego. Przetacz przycisk WL./WYL. Wyswietlg sie
dostepne urzadzenia do sparowania. Dotknij potrzebnego, aby rozpoczaé
parowanie.

14.1 Polaczenie Wi-Fi

Potgczenie Wi-Fi to zaawansowana funkcja szybkiego faczenia z VCI2. Poniewaz
potaczenie Wi-Fi obstuguje 5G, tablet MaxiSys i VCI2 wspotdzielg szybszg i bardziej
stabilne potgczenie przy korzystaniu z tej metody komunikacii.

» Aby polaczyé¢ VCI2 z tabletem przez Wi-Fi

1.
2.
3.

Wiacz tablet.
Podtacz 26-stykowy koniec gtéwnego kabla do ztagcza danych pojazdu VCI2.

Podtacz 16-stykowy koniec gtdwnego kabla do ztgcza tgcza danych pojazdu
(DLC).

Kliknij Zarzadzanie VCI w menu zadan MaxiSys na tablecie.
Dotknij Wi-Fi opcja w lewej kolumnie.

Przetgcz przycisk WE./WYL. na WL.. Dotknij opcji Skanuj w prawym gérnym
rogu. Urzadzenie rozpocznie wyszukiwanie dostepnych jednostek.

W zaleznosci od uzywanego typu VCI2 nazwa urzgdzenia moze byc¢
wyswietlana jako ,Maxi” z sufiksem w postaci numeru seryjnego. Wybierz
odpowiednie urzgdzenie do potgczenia.

Po nawigzaniu potgczenia jego status wyswietla sie jako ,Potgczono”.

Przycisk VCI2 na pasku nawigacyjnym systemu u dotu ekranu wyswietla
zielong ikone Wi-Fi, wskazujgca, ze tablet jest potgczony z VCI2.

10. Aby rozigczy¢ podtgczone urzgdzenie, dotknij je ponownie.

@ NOTATKA
Aby zapewni¢ szybkie potgczenie, fgcz sie w stabilnym srodowisku sieciowym.

14.2 Parowanie Bluetooth VCI

Parowanie Bluetooth jest podstawowg metodg potgczenia bezprzewodowego. VCI2
musi by¢ podtgczony do pojazdu lub do dostepnego zrédta zasilania, aby byt zasilany
podczas procedury synchronizacji. Upewnij sie, ze tablet ma natadowang baterie lub jest
podtgczony do zasilacza AC/DC.
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» Aby sparowa¢ VCI2 z tabletem

1.
2.
3.

Wiacz tablet.

Podtacz 26-stykowy koniec gtéwnego kabla do ztgcza danych pojazdu VCI 2.
Podtgcz 16-stykowy koniec gtdwnego kabla do ztgcza tacza danych pojazdu
(DLC).

Kliknij Zarzadzanie VCI w menu zadahn MaxiSys na tablecie.

Kliknij opcje VCI BT w lewej kolumnie.

Przetgcz przycisk WEL./WYL. na WL.. Dotknij opcji Skanuj w prawym gérnym
rogu. Urzadzenie rozpocznie wyszukiwanie dostepnych jednostek parujgcych.

W zaleznosci od uzywanego typu VCI2 nazwa urzadzenia moze byc¢
wyswietlana jako ,Maxi” z sufiksem w postaci numeru seryjnego. Wybierz
odpowiednie urzgdzenie do sparowania.

Po pomys$inym sparowaniu status potgczenia zostanie wyswietlony jako
,Potaczono”.

Poczekaj kilka sekund, a przycisk VCI2 na pasku nawigacyjnym systemu u dotu
ekranu wyswietli zielong ikone BT, wskazujaca, ze tablet jest potgczony z VCI2.

10. Aby roztgczy¢ podtgczone urzadzenie, dotknij je ponownie.

@ NOTATKA
Urzadzenie VCI2 moze by¢ sparowane tylko z jednym tabletem na raz. Po sparowaniu
urzadzenie nie bedzie widoczne dla zadnej innej jednostki.

14.3 Parowanie Bluetooth BAS

Urzgdzenie testujgce baterie BT506 mozna potgczy¢ z tabletem przez Bluetooth. Przed
uzyciem upewnij sie, ze tester baterii BT506 jest wystarczajgco natadowany lub
podtgczony do zewnetrznego zrodta zasilania.

» Aby sparowac tester baterii z tabletem

1.

2
3.
4

Wiacz tablet i tester baterii.
Kliknij Zarzgdzanie VCI w menu zadan MaxiSys na tablecie.
Dotknij BAS BT opcja w lewej kolumnie.

Przetgcz przycisk WE./WYL. na WL.. Dotknij opcji Skanuj w prawym gérnym
rogu ekranu. Urzgdzenie rozpocznie wyszukiwanie dostepnych urzadzen do
sparowania.

W zaleznosci od typu testera baterii nazwa urzgdzenia moze by¢ wyswietlana
jako ,Maxi” z sufiksem numeru seryjnego testu baterii. Wybierz odpowiednie
urzgdzenie do sparowania.
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6. Po pomysinym sparowaniu status potgczenia bedzie wyswietlany jako
~Potaczono”.

14.4 Aktualizacja VCI

VCI Update zapewnia najnowszg aktualizacje dla podtaczonego VCI2. Przed
aktualizacjg oprogramowania uktadowego VCI2 upewnij sie, ze sie¢ tabletu jest stabilna
i nie opuszczaj strony VCI Update podczas aktualizaciji.
» Aby zaktualizowa¢ VCI2

1. Wiacz tablet.
Podtacz VCI2 do tabletu za pomocg kabla USB.
Kliknij Zarzgdzanie VCI w menu zadan MaxiSys na tablecie.

Kliknij opcje Aktualizacja VCI w lewej kolumnie.

o r D

Jesli zainstalowana wersja nie jest najnowsza, biezaca wersja i najnowsza
wersja zostang wyswietlone na ekranie po kilku sekundach. Stuknij Aktualizuj
teraz, aby zaktualizowa¢ VCI2, jesli jest dostepny.

14.5 Aktualizacja BAS

Przed aktualizacjg oprogramowania uktadowego testera baterii nalezy upewni¢ sie, ze
potgczenie sieciowe jest stabilne.
» Aby zaktualizowaé oprogramowanie ukladowe testera baterii
1. Wiacz tablet i tester baterii.
Podtacz tester baterii do tabletu za pomoca Bluetooth lub kabla USB.
Kliknij aplikacje Zarzadzanie VCI w menu zadan MaxiSys na tablecie.

Kliknij opcje Aktualizacja BAS w lewej kolumnie.

o bk DN

Jesli zainstalowana wersja nie jest najnowsza, biezgca wersja i najnowsza
wersja zostang wyswietlone na ekranie po kilku sekundach. Stuknij Aktualizuj
teraz, aby zaktualizowa¢ oprogramowanie uktadowe BAS, jesli jest dostepne.

(© NOTATKA
Nie opuszczaj strony aktualizacji BAS w trakcie aktualizacji.
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15 Inklinometr reczny

Podtgcz reczny inklinometr do tabletu MaxiSys i otwérz aplikacje recznego inklinometra,
aby doktadnie zmierzy¢ wysokos¢ jazdy pojazdéw Mercedes-Benz, co stanowi podstawe
danych do regulacji wartosci pochylenia két, wyprzedzenia sworznia zwrotnicy i
zbieznosci két podczas procedury ustawiania geometrii koét.

» Aby zmierzy¢ wysokos¢ jazdy pojazdu Mercedes-Benz

1. Podtacz reczny inklinometr do portu USB w tablecie MaxiSys za pomoca
dotgczonego kabla USB.

é‘

o

Rysunek 155-1 Podfgczanie tabletu MaxiSys i recznego inklinometru

2. Kiliknij przycisk aplikacji recznego inklinometru na Menu zadan MaxiSys
umozliwiajgce otwarcie ekranu wyboru serii pojazdéw.

o Pomiar wysokosci jazdy

Seria

A (168) A(169) A(178) A(177)
AMG GT (130} B (242, 248) B(245) B(247)

€ (203) C (204) € (205) © (206)

CL (215) CL (216) CLA(117) CLA(118)

ESC

Rysunek 155-2 Ekran wyboru serii pojazdu
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3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby zmierzy¢ wysokosc jazdy.
Zmierzone wyniki zostang automatycznie przestane do tabletu i wySwietlone w
odpowiednim polu wprowadzania.

Pomiar wysoko$ci jazdy-B (247)

EB ikinomats nepadiaezeny (D) Motatki

n m W "

- o 8 - s

Kroki

™ ' ' w “Tylne zawieszenie wielowahaczowe

ESC

Rysunek 155-3 Ekran wynikow pomiaru wysokosci jazdy
NOTATKA

Kliknij przycisk =+ w prawym goérnym rogu ekranu, aby otworzyé opcje menu
rozwijanego: Kalibruj, Aktualizuj, Pomoc. Po dotknigciu opcji Pomoc wyswietli sie krotki
przewodnik dotyczgcy korzystania z recznego inklinometru Autel.
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16 Wsparcie

Ta aplikacja uruchamia platforme Support, ktéra synchronizuje stacje bazowg ustugi
online firmy Autel z tabletem MaxiSys. Polagczona z kanatem ustugowym firmy Autel i
spotecznosciami online, aplikacja Support zapewnia najszybszy sposob rozwigzywania
probleméw, umozliwiajac wysytanie présb o pomoc w celu uzyskania bezposredniej
obstugi i wsparcia.

16.1 Uktad ekranu pomocniczego

Interfejs aplikacji Support jest obstugiwany za pomocg przycisku Home na gérnym pasku
narzedzi. Gtéwna sekcja ekranu Support jest podzielona na dwie sekcje. Waska kolumna
po lewej stronie to menu gtéwne; wybierz jeden temat z menu gtéwnego, aby wyswietli¢
odpowiedni ekran funkcji po prawej stronie.

o Wsparcie
3 sazzrrroggmaicom
Personal Info Mator Info
2 My Account
Dane uzytkownika
© Training
Autel 1D 391322377710@gmail.com
. Logowanie
B dagych Prawdziwe imie i nazwisko:  Autel Test
Kraj/Wojewddztwo AMERICA
@ raa .
Migjscowost: MESA
Firma/Instytuca
Adres:
Kod pocztowy: 85201
Informacie o urzadzeniu
Numer seryjny produktu; V37600000329
Godzina rejestracit 10/28/2024
Termin uplywu waznodci:  10/26/2025
Okres gwarancii 10/28/2024 - 10/28/2029

Rysunek 166-1 Ekran aplikacji pomocy technicznej

16.2 Moj Konto

Méj Ekran konta wyswietla petne informacje o uzytkowniku i produkcie, ktére sg
zsynchronizowane z zarejestrowanym kontem online.

Informacje osobiste

Informacje o uzytkowniku i informacje o urzadzeniu znajdujg sie w sekcji Informacje
osobiste.
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e Informacje o uzytkowniku — wyswietla szczegétowe informacje o Twoim
zarejestrowanym koncie Autel, takie jak identyfikator Autel, imie i nazwisko, adres i
inne dane kontaktowe.

e Informacje o urzgdzeniu — wyswietla informacje o zarejestrowanym produkcie, w
tym numer seryjny produktu, czas rejestracji, date wygasniecia i okres gwarancji.

16.3 Szkolenie

Sekcja Training zapewnia szybkie linki do internetowych kont wideo Autel. Wybierz kanat
wideo wedtug jezyka, aby zobaczy¢ wszystkie dostepne internetowe filmy instruktazowe
Autel na takie tematy, jak techniki uzytkowania produktéw i praktyki diagnostyki pojazdow.

16.4 Logowanie danych

Sekcja rejestrowania danych przechowuje zapisy wszystkich danych dotyczacych opinii
(przestanych), braku opinii (nieprzestanych, ale zapisanych) lub historii (do 20
najnowszych rekordow testow) w systemie diagnostycznym. Personel wsparcia bedzie
odbierat i przetwarzat przestane raporty za posrednictwem platformy wsparcia.
Rozwigzanie zostanie odestane tak szybko, jak to mozliwe. Mozesz nadal
korespondowac z platformg wsparcia, az problem zostanie rozwigzany.

» Aby odpowiedzie¢ w sesji rejestrowania danych
1. Kiliknij etykiete Opinie, aby wyswietli¢ liste przestanych danych rejestrowanych.

2. Wybierz konkretny element, aby wyswietli¢ najnowsze informacje o postepie
przetwarzania.

3. Kiliknij pole wprowadzania u dotu ekranu i wpisz swojg odpowiedz. Mozesz
réwniez dodac zatgcznik, jesli to konieczne.

4. Kliknij Wyslij, aby wysta¢ wiadomos$¢ do pomocy technicznej Autel.

16.5 Czesto zadawane pytania

W sekcji FAQ znajdujg sie obszerne odniesienia do wszystkich czgsto zadawanych pytan
i odpowiedzi na temat korzystania z internetowego konta cztonkowskiego Autel oraz
procedur zakupow i ptatnosci.

e Konto — wyswietla pytania i odpowiedzi dotyczgce korzystania z konta uzytkownika
online firmy Autel.

e Zakupy — wyswietla pytania i odpowiedzi dotyczace metod i procedur zakupu
produktow online.
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e Zaptata — wyswietla pytania i odpowiedzi dotyczgce metod i procedur ptatnosci za
produkty online.
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17 MaxiViewer

Aplikacja MaxiViewer umozliwia wyszukiwanie funkcji obstugiwanych przez nasze
narzedzia i informacji o wersji. Istniejg dwa sposoby wyszukiwania, albo poprzez
wyszukiwanie narzedzia i pojazdu, albo poprzez wyszukiwanie funkcji.

» Aby wyszuka¢ wedlug pojazdu

1. Stuknij aplikacje MaxiViewer w menu zadan MaxiSys. Wyswietli sie ekran
aplikacji MaxiViewer.

Wybierz model produktu z pierwszej listy rozwijanej w lewym gérnym rogu.

Z drugiej listy rozwijanej wybierz marke, model i rok produkcji pojazdu.

o MaxiViewer Q B

~ || BMW/1 Series/Year ~

«choose brand choose model choose year

BAICMotor Al Al

8
Baojun

p Bentiey 2 Series

N Borgward 4 Series
* Brilliance Renault 5 Series
Brilliance Xinri 6 Series
Bugatti 7 Series

Buick 8 Series

BYD I Series

Rysunek 177-1 Ekran MaxiViewer 1

4. Wszystkie funkcje obstugiwane przez wybrane narzedzie dla wybranego
pojazdu sg wyswietlane w kilku kolumnach.
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- MaxiViewer Q B

v | BMW/1 Series/Vear v System v | Engine v  Chassis
Body 837 Fao Service Eoter data matr a0
Bady 838 F52 Service e AT
Body 846 Fa0 Senvice oty data matiix 1700
Body B4 Fa0 Senvice e v
oy - a0 Servce Etwdsamark | dswe
Body p47 F40 Service R s
oy b roz Bakes | i | Ao

Rysunek 177-2 Ekran MaxiViewer 2

» Aby wyszukiwa¢ wedtug funkcji

1. Stuknij aplikacje MaxiViewer w menu zadan MaxiSys. Wyswietli sie ekran
aplikacji MaxiViewer.
Wybierz model produktu z pierwszej listy rozwijanej w lewym gérnym rogu.
Kliknij ikone wyszukiwania w prawym goérnym rogu i wpisz funkcje, ktorg chcesz
wyszuka¢ w polu wyszukiwania. Na ekranie zostang wyswietlone wszystkie
pojazdy obstugujgce te funkcje, wraz z informacjami, takimi jak rok pojazdu,
system, funkcja, podfunkcja i wersja.

Cancel functions % | Q& ECU Information ° R
v | BMWModelVesr v System v Engine v | Chassis v
s EPS (Electric Power Ecu , Above BUW
Series Steering) / el infarmation V17.00

, EPS (Electric Power ECU Above BMW

ez 6 Steering) d e information V17.00
s s EPS (Electric Power ECU , Above BMW

Seres | / Steering) ! E8 information Vi7.00
EPS (Electric Power ECU . Above BMW

ez |4 Steering) J EES information 170
s EPS (Electric Power , ECU . Above BMW

Series Steering) F20 information ! w1700
. EPS (Electric Power , ECU . Above BMW

1Serles Steering) / F21 information ! \

3 Sert EPS (Electric Power re2 ECU . Above BMW

e Steering) ! information ! _v17.00

Rysunek 177-3 Ekran MaxiViewer 3

(@ NOTATKA
Obstugiwane jest wyszukiwanie rozmyte. Wpisz czes¢ stéw kluczowych zwigzanych z
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funkcja, aby znalez¢ wszystkie dostepne informacje.
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18 Cyfrowa kontrola

Aplikacja MaxiVideo konfiguruje tablet MaxiSys do dziatania jako cyfrowy zakres wideo
poprzez proste podigczenie tabletu do cyfrowej kamery inspekcyjnej MaxiVideo. Ta
funkcja umozliwia badanie trudno dostepnych obszaréw, ktére zwykle sg ukryte przed
wzrokiem, z mozliwo$cig nagrywania cyfrowych nieruchomych obrazéw i filméw, co
oferuje ekonomiczne rozwigzanie do inspekcji maszyn, obiektéw i infrastruktury w
bezpieczny i szybki sposéb.

(© NOTATKA

1. Cyfrowa kamera inspekcyjna MaxiVideo i jej wyposazenie to akcesoria dodatkowe,
ktore nalezy zakupi¢ osobno. Oba rozmiary (8,5 mm i 5,5 mm) gtowicy imager sg
opcjonalne i dostepne do zakupu.

2. Funkcja ta jest zgodna z kamerg inspekcyjng MaxiVideo w modelach MV105S,
MV108S, MV105 i MV108.

3. Podtacz tablet do kamery inspekcyjnej MaxiVideo Digital Inspection Camera za
pomoca kabla USB. Szczegdtowe instrukcje dotyczace obstugi mozna znalez¢ w
Skréconej instrukcji obstugi kamery inspekcyjnej MaxiVideo Digital Inspection
Camera.
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19 Szybkie potaczenie

Aplikacja Szybkie potgczenie zapewnia wygodny dostep do oficjalnej strony internetowej
firmy Autel i wielu innych znanych stron z branzy ustug motoryzacyjnych, na ktérych
mozna uzyska¢ pomoc techniczna, skorzysta¢ z baz wiedzy, forow oraz skorzystac ze
szkolen i konsultacji eksperckich.

o Szybkie polaczenie + 7

AUTEL TRUSPEED ALLDATA 0BD WIKI

AUTEL TruSpeed ALLDATA 0BD wiki

HAYNESPRO IDENTIFIX = MITCHELL1 NASTF

HaynesPro IDENTIFIX Mitchell1 NASTF

TST AUTODATA ETI IATN

TST autodata eti IATN

Rysunek 19-1 Szybki ekran fgcza

» Aby otworzy¢ szybki link

1. Stuknij Szybkie potaczenie w menu zadan MaxiSys. Pojawi sie ekran aplikacji
Szybkie potgczenie.

2. Wybierz miniature witryny z sekcji gtéwnej. Przegladarka Chrome zostanie
uruchomiona, a wybrana witryna zostanie otwarta.

» Aby zarzadza¢ szybkimi linkami

1. Stuknij Szybkie potaczenie w menu zadan MaxiSys. Pojawi sie ekran aplikacji
Quick Link.

2. Kiliknij ikone + w prawym gérnym rogu, aby doda¢ witryny internetowe. Kliknij
4 ikone, aby usunaé witryny internetowe.
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20 Zdalny pulpit

Aplikacja Zdalny pulpit uruchamia program TeamViewer Quick Support, ktéry jest
prostym, szybkim i bezpiecznym interfejsem zdalnego sterowania. Mozesz uzy¢ aplikaciji,
aby otrzymywac zdalne wsparcie ad-hoc z centrum wsparcia Autel, wspotpracownikow
lub znajomych, pozwalajac im kontrolowa¢ tablet MaxiSys na ich komputerze za pomocg
oprogramowania TeamViewer.

Jesli potgczenie TeamViewer wyobrazasz sobie jako rozmowe telefoniczng, identyfikator
TeamViewer ID bedzie numerem telefonu, pod ktérym mozna oddzielnie skontaktowaé
sie ze wszystkimi klientami TeamViewer. Komputery i urzgdzenia mobilne, na ktorych
dziata TeamViewer, sg identyfikowane przez globalnie unikalny identyfikator. Przy
pierwszym uruchomieniu aplikacji pulpitu zdalnego identyfikator ten jest generowany
automatycznie na podstawie charakterystyki sprzetu i nie ulegnie zmianie.

Przed uruchomieniem aplikacji Pulpit zdalny nalezy upewni¢ sie, Ze tablet jest
podtaczony do Internetu, aby umozliwi¢ mu otrzymywanie zdalnego wsparcia od oséb

trzecich.

Jak potgezye sie z tym urzgdzeniem?

e Twoe 0 802 006 986

PRZESLII MOJ IDE...

Gotowy do polaczenia (bezpieczne polgczenie)

Rysunek 200-1 Ekran pulpitu zdalnego

» Aby otrzymac zdalne wsparcie od partnera
1. Wigcz tablet.

2. Kiliknij aplikacje Zdalny pulpit w menu zadan MaxiSys. Wyswietla sie interfejs
TeamViewer, a identyfikator urzgdzenia jest generowany i wyswietlany.
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3. Twdj partner musi zainstalowa¢ oprogramowanie do zdalnego sterowania na
swoim komputerze, pobierajgc petng wersje programu TeamViewer z Internetu
(http://www.teamviewer.com), a nastepnie uruchomi¢ oprogramowanie.

4. Podaj partnerowi swoj identyfikator i poczekaj, az wysle Ci prosbe o zdalne
sterowanie.

5. Pojawi sie komunikat z prosbg o potwierdzenie zezwolenia na zdalne
sterowanie urzadzeniem.

6. Kliknij Zezwalaj, aby zaakceptowac, lub kliknij Odrzué, aby odrzucic.

Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w powigzanych dokumentach TeamViewer.
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2 1 Opinie uzytkownikow

Aplikacja Opinie uzytkownikow umozliwia przesytanie pytan odnosnie tego produktu.

» Aby wysta¢ opinie uzytkownika
1. Stuknij Opinie uzytkownikébw w menu zadan MaxiSys. Informacje o
urzadzeniu zostang automatycznie zsynchronizowane.
t User feedback
P

* Telephone/Email

@ Hardware Prablem () Software Prablem

+ Feedback type
& O optimization Suggestion (O Other

* Theme | Tauch Screen Problem ~

« Prablem description

Files

Submit

Rysunek 211-1 Ekran opinii uzytkownika

2. Ustaw Telefon/E-mail, Typ opinii, Motyw i Opis problemu. Mozesz réwniez
dotgczy¢ nagrania gtosowe, zdjecia, zrzuty ekranu, obrazy lub pliki PDF. Aby
rozwigzaé problem bardziej efektywnie, zalecamy uzupetnienie informacji o jak
najwiecej szczegotéw.

3. Kiiknij Przeslij, aby wysta¢ wypetnione informacje do internetowego centrum
obstugi Autel. Przestane opinie zostang uwaznie przeczytane i obstuzone przez
nasz personel serwisowy.
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22 Centrum obstugi klienta Autel

Aktualizacje oprogramowania sg dostepne bezptatnie przez pierwszy rok od daty zakupu.
Aplikacja Autel User Center umozliwia zarejestrowanie narzedzia w celu pobrania
najnowszego wydanego oprogramowania, zwiekszajgc tym samym funkcjonalno$c
aplikacji MaxiSys poprzez dodawanie nowych modeli pojazdéw lub ulepszonych aplikacji
do bazy danych.

Istniejg dwa sposoby rejestracji produktu:
A. Zapomocg tabletu MaxiSys

» Aby zalogowac¢ sie na swoje konto i zarejestrowac narzedzie Autel

1. Kiliknij Centrum obstugi klienta Autel w menu MaxiSys Job. Wyswietli sie
nastepujacy ekran.

Zaloguj sie za pomoca hasta

AUTEL

@

Nie pamigtam hasta

Rysunek 222-1 Ekran Centrum uzytkownika Autel

2. Jesli masz juz Autel ID, mozesz zalogowac sie za pomocg Autel ID i hasta lub
stuknij Zaloguj sie za pomoca kodu weryfikacyjnego, aby zalogowac¢ sie za
pomocg numeru telefonu i kodu weryfikacyjnego. Jesli jeszcze nie masz Autel
ID, stuknij Zarejestruj, aby utworzy¢ Autel ID.

3. Po pomysinej rejestracji konta zostaniesz przekierowany do menu gtéwnego
Centrum Uzytkownika Autel.

4. Wybierz Zarzadzanie urzagdzeniami w menu gtéwnym.
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6.

Kliknij przycisk Link Device w prawym gornym rogu ekranu Device
Management. Numer seryjny i hasto urzgdzenia automatycznie pojawig sie na
ekranie Link Device.

Kliknij przycisk Link, aby dokonczy¢ rejestracje produktu.

B. Za posrednictwem strony internetowej Autel

» Aby zarejestrowaé narzedzie Autel

1.
2.

Odwiedz strone internetowg: pro.autel.com.

Jesli masz konto Autel, zaloguj sie, podajgc swoj identyfikator konta i hasto, a
nastepnie przejdz do kroku 7.

Jezeli jestes nowym uzytkownikiem Autel, kliknij przycisk Zarejestruj sie, aby
utworzy¢ swoj identyfikator Autel.

Wprowadz wymagane dane osobowe w odpowiednich polach.

Wprowadz swoj adres e-mail, a nastepnie kliknij Request. Otrzymasz
wiadomos$¢ e-mail od Autel z kodem weryfikacyjnym. Otworz wiadomosé e-mail
i skopiuj kod do odpowiedniego pola wprowadzania.

Ustaw hasto dla swojego konta i wprowadz je ponownie, aby je potwierdzié.
Przeczytaj Umowe o $wiadczenie ustug dla uzytkownikéw Autel i Polityka
prywatnosci Autel, a nastepnie zaznacz pole, aby zaakceptowa¢ warunki. Po
wprowadzeniu wszystkich informacji kliknij Zarejestruj. Pojawi sie ekran
Rejestracja produktu.

Numer seryjny produktu i hasto sg wymagane do ukonczenia rejestracji. Aby
znalez¢ numer seryjny i hasto w narzedziu: przejdz do Ustawienia >
Informacje.

Wprowadz numer seryjny i hasto swojego narzedzia na ekranie rejestracji
produktu. Wprowadz kod CAPTCHA i kliknij Przeslij, aby zakonczy¢ procedure
rejestracji.
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23 Konserwacja i serwis

Aby mieé¢ pewnosé, ze tablet i potgczona jednostka VCI bedg dziata¢ optymalnie,
zalecamy Sciste przestrzeganie instrukcji dotyczacych konserwacji produktu, zawartych
w tej sekcji.

23.1 Instrukcje konserwaciji

Ponizej znajdziesz informacje na temat konserwacji urzadzen oraz srodkéw ostroznosci,
ktore nalezy podjac.

Do czyszczenia ekranu dotykowego tabletu nalezy uzywaé miekkiej Sciereczki i
alkoholu lub fagodnego srodka do czyszczenia okien.

Do czyszczenia tabletu nie nalezy uzywaé zadnych $ciernych $rodkow
czyszczacych, detergentéw ani srodkow chemicznych stosowanych w motoryzacji.

Przechowuj urzadzenia w suchym miejscu i w okreslonych temperaturach
roboczych.

Osusz rece przed uzyciem tabletu. Ekran dotykowy tabletu moze nie dziatac, jesli
jest wilgotny lub dotykasz ekranu dotykowego mokrymi rekami.

Nie przechowuj urzadzen w miejscach wilgotnych, zakurzonych lub brudnych.

Przed i po kazdym uzyciu nalezy sprawdzi¢, czy obudowa, okablowanie i ztgcza nie
sg zabrudzone lub uszkodzone.

Nie prébuj rozmontowywac tabletu ani jednostki VCI.
Nie upuszczaj urzadzenia i nie narazaj go na silne uderzenia.

Uzywaj wylgcznie autoryzowanych tadowarek akumulatoréw i akcesoriow. Wszelkie
awarie lub uszkodzenia spowodowane uzyciem nieautoryzowanych tadowarek
akumulatoréw i akcesoriéw uniewaznig ograniczong gwarancje produktu.

Upewnij sie, ze tadowarka akumulatora nie ma kontaktu z przedmiotami
przewodzacymi prad.

Aby zapobiec zaktéceniom sygnatu, nie nalezy uzywacé tabletu w poblizu kuchenek
mikrofalowych, telefonéw bezprzewodowych oraz niektérych urzgdzen medycznych
i naukowych.
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23.2 Lista kontrolna rozwigzywania probleméw

A. Gdy tablet nie dziata prawidtowo:
e Upewnij sie, ze tablet zostat zarejestrowany online.

e Upewnij sie, ze oprogramowanie systemowe i oprogramowanie diagnostyczne
sg prawidtowo zaktualizowane.

e Sprawdz, czy tablet jest podtaczony do Internetu.

e Sprawdz wszystkie kable, potgczenia i wskazniki, aby upewni¢ sig, czy sygnat
jest odbierany.

B. Kiedy czas pracy baterii jest krotszy niz zwykle:

e Moze sie to zdarzy¢, gdy znajdujesz sie w obszarze o niskiej sile sygnatu.
Wytgcz urzadzenie, jesli nie jest uzywane.

C. Kiedy nie mozesz wtagczyc¢ tabletu:

e Sprawdz, czy tablet jest podtgczony do zrédta zasilania i czy bateria jest
natadowana.

D. Kiedy nie mozesz natadowac tabletu:
e ‘tadowarka moze byc¢ zepsuta. Skontaktuj sie z najblizszym dealerem.

e By¢ moze probujesz uzywac urzadzenia w zbyt wysokiej/niskiej temperaturze.
taduj urzadzenie w chiodniejszym lub cieplejszym miejscu.

e Twoje urzadzenie mogto nie zosta¢ prawidiowo podtgczone do tadowarki.
Sprawdz zigcze.

NOTATKA
Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej firmy Autel
lub lokalnym agentem sprzedazy.

23.3 O uzytkowaniu baterii

Tablet jest zasilany wbudowang baterig litowo-jonowa, ktéra umozliwia tadowanie baterii,
gdy zabraknie pradu.

/A NIEBEZPIECZENSTWO
Wbudowany akumulator litowo-jonowy moze by¢ wymieniony wytgcznie przez
producenta; nieprawidfowa wymiana lub ingerencja w akumulator moze spowodowac
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wybuch.

Nie uzywaj uszkodzonej tadowarki.

Nie wolno rozmontowywa¢, otwiera¢, zgniata¢, zgina¢, deformowaé, przebija¢ ani
rozdrabnia¢ akumulatora.

Nie wolno modyfikowaé, przerabia¢ ani podejmowaé préb wkiadania obcych
przedmiotéw do akumulatora. Nie wolno tez naraza¢ akumulatora na dziatanie ognia,
wybuchu ani innych zagrozen.

Uzywaj wytacznie okreslonej tadowarki i kabli USB. Uzywanie tadowarek lub kabli USB
nieautoryzowanych przez Autel moze prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania lub
awarii urzgdzenia.

Uzycie niezatwierdzonego akumulatora lub tadowarki moze wigza¢ sie z ryzykiem
pozaru, wybuchu, wycieku lub innych zagrozen.

Unikaj upuszczania tabletu. Jesli tablet upadnie, zwtaszcza na twardg powierzchnie, i
podejrzewasz uszkodzenie, zanies tablet do punktu serwisowego w celu sprawdzenia.

Aby ograniczy¢ zuzycie baterii, staraj sie znajdowac blizej routera bezprzewodowego.

Czas potrzebny do natadowania akumulatora rézni sie w zaleznosci od pozostatej
pojemnos$ci akumulatora.

Czas pracy baterii nieuchronnie skraca sie z uptywem czasu.

Odtacz tadowarke po peinym natadowaniu tabletu, poniewaz nadmierne tadowanie
moze skréci¢ zywotnosé baterii.

Przechowuj akumulator w umiarkowanym $rodowisku. Nie umieszczaj go w
samochodzie, gdy jest zbyt gorgco lub zbyt zimno, poniewaz moze to zmniejszy¢
pojemnos¢ i zywotnos¢ akumulatora.

23.4 Procedury serwisowe

W tej sekcji znajdujg sie informacje na temat wsparcia technicznego, ustug naprawczych
i sktadania wnioskow o czesci zamienne lub opcjonalne.

23.4.1 Wsparcie techniczne

Jesli masz jakiekolwiek pytania lub problemy zwigzane z dziataniem produktu, skontaktuj
sie z nami.

Autel w Chinach
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Telefon: +86 (0755) 8614-7779 (od poniedziatku do piagtku, 9:00-18:00 czasu
pekinskiego)

E-mail: support@autel.com

Adres: Floor 2, Caihong Keji Building, 36 Hi-tech North Six Road, Songpingshan
Community, Xili Sub-district, Nanshan District, Shenzhen City, China

Sie¢: www.autel.com

Autel Ameryka Po6tnocna

Telefon: 1-855-288-3587 (od poniedziatku do pigtku, 9:00-18:00 czasu
wschodniego)

E-mail: ussupport@autel.com
Adres: 36 Harbor Park Drive, Port Washington, New York, USA 11050

Sieé¢: www.autel.com/us

Autel Europie

e Telefon: +49(0)89 540299608 (od poniedziatku do pigtku, 9:00-18:00 czasu
berlinskiego)

e E-mail: support.eu@autel.com

e Adres: Landsberger Str. 408, 81241 Miinchen, Germany

e Sieé¢: www.autel.eu

Autel APAC

Japonia:

e Telefon: +81-045-548-6282

e E-mail: support.jp@autel.com

e Adres: 6th Floor, Ari-nadoribiru 3-7-7, Shinyokohama, Kohoku-ku, Yokohama-shi,
Kanagawa-ken, 222-0033 Japan

e Sie¢: www.autel.com/jp

Australia:

e E-mail: ausupport@autel.com

e Adres: Unit 5, 25 Veronica Street, Capalaba

Autel IMEA

e Telefon: +971 585 002709 (w Zjednoczonych Emiratach Arabskich)

e E-mail: imea-support@autel.com

152


mailto:support@autel.com
http://www.autel.com/
mailto:ussupport@autel.com
http://www.autel.com/us
mailto:support.eu@autel.com
http://www.autel.eu/
mailto:support.jp@autel.com
http://www.autel.com/jp
mailto:ausupport@autel.com
mailto:imea-support@autel.com

e Adres: 906-17, Preatoni Tower (Cluster L), Jumeirah Lakes Tower, DMCC, Dubai,
UAE

e Sieé¢: www.autel.com
Autel Ameryka tacinska
Meksyk:

e Telefon: +52 33 1001 7880 (hiszpanski w Meksyku)
e E-mail: latsupport@autel.com

e Adres: Avenida Americas 1905, 6B, Colonia Aldrete, Guadalajara, Jalisco, Mexico
Brazylia:

e E-mail: brsupport@autel.com

e Adres: Avenida José de Souza Campos n° 900, sala 32 Nova Campinas Campinas
— SP, Brazil

e Sieé¢: www.autel.com/br

23.4.2 Ustuga naprawy

Jesli zajdzie konieczno$¢ zwrotu urzgdzenia do naprawy, pobierz formularz ustugi
naprawy ze strony www.autel.com i wypetnij go. Nalezy dotgczy¢ nastepujgce informacje:

e Nazwa kontaktu

® Adres zwrotny

o  Numer telefonu

e Nazwa produktu

e Pelny opis problemu

e Dowdd zakupu w przypadku napraw gwarancyjnych

e Preferowana metoda ptatnosci za naprawy pozagwarancyjne

(@ NOTATKA
W przypadku napraw nieobjetych gwarancjg ptatnosci mozna dokona¢ kartg Visa,
Master Card lub przy uzyciu uznanych kart kredytowych.

Wyslij urzadzenie do lokalnego agenta lub na ponizszy adres:
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Xili Sub-district, Nanshan District, Shenzhen City, China
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23.4.3 Inne ustugi

Opcjonalne akcesoria mozna naby¢ bezposrednio od autoryzowanych dostawcow
narzedzi Autel i/lub u lokalnego dystrybutora lub agenta.

Twoje zaméwienie powinno zawiera¢ nastepujgce informacje:
e Informacje kontaktowe

e Nazwa produktu lub czesci

e Opis przedmiotu

® llos¢ zakupow
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24 Informacje o zgodnosci

Zgodnos¢ z FCC

Sprzet ten zostat przetestowany i uznany za zgodny z limitami dla urzadzen cyfrowych
klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Limity te sg zaprojektowane w celu
zapewnienia rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi zakidceniami w instalacja
mieszkaniowa. Ten sprzet generuje, wykorzystuje i moze emitowac¢ fale radiowe energii
czestotliwosci i, jesli nie jest zainstalowany i uzywany zgodnie z instrukcja, moze
powodowac szkodliwe zaktdécenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwaranciji, ze
zaktocenia nie wystgpig w konkretnej instalacji. Jesli ten sprzet powoduje szkodliwe
zaktocenia w odbiorze radia lub telewizji, co mozna ustali¢, wytgczajac i wigczajac sprzet,
zacheca sie uzytkownika do podjecia proby skorygowania zaktécen za pomoca jednego
lub kilku z nastepujgcych srodkow:

e Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorcze;.

o Zwigksz odlegto$¢ miedzy urzgdzeniem i odbiornikiem.

e Podtgcz urzgdzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtgczony
jest odbiornik.

® Aby uzyska¢ pomoc, nalezy zwréci¢ sie do sprzedawcy lub doswiadczonego
technika radiowo-telewizyjnego.

/\ OSTRZEZENIE
Zmiany lub modyfikacje, na ktére nie wyrazit wyraznej zgody podmiot odpowiedzialny za
zgodnos$¢, uniewaznig prawo uzytkownika do korzystania ze sprzetu.

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Jego dziatanie podlega

nastepujgcym dwom warunkom:

1. Urzadzenie to nie moze powodowaé szkodliwych zaktocen.

2. Urzadzenie musi akceptowac¢ wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktocenia
moggce powodowac niepozgdane dziatanie.

Informacje o narazeniu na RF

Wymagania FCC dotyczace narazenia na RF: Najwyzsza warto$¢ SAR zgtoszona
zgodnie z tg normg podczas certyfikacji produktu do stosowania przy gtowie z minimaing
odlegtoscig separacji 5 mm. Nadajnik ten nie moze by¢ umieszczony w tym samym
miejscu ani dziata¢ w potgczeniu z zadng inng anteng lub nadajnikiem.
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Ten produkt jest zgodny z wymogami FCC dotyczgcymi ekspozycji na fale radiowe i
odnosi sie do witryny FCC https://apps.fcc.gov/oetcf/eas/reports/GenericSearch.cfm.
Wyszukaj identyfikator FCC: WQ8-DV2379.

INFORMACJA IC DLA UZYTKOWNIKOW KANADYJSKICH

To urzadzenie zawiera nadajniki/odbiorniki zwolnione z licencji, ktére sg zgodne z RSS
zwolnionymi z licencji Innovation, Science and Economic Development Canada.
Dziatanie podlega nastepujgcym dwdm warunkom:

(1) Urzadzenie to nie moze powodowaé zaktdcen.

(2) Urzadzenie to musi by¢ odporne na wszelkie zaktdcenia, w tym zaktdcenia mogace
powodowac jego niepozgdane dziatanie.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie wewnatrz pomieszczen. (5150-5250 MHz)

Ten EUT jest zgodny z SAR dla populacji ogélnej/limitami niekontrolowanego narazenia
w IC RSS-102 i zostat przetestowany zgodnie z metodami pomiaru i procedurami
okreslonymi w IEEE 1528 i IEC 62209. Ten sprzet powinien by¢ zainstalowany i
obstugiwany z minimalng odlegto$cig 5 mm migdzy grzejnikiem a ciatem. To urzgdzenie
i jego antena(-y) nie moga by¢ umieszczone w tym samym miejscu ani dziata¢ w
potgczeniu z zadng inng anteng lub nadajnikiem.

Zgodnos¢ z CE
Dyrektywa RED 2014/53/UE.
Zgodnos¢ z RoHS

Urzadzenie to uznaje sie za zgodne z europejska dyrektywg RoHS 2011/65/UE.
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25 Gwarancja

12-miesieczna ograniczona gwarancja

Firma Autel Intelligent Technology Corp., Ltd. (Spdtka) gwarantuje pierwotnemu nabywcy
detalicznemu tabletu MaxiSys, ze jesli w ciggu dwunastu (12) miesiecy od daty zakupu i
podczas normalnego uzytkowania produkt ten lub jego jakakolwiek czes¢ okaze sie
wadliwa pod wzgledem materiatowym lub wykonawczym, co spowoduje awarie produktu,
to taka wada(y) zostanie(g) naprawiona(e) lub wymieniona(e) (na nowe lub odnowione
czesci) na podstawie dowodu zakupu, wedtug uznania Spotki, bez optat za czesci lub
robocizne bezposrednio zwigzane z wada(ami).

@NOTATKA

Jezeli okres gwarancji jest niezgodny z lokalnymi przepisami i regulacjami, nalezy
zastosowac sie do odpowiednich lokalnych przepiséw i regulacji.

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne szkody przypadkowe lub wynikowe
wynikajgce z uzytkowania, niewtasciwego uzytkowania lub montazu urzadzenia.
Niektore stany nie zezwalajg na ograniczenie czasu trwania gwarancji dorozumianej,
wiec powyzsze ograniczenia mogg nie mie¢ zastosowania w Twoim przypadku.

Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania do:

a) Produkty poddane nietypowemu uzytkowaniu lub warunkom, wypadkom,
niewtasciwemu obchodzeniu sie, zaniedbaniu, nieautoryzowanym przerébkom,
niewtasciwemu  uzytkowaniu, niewtasciwej instalacji lub naprawie lub
niewtasciwemu przechowywaniu;

b) Produkty, ktérych mechaniczny lub elektroniczny numer seryjny zostat usuniety,
zmieniony lub zniszczony;

c) Uszkodzenia powstate w wyniku narazenia na nadmierne temperatury Ilub
ekstremalne warunki srodowiskowe;

d) Uszkodzenia powstate w wyniku podigczenia lub uzytkowania akcesoridow lub innych
produktow niezatwierdzonych lub nieautoryzowanych przez Spotke;

e) Wady wygladu, kosmetyczne, dekoracyjne lub konstrukcyjne elementéw takich jak
ramy i czesci nieoperacyjne.

f)  Produkty uszkodzone na skutek czynnikéw zewnetrznych, takich jak ogien, brud,
piasek, wyciek z baterii, przepalony bezpiecznik, kradziez lub niewtasciwe uzycie
zrodta energii elektrycznej.
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@ WAZNY

Cata zawarto$¢ produktu moze zostaé usunieta podczas procesu naprawy. Przed
dostarczeniem produktu do serwisu gwarancyjnego nalezy utworzyé kopie zapasowg
wszelkiej zawartosci produktu.
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